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Blick auf Bern

Grosse Ereignisse werfen ihre Schatten vor-
aus! Das kommende Jahr wird fiir die schwei-
zerische Gastronomieim Zeichender HOSPES
stehen. Diese grossaufgezogene Fremdenver-
kehrsschau und internationale Kochkunst-
ausstellung verspricht zu einem Erlebnis fiir
unsere gesamte Fachwelt zu werden. Wird
vorerst auch die Hauptarbeit noch hinter den
Kulissen geleistet, so zeichnet sich doch schon
eine gewisse Wirkung nach aussen hin ab. In
allen Landesgegenden tun sich, meist inner-
halb der 6rtlichen Berufsbildungskommissio-
nen, Arbeitgeber und Angestellte zusammen,
um erst einmal einen Probegalopp zu bestrei-
ten. Dieses Vorgehen ist lobenswert und ver-
dient unsere riickhaltlose Anerkennung. Es
ist beileibe nicht zu friih, dass man sich regt,
denn recht bald miissen die Stellungen be-
zogen sein. Ein Wettstreit soll fair und unter
cinem guten Stern durchgefiihrt werden, was
aber den einzelnen nicht hindern darf, wirk-
lich sein Letztes herzugeben, um fiir die Ehre
seines Berufes und seines Landes einzustehen.
Es liegt auf der Hand, dass wir — um nur bei
der Kochkunstausstellung zu bleiben — von
unseren Kochen maximale Leistungen erwar-
ten. Gerade unsere Leute sind in vielfacher
Hinsicht verpflichtet, an der Spitze zu mar-
schieren. Vielleicht klingt das vermessen;
wenn man aber alle Gegebenheiten kritisch
wiirdigt, kann es gar nicht anders sein. Die
Schweiz wurde vom Krieg nur indirekt be-
rithrt. Es war unseren Kéchen auch wéhrend
der langen Kriegszeit moglich, wirkliche
Kochkunst auszuiiben. Vieles, was in anderen
Lindern sehr rar oder iiberhaupt nicht er-
hiltlich war, war bei uns nicht einmal ratio-
niert. Ich nenne da nur Fisch, Wild, Gefliigel,
Gemiise, Friichte und Konserven aller Art.
Da auch die Méglichkeit bestand, sich theo-
retisch weiterzubilden, wozu die verschiede-
nen Berufsbildungskommissionen Entschei-
dendes beitrugen, kénnen unsere Leute wohl-
geriistet in die Arena steigen.

Dieser Tage lud die stets regsame Berufs-
bildungskommission von Ziirich zu einer
Pressekonferenz ein. Dass ihrem Rufe von
allen Tageszeitungen und natiirlich auch von
der Fachpresse Folge geleistet wurde, diirfte
als ein gutes Omen betrachtet werden. Im
Vordergrund stand der demnichst wieder
stattfindende Lehrlingswettbewerb unserer
grossten Stadt. Was man vor einigen Jahren
nur leise zu hoffen' wagte, namlich dass sich
dieser Wettbewerb als ein Ansporn fiir den
gesamten Beruf auswirken solle, scheint nun
in Erfiillung zu gehen. Sicher ist, dass die
Jiinglinge, die sich vor einigen Jahren mutig
einer gestrengen Jury stellten, in Bern schon
ein gewichtiges Wort mitreden werden. Dies
wenigstens hoffen wir von ganzem Herzen.
Wird die Abwicklung des diesjihrigen Ziir-
cher Wettbewerbs sich auch durch nichts von
den vorhergehenden unterscheiden, so wird
er doch ein Anhingsel haben, das wir mit
grosser Genugtuung begriissen. Ohne eine
fachliche Bewertung nach aussen, werden
Kochkunstgerichte zur Schau gestellt, die
von den ausgelernten Kochen der Limmat-
stadt hergestellt werden. Der finanziell ge-
sicherte Rahmen des Lehrlingswettbewerbs
ermoglicht diese wiinschenswerte Geste, und
man nimmt sie dankbar entgegen. Wir haben
in den letzten Jahren einen strengen, aber
gerechten MaBstab an die Arbeiten unseres
Nachwuchses gelegt, und wir mochten wiin-
schen, dass dieser den ,,grossen Kollegen‘* als

ein Ansporn dienen moge. Jeder Koch, der
sich im néchsten Jahre an der HOSPES be-
teiligen mdochte, mache sich mit der Materie
vertraut. Er nehme nichts, aber auch rein
nichts auf die leichte Schulter. Das Abschnei-
den unserer Koche dannzumal kann grosse
Folgerungen haben. Der Fremde, der unser
Land bereist, sieht immer noch zu sehr die
landschaftlichen Schonheiten als = grissten
Werbemoment. Obwohl wir auch stolz auf
unsere Berge und Seen sind, haben wir das
grosste Interesse, dass er auch von den ga-
stronomischen Leistungen Kenntnis nimmt.
Es gibt viele schéne Gegenden, und es gibt

manches Land, in welchem man gut isst und
trinkt. Wir miissen danach streben, ein schd-
nes Land zu sein, in welchem man gar herrlich
leben kann. Je attraktiver die Schweiz fiir
die internationale Reisewelt wird, um so ge-
sicherter ist unsere Existenz.

Wir mochten die Fachwelt aufrufen, sich
mit Begeisterung an diese grosse Aufgabe
heranzuwagen. Man sei nicht kleinlich, wenn
es sich darum handelt, finanzielle Opfer zum
Nutzen des Ganzen zu bringen. Kein Fonds
hilft oder niitzt, wenn er in Form von Mam-
mon in den Schubladen liegt: nur wenn er
lebendig bleibt, d.h. wenn er fiir lohnens-
werte Bestrebungen eingesetzt wird, kann er
seinem Zwecke entsprechen. Die schweizeri-
sche Hotellerie und mit ihr das gesamte Gast-
gewerbe hat in Bern viel zu gewinnen und
noch mehr zu verlieren. Harry Schraemli

Offres de prix dans l’hétellerie

Tout le monde se plait a constater, qu'a
conditions de qualité égales, les prix d’hotel
sont plus avantageux en Suisse que dans la
plupart des autres pays touristiques. C’est
certainement cette situation favorable qui
nous vaut la recrudescence de fréquentation
dont nos hétels bénéficient depuis deux ans.
Tous les donneurs de bons conseils recom-
mandent a notre hétellerie de ne pas majorer
ses prix pour ne pas perdre l'avance qu’elle a
dans ce domaine, sans se douter toutefois que
les prix d’hotel sont fonction des prix de
revient et que, devant une hausse croissante
et continue du colt de la vie, les hotels
seraient obligés de suivre le mouvement.

Mais 13 n’est pas la question. Nous vou-
drions rappeler ici les principes qui doivent,
en matiére de prix, étre 4 la base des relations
entre les hoteliers et leurs clients et nous ar-
réter sur certains points qui donnent lieu par-
fois & des malentendus ou qui sont encore mal
compris de certains clients.

Le guide suisse des hdtels indique les
limites officielles de prix

La Société suisse des hoételiers, se rendant
compte de l'importance de la question des
prix d’hétel, s’est attachée a préciser le plus
exactement possible toutes les régles qui
doivent présider a la formation des prix, dans
le réglement des prix qu'elle a édicté il y a
maintes années et qui a été revisé en 1947.
Les prix établis en vertu de ces dispositions
figurent dans le guide suisse des hotels qui
est publié chaque année et qui est soumis &
T'office fédéral du contrdle des prix.

Ceci montre qu'il n'y a pas d’arbitraire
dans la fixation des prix et que le temps n’est
plus olt 'on pouvait reprocher aux hételiers
de faire leurs prix «selon la téte des clients».

Le guide suisse des hotels fait foi. En prin-
cipe, les prix qui y sont mentionnés ne dotvent
pas étre dépassés ni dans un sens ni dans un
autre. Il peut y avoir cependant deux excep-
tions:

Transformations, modification d’exploita-
tion: Il se peut que I'hdtelier achéve en cours
d’exercice des transformations ou des instal-
lations qui ont nécessité de gros investisse-
ments de capitaux. Pour couvrir ces frais
nouveaux, il a le droit d’adresser une de-
mande justement fondée aux organes com-
pétents qui approuvent ou qui refusent I'aug-
mentation demandée suivant qu’elle est justi-

fiée ou non. L’augmentation peut entrer en
vigueur dés que 'autorisation a été donnée.

Dans ce cas, on ne saurait assez recomman-
der aux hételiers qui seraient au bénéfice de
cette permission spéciale de signaler & leurs
clients, dans leurs offres orales ou écrites, que
les prix du guide suisse des hotels en vigueur
ne sont plus valables pour son hétel et que
les nouveaux prix ont été annoncés a qui de
droit. Cela éviterait bien des contestations,
car nous constatons que la plupart des récla-
mations — infiniment rares en proportion du
nombre de clients que les hotels suisses hé-
bergent chaque année — sont justement dues
aux cas particuliers que nous venons de men-
tionner. De leur c6té, il est des clients qui
acceptent, sans demander d’explications, les
of fres parfaitement claires que leur fait I'hote-
lier, puis qui, en rentrant chez eux, protestent
auprés des offices de tourisme en constatant
que les prix offerts ne correspondent pas a
ceux du guide. Un mot ou une phrase d’ex-
plication au moment de 'offre éviterait ces
récriminations injustifiées de la part du client.

Changement de propriétaire. L’autre excep-
tion est celle de la vente ou de la remise d'un
hotel. I est évident qu’un nouveau pro-
priétaire ne peut étre lié par les engagements
de son prédécesseur et qu'il a le droit - tou-
jours avec l'approbation des organes com-
pétents — d’exploiter I'établissement sous une
forme nouvelle, d’améliorer les prestations
qu’il entend fournir & ses hétes et, par con-
séquent, de faire des prix qui correspondent
aux nouvelles conditions.

LA encore, il conviendrait, pour éviter
toute contestation, de préciser dans les offres
que I'établissement vient de changer de pro-
priétaire ou de fermier et que les prix ont dt
étre adaptés.

Des offres claires

En régle générale, I'hotelier devra faire
preuve de la plus grande clarté dans ses
offres et spécifier les prestations comprises
dans les prix.

Un mouvement s’est déja dessiné dans cer-
taines de nos sections en faveur des prix tout
compris,non seulement pour les arrangements
de pension — qui existent depuis longtemps
chez nous, puisque la Société suisse des hote-
liers a été une des premiéres & publier des
prix forfaitaires pour des séjours d'une
semaine — mais encore pour les nuitées, c¢’est-

a-dire la chambre et les prestations ac-
cessoires.

Cette forme de prix est aussi préconisée
actuellement en France. Elle rencontre pour-
tant une forte opposition, car les prestations
offertes, les taxes de séjouret d’Etat, varient
considérablement, d’'un endroit & l'autre et
faussent toute comparaison des prix globaux
qui figureraient dans les ‘guides sans indica-
tion spéciale.

Mais la encore, sans publier de prix tout
compris, il sera facile a I'hételier, au chef de
réception ou au concierge qui regoit le client,
de préciser dés I'arrivée le prix de la chambre
et des suppléments (chauffage, petit déjeuner,
taxe de séjour, taxe de service) qui s’y
ajoutent. Ne demande-t-on pas automatique-
ment 2 la nouvelle arrivée si elle entend rester
une ou plusieurs nuits et n’est-il pasfacile, au
moyen des tableaux pour le calcul des taxes
de service, d’établir immédiatement le mon-
tant de celles-ci et par conséquent du prix de
la chambre. Sans publier de prix tout com-
pris, il est donc possible d’indiquer le prix
global de chambre au client qui le demande
et de contenter tout le monde.

Repas obligatoires

Il y a encore certains clients qui prétendent
que les hoteliers commettent des abus de pou-
voir en prescrivant que le client est obligé de
prendre le petit déjeuner ou un repas & I'hétel.

Ils oublient que, du point de vue des pres-
tations fournies, il n’y a au fond que deux
catégories d’hotel: les hotels garnis et les
hotels aménagés et équipés pour fournir a la -
clientéle le logement et la pension. Dans ces
derniers, ce que I'hdtel vend en régle géné-
rale, c’est la pension compléte, c’est-a-dire le
logement, le petit déjeuner et les deux repas
principaux. Ce sont ces prestations qui
forment l'unité de vente, tandis que, dans les
hotels garnis, elle est constituée simplement
par le logement et le petit déj

Dés lors, c’est par une déviation de leur
r6le et sous 'emprise de la concurrence que
des hotels se sont mis «a faire le détail»ou, si
l'on veut, vendre les prestations séparées.
On ne saurait, donc contester le droit aux
hotels de décréter au moins le petit déjeuner
obligatoire ou méme la demi-pension. Ils
doivent disposer d'une brigade de cuisine et
d’un personnel de service suffisants pour ser-
vir des repas a tous les hdtes de la maison.
Ils ne peuvent donc se permettre de voir ces
employés inoccupés, car sans les recettes de
cuisine et de cave le rendement de I’exploi-
tation n’est plus assuré.

Il est curieux de voir que cette régle est
appliquée, sans que personne n'y trouve rien
A redire dans les petites pensions privées des
villes ou stations ou les tenanciers ne louent
leur chambre qu’a des personnes qui prennent
pension chez eux. De méme,.on ne congoit
pas qu'une auto par exemple soit vendue sans
des accessoires qui en font partie intégrante.
L’acheteur qui voudrait une auto sans phares,
roue de secours, etc., n’obtiendrait qu'une
réduction dérisoire. D’autre part une maison
de vétements de confection pourrait-elle se
contenter de vendre de I'étoffe, du fil et des
boutons ? Nous ne le croyons pas.

Ce systéme ne doit cependant pas étre trop
rigide et la méthode appliquée par les hotels
qui affichent que le petit déjeuner est obliga-
toire, qu'il est servi‘a partir, disons de 6.30 h.
du matin, mais qu’il n’est pas compté aux
hotes qui partent plus tot, nous semblent
bien inspirés.

D’autres hotels se réservent, comme ce fut
de tout temps le cas, de majorer le prix de la
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chambre, de 50 cts, ou de fr. 1.— si le petit
déjeuner ou un repas principal ne sont pas
pris & I'hotel. Cette méthode est aussi con-
forme a l'usage, mais on ne saurait trop con-
seiller aux hoteliers qui la pratique de bien
préciser ces conditions lors de leurs offres
écrites ou orales. Rien n’indispose plus le
client que de trouver ces suppléments sur sa
facture. Et, lorsqu’il demande des explica-
tions, il se voit renvoyé a tel ou tel article
d’un réglement de maison qu’il n’a pas pris la
peine de lire, ou a telle note en caractéres in-
finiment petits figurant sur la carte portant
le numéro de sa chambre qui lui a été donnée
a son arrivée, ce qui n’arrange rien.

Concordance des prix dans les guides
et prospectus

Pour simplifier le contrdle des prix, 'office
fédéral avait consenti & ne plus examiner sé-
parément chacune des publications éditées
individuellement par les hoteliers et les sec-
tions régionales ou locales. Mais il avait posé
comme condition a cette simplification que
les prix figurant dans ces publications ne
soient pas plus élevés que ceux figurant dans
le guide suisse des hotels. Cette disposition
est toujours valable et par conséquent les
prix publiés dotvent correspondre & ceux qui
nous sont annoncés pour le guide des hotels et
qui sont sowmis aux, autorités. Ce n'est hélas!
pas toujours le cas et il convient d’insister sur
la mauvaise impression que fait sur les clients
qui comparent les guides et prospectus la
non-concordance des prix. Grice au travail
effectué par la S.S.H. le guide suisse des

H O T E L

hotels est devenu un instrument de propa-
gande de valeur dont le sérieux et 'exactitude
sont reconnus par la clientéle et les autorités.
Ceux qui, par négligence ou par omission
ne se réferent pas a notre guide pour les prix
qu’ils indiqueront a d’autres publications,
nuisent & 'ceuvre commune et affaiblissent
nos efforts pour que la Suisse garde sa répu-
tation d’exactitude et d’honnéteté.

Conclusions

La situation de notre hétellerie est loin
d’étre encore assez bonne pour que I'hdtelier
affaiblisse sa position en faisant des offres
fantaisistes. Nous n’avons aucune crainte de
ce coOté-1a. Mais I'hételier peut encore faciliter
ses rapports avec la clientéle en faisant des
offres précises qui éliminent d’emblée toute
discussion.

Il a le droit de vendre ses prestations «en
bloc ou au détail», et personne ne devrait
trouver a yredire, a condition que les presta-
tions offertes le soient a des prix qui restent
dans le cadre du guide suisse des hoétels. Ce
guide devra toujours étre a disposition de la
clientéle a la réception, afin que les hotes
puissent, s’ils le désirent, contréler les tarifs
admis par les autorités. S'il y a des diffé-
rences, I'hotelier devra faire état des condi-
tions nouvelles qui I'ont fait bénéficier d’'une
autorisation des organes compétents.

Pour tous les autres détails relatifs aux
prix, nous recommandons a nos membres
d’observer les normes contenues dans le régle-
ment des prix de la S.S.H.

Der Einfluss des Strassenverkehrs
auf den Tourismus

Von J. Britschgi, Direktor des TCS.

Vom Automobil gehen auf die touristische
Nachfrage wie auf das touristische Angebot
so nachhaltende Wirkungen aus, dass die
Hotellerie, die ja positiv oder negativ diese
Einfliisse zu spiiren bekommt, sich mit diesen
‘Wandlungen - auseinandersetzen, sie in ihren
Voraussetzungen verstehen lernen muss. Dafiir
bietet ein Vortrag, den der Direktor des TCS,
Herr J. Britschgi, seinerzeit am Kaurs fiir Reise-
und Verkehrsbureaudienst in Luzern gehalten
hat, eine ausgezeichnete Grundlage. Mit freund-
licher Erlaubnis des Verfassers bringen wir
seine Ausfilhrungen iiber den , Einfluss des
Strassenverkehrs und die damit verbundenen
Strukturwandlungen‘* hier zum Abdruck. (Die
Red.)

‘Wir leben in einer Zeit, in der die Daseins-
bedingungen des Menschen sich in 10 Jahren
mehr dndern als vorher in Jahrhunderten.
Zwischen den epochalen Erfindungen lagen
oft Jahrtausende. Die erste Waffe aus Eisen,
das erste Rad, die erste Schrift, die erste An-
wendung der Hebelgesetze und die Erfindung
des Pulvers lagen weit auseinander. In einem
Zeitraum von weniger als 100 Jahren, fast
innerhalb einer einzigen Generation, haben
Dampfmaschine, Elektrizitiat, Explosions-
motor, Photo, Radio und Bakterienforschung,
Erziehung, Arbeit und privates Leben, Poli-
tik und Wirtschaft, Frieden und Krieg in
einem atemraubenden Rhythmus umgestal-
tet, und schon stehen wir wieder vor der
neuen, vielleicht noch gewaltigeren Revolu-
tion: der Atomenergie. Wir sind im Zeitalter
" der fast unbegrenzten Produktion und damit
auch der Ausweitung und stindigen Verfeine-
rung der Bediirfnisse und des Verbrauchs,
der Verlidngerung der Schulzeit bis ins Man-
nesalter, der Verkiirzung der Arbeitszeit und
der immer grésseren Bedeutung der Gestal-
tung der Freizeit fiir die geistige und korper-
liche Entwicklung des Menschen.

Revolutionierung des Verkehrs

Die modernen Verkehrsmittel haben an
allen diesen Umwilzungen einen massgeben-
den Anteil. Sie erlauben es, die Waren zwi-
schen allen Weltteilen auszutauschen und
haben auch in den Beziehungen zwischen den
Menschen die Hindernisse des Raumes weit-
gehend beseitigt. Napoleon reiste mehr als
1800 Jahre spiter nicht schneller als César.
Es sind noch nicht 150 Jahre her, dass die
diplomatischen Kuriere trotz der schnellsten
Pferde Wochen brauchten, um einen Bericht
von Madrid nach Moskau zu bringen. Heute
jagt das Flugzeug schneller durch die Luft
als der Schall, und auf jedem Radiogerit ste-
hen die Wellenlingen anderer Kontinente.
André Siegfried, der berithmte franzosische
Wirtschaftler, schrieb jiingst den Satz: «Le

moment est proche ol 'avion pourra suivre
le soleil, I'horloge du bord marquant toujours
midi.»

Ein anderer Franzose, Maurice Reclus, Mit-
glied des Institut Frangais, stellte fest:

«L’évolution des transports a, a la lettre, trans-
figuré la condition humaine par le double et in-
séparable effet de la contraction de I'espace et du
plein emploi du temps. A chacun des stades de
I’évolution a correspondu un changement carac-
térisé dans le comportement des hommes, dans
leurs mceurs, dans leurs démarches intellectu-
elles, dans leurs activités productrices, en sorte
qu’on pourrait, le mieux du monde, expliquer par
le perfectionnement des moyens de transports et
par lui seulement les extraordinaires boulever-
sements qui depuis & peu prés 120 ans ont plus
profondément affecté la vie des individus et des
sociétés que ne l'avaient fait les dix-huit pre-
miers si¢cles de notre ére.»

Wir vergessen schnell, und die Gegenwart
ist stdrker als Vergangenheit und Zukunft.
Koénnen wir aber heute schwere Irrtiimer ver-
meiden, ohne uns diese gewaltigen Entwick-
lungen vor Augen zu halten ? Es gilt das auch
fiir die Priifung aller Fragen des Fremden-
verkehrs und seiner Beeinflussung durch neue
Verkehrsmittel.

Automobil und touristische Nachfrage

Stellen wir unseren Ausfithrungen iiber den
Einfluss des Automobils auf die fouristische
Nachfrage ein anderes Zitat von Maurice
Reclus voran:

«Moyen de transport merveilleusement com-
mode, hautement utilitaire, trés souvent indis-
pensable, luxueux quand il le faut, démocratisé
A souhait, l'auto, de tous les modes de locomotion,
est de loin celui dont, sur le plan sociologique,
I’entrée en scéne a inauguré 1'étape la plus mar-
quante.., La mécanique a domicile, le souci
du garage, les servitudes de l'essence, le choix
des itinéraires, l'initiative des horaires ont donné
aux possesseurs de voitures des occupations, des
préoccupations individualisées, moins grégaires
en tout cas que celles qu'accompagnait au temps
de Franc Nohain la chanson des trains et des gares.
L’auto, beaucoup plus mélée que le chemin de
fer ala vie professionnelle (certainesactivités telles
que celle des médecins de campagne ne se con-
cevraient guére sans elle) a également bouleversé
I'organisation des loisirs, le rythme des dimanches,
T'ordonnance des vacances.»

Selbst wenn man einen trockeneren Ton
anschldgt, muss man feststellen, dass das
Automobil die touristische Nachfrage stark
beeinflusst.

Elemente, die im Zusammenspiel
nachfragesteigernd wirken

In erster Linie hat das Automobil eine
Steigerung der touristischen Nachfrage be-
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wirkt. Es ist selbstverstdndlich sehr schwer
zu sagen, welches Ausmass diese Erhshung
hat. Das Auto und Motorrad bilden einen
stindigen Anreiz zur Reise, weil das Motor-
fahrzeug sich den individuellen Bediirfnissen
eines jeden Reisenden sehr gut anpassen kann.
Die Griinde; weshalb das Automobil einen
hohen Grad der Universalitit erreicht, sind
vielfdltig. Das Strassennetz ist viel ausge-
dehnter als das Eisenbahnnetz oder die Luft-
schiffahrtslinien. In der Schweiz z.B. stehen
6000 km Eisenbahnlinien ungefahr 47000 km
Strassen gegeniiber. Man hat deshalb eine
sehr grosse Auswahl von Reisezielen und
Reisestrecken zur Verfiigung. Das Automobil
ist nicht an Stationen gebunden, weshalb
jeder Punkt des Strassennetzes das Reiseziel
sein kann. Die Tatsache, dass das Automobil
nicht an einen bestimmten Fahrplan gebun-
den ist, fiihrt dazu, dass der Reisende ein viel
grosseres Gefiihl der Freiheit hat. Wenn man
sein Fahrzeug vor der Tiire hat, die Reise be-
ginnen kann, wann man will und ohne am
Anfang zu wissen, wie weit man fihrt, wo
man anhalten will, wenn man je nach Lust
und Liebe langsamer oder schneller fahren
kann, unterliegt man rascher dem Wunsch,
seine Wohnung zu verlassen und irgendwohin
zu fahren.

Hinsichtlich der Schnelligkeit ist das Auto-
mobil der Bahn und dem Flugzeug unter-
legen, wenn die Reise iiber grosse Strecken
fithrt. Auf kiirzeren Strecken und bei Rund-
fahrten kommt man im Auto oder per Motor-
rad rascher vorwirts als mit anderen Ver-
kehrsmitteln.

Man kann sich dariiber streiten, ob die
Reise im Auto, in der Bahn oder im Flugzeug
komfortabler sei. Ein vollgepfropftes Auto-
mobil dlteren Modells ist unkomfortabler als
ein Eisenbahnwagen. Ein modernes Auto-
mobil, in dem nur vier Personen fahren, ist
dagegen wenigstens so angenehm wie andere
Verkehrsmittel. Die Tatsache, dass man im
Automobil nach vorwirts schaut und die
Landschaft auf Fahrer und Passagiere zu-
kommt, spielt eine gewisse Rolle. Man hat
eine engere Fijhlungnahme mit der Land-
schaft.

Ganz allgemein gesprochen haben Auto-
mobilist und Motorradfahrer eine viel engere
Beziehung zu ihrem Fahrzeug als zu einem
offentlichen Verkehrsmittel. Es ist ihr Eigen-
tum, das sie pflegen und mit dem sie sich sehr
hiufig beschiftigen. Das Fauteuil, in dem Sie
ihre Zeitung lesen, und die Mobel Ihrer eige-
nen Wohnung bedeuten fiir Sie eben mehr
als der Stuhl, auf dem Sie im Café sitzen. Die
Einstellung zum eigenen Automobil ist eine
dhnliche. Man muss alle diese Elemente, von
denen jedes einzelne belanglos erscheinen
mag, zusammenfassen, um die Auswirkungen
des Automobilverkehrs auf den Umfang des
Tourismus richtig zu verstehen.

Selbstverstindlich gibt es auch negative
Faktoren. Dazu gehdren in erster Linie die
Strasse, ihr Zustand und die Witterungsver-
hiltnisse. Verschneite und vereiste Strassen,
grosse Kilte und Dauerregen wirken ab-
schreckend und machen die Fahrt im Auto-
mobil unangenehmer als den Aufenthalt im
Bahncoupé. Deshalb reduziert sich der Auto-
tourismus im Winter auch sehr stark.

Von erheblicher Bedeutung ist der Preis
der Fahrt oder Reise im Automobil. Der Preis-
vergleich mit dem Bahnbillet ist schwer zu
machen. In erster Linie hingt die Beantwor-
tung der Frage, ob eine Fahrt im Automobil
billiger zu stehen komme alsin der Eisenbahn,
davon ab, wieviele Personen mitfahren und
mit welcher Eisenbahnklasse man den Preis-
vergleich machen will. Es kommt auch noch
darauf an, wieviel Treibstoff der Wagen
braucht. Die Fahrt im vollbesetzten Auto-
mobil kann billiger zu stehen kommen als die
Summe der Kosten fiir die Eisenbahnbillette
aller mitfahrenden Passagiere. Fahrt man
allein oder zu zweit im Automobil, so sind
die Fahrkosten meistens bedeutend héher als
per Bahn. Zieht man den Vergleich mit den
Generalabonnementen zweiter Klasse, so be-
steht gar kein Zweifel, dass das Automobil
viel mehr kostet.

Fiir den Autotourismus wirkt sich die Tat-
sache sehr giinstig aus, dass Ferienreisen und
-ausfliige als zusitzliche Kilometerleistungen
betrachtet werden. Der grisste Teil der Auto-
mobilisten und Motorradfahrer braucht seine
Fahrzeuge fiir berufliche Zwecke. Ob sie aus-
ser den beruflichen Fahrten auch noch Aus-
fliige oder Reisen unternehmen, hat auf die
fixen Kosten, wie Versicherungspramien, Mo-
torfahrzeugsteuer, Kosten fiir die Garage und
Amortisation des Wagens keinen Einfluss.
Deshalb rechnen sie bei solchen zusitzlichen
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Fahrten zur Ausspannung oder zum Ver-
gniigen nur die variablen Kosten, insbeson-
dere die Kosten des dabei verfahrenen Treib-
stoffes. Bei dieser Art der Berechnung der
Kosten ist der Vergleich mit dem Bahnbillet
verhiltnismissig giinstig. Es ist zudem noch
beizufiigen, dass der Automobilist durchwegs
ein schlechter Rechner ist. Wenn die Sonne
scheint und Frau und Kinder mit ihren Aus-:
flugsplinen kommen, rechnet er nicht, was er
fiir jeden Kilometer zu zahlen hat.

Es besteht kein Zweifel dariiber, dass das
Personenautomobil und Motorrad eine starke
Vermehrung der Ausflugsfahrten am Wo-
chenende oder am Sonntag oder zum Teil
auch an Werktagen, nach Schluss des Biiros
oder der Fabrik zur Folge hat. Damit ver-
bunden ist gleichzeitig auch eine gewisse Aus-
dehnung der Perioden, in denen die Ausfliige
unternommen werden. Man fingt damit friith
im Friihling an und hért spit im Herbst auf.
Daraus ergibt sich eine gewisse Verlingerung
der Saison fiir die Restaurants ausserhalb der
grossen Bevolkerungszentren. Der Einfluss
des Autotourismus auf die Erhéhung des tou-
ristischen Verkehrs in der Ferienzeit ist
schwer zu beurteilen.

Beim Autobus sind die Verhiltnisse etwas
anders. Gewisse Erwigungen beziiglich des
individuellen Motorfahrzeuges gelten auch
fiir den Autobus, insbesondere die grosse Aus-
wahl der Strecken und der Reiseziele, eine
grossere Freiheit in der Fahrplangestaltung
und die touristisch interessantere Fiihrung
der Strecke. Die Fahrt im Autobus ist nur
ausnahmsweise billiger als die Fahrt in der
Eisenbahn. Dagegen spielen andere Elemente
eine Rolle. Die Passagiere des Autobus
schliessen sich ziemlich rasch zu einem Be-
kanntenkreis zusammen. Das Autobusunter-
nehmen bestellt die Zimmer zum voraus und
organisiert die ganze Reise wie ein Reisebiiro.
Gerade Leute mit weniger Erfahrung im Rei-
sen empfinden es als angenehm, dass man
ihnen alle Sorgen hinsichtlich der Gestaltung
der Reise abnimmt und sie auch zum vorne-
herein wissen, was die Reise kostet. Am
starksten ist dieses Gefiihl bei Reisen nach
Lindern, deren Sprache, Brauche und Sitten
dem Reisenden unbekannt sind. Man darf
deshalb wohl behaupten, dass der Autobus
zu einer Belebung des Tourismus beitrigt.

Sehr wesentlich ist

der Einfluss des Motorfahrzeuges auf
die Art der touristischen Nachfrage

Der Reiseverkehr setzt sich zusammen aus
der Reise selbst und dem Aufenthalt am
Reiseziel. Das Motorfahrzeug hat dazu ge-
fiihrt, dass das Verhiltnis zwischen diesen
beiden Hauptelementen des Tourismus sich
gedndert hat. Haufig ist beim Automobilisten
die Reise Selbstzweck und nicht nur Mittel,
um ein bestimmtes Ausflugsziel oder den Fe-
rienort, an dem er lingere Zeit Aufenthalt
nimmt, zu erreichen. Viele Leute unterneh-
men heute Rundreisen wihrend der Ferien,
anstatt mehrere Wochen am gleichen Ort zu
bleiben. Man darf diese Feststellung aber
nicht verallgemeinern. Es handelt sich nur
um eine Tendenz, nicht um eine Regel ohne
Ausnahmen. Viele Automobilisten und Mo-
torradfahrer verwenden ihre Ferien nicht da-
zu, um ein Nomadenleben zu fiihren, sondern
nehmen an einem Kurort Aufenthalt. Der
gleiche Automobilist, der in einem Jahr eine
grosse Auslandsreise unternimmt, entschliesst
sich das nichste Jahr dazu, vierzehn Tage
oder drei Wochen im gleichen Hotel zu blei-
ben.

Nicht nur das private Personenautomobil,
sondern auch die Autocars haben eine ge-
wisse Anderung des vorbestehenden Gleich-
gewichtes zwischen Reise und Aufenthalt zur
Folge. Die Zahl der Reisebiiros, die ihre Kun-
den zu Rundreisen animieren, bei denen der
Aufenthalt im gleichen Hotel nur einige Tage
dauert, ist recht gross.

Man kann auch feststellen, dass das Auto-
mobil Anderungen in der Wahl des Reiseziels
mit sich brachte. Die Entfernung zwischen
dem stindigen Wohnort des Touristen und
seinem Ferienort oder dem entlegensten
Punkt seiner Ferienreise ist grosser geworden.
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Auch die Auswahl der Strecken wihrend der
Reise sowie die Wahl der Ausflugsziele vom
Ferienaufenthaltsort aus hat an Vielfdltig-
keit zugenommen. Der Automobilist hat die
Maoglichkeit, sich von den traditionellen Rei-
serouten zu entfernen und weniger bekannte
Gegenden zu besuchen. Typische Beispiele
fiir diese Vervielfachung der Reiseziele sind
der Besuch der Loireschldsser und Pisserund-
fabrten. Gewisse landschaftliche Schonheiten
und Kunstdenkmiler sind erst durch das
Automobil dem Touristen wirklich erschlos-
sen worden, wie die Schluchten des Tarn, die
Toscana und auch ein Teil der Seitentéler des
Wallis und des Tessins.

Das Automobil hat aber nicht zu einer voll-
stindigen Anderung der Hauptstréme des
Tourismus gefiihrt. Schon vor dem Aufkom-
men des Automobils haben an landschaft-
lichen Schénheiten besonders reiche Gegen-
den oder die Regionen, deren Klima fiir Er-
holungsaufenthalte besonders giinstig ist, den
Tourismus angezogen, wie die Alpen, gewisse
Kiistenstriche des Mittelmeeres und des At-
lantischen Ozeans, die Dolomiten und Stiddte
wie Paris, Florenz, Rom und Kairo. Auch der
Automobilist wihlt mit Vorliebe diese tradi-
tionellen touristischen Zentren als Reiseziel.
Man findet selten einen Auslinder, der bei
seiner Fahrt durch die Schweiz nicht Mon-
treux, Interlaken und Luzern als wesentliche
Etappen wihlt. Zieht man nicht nur unser
Land und Europa in Betracht, so gibt es
interessante Sonderfille. Der Besuch der aus-
gedehnteren und beriihmtesten Tierreservate
und Nationalparks Afrikas, wie der Kriiger-
Park in Siidafrika, der Park von Gorongosa
in Mosambik und der Nationalpark von
Kenya bei Nairobi, ist nur im Automobil
moglich. Es ist verboten, zu Fuss zu gehen
oder —abgesehen von den besonders geschiitz-
ten Etappenorten — iiberhaupt aus dem Auto-
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mobil auszusteigen. Eigentiimlicherweise geht
dieses Verbot viel weniger darauf zuriick,
dass man die Menschen vor den wilden Tieren
schiitzen will als auf den Wunsch, die wilden
Tiere durch die Menschen nicht in Schrecken
zu jagen.

Das Motorfahrzeug hat nicht nur die Art
des Reisens gedndert, sondern auch auf

dié Bediirfnisse und das Verhalten
der Touristen am Etappenort

einen gewissen Einfluss ausgeiibt. Der Auto-
tourist, fahre er nun in seinem eigenen Wagen
oder im Car, der eine Reise unternimmt und
sich nicht ldngere Zeit im gleichen Hotel auf-
hilt, legt besondern Wert auf Komfort und
eine gute Kiiche. Sehr viele Leute, die im
Auto reisen, picknicken mittags und nehmen
am Abend ihre Hauptmahlzeit ein. Das Ho-
tel, das hauptsidchlich von durchreisenden
Automobilisten besucht wird, braucht sich
um die Geselligkeit nicht zu kiimmern. Ein
eigenes Orchester, ein Ballsaal usw. sind in
diesem Fall iiberfliissig.

Auto und Motorrad haben eine neue Form
des Tourismus begiinstigt: das Camping.
Trotzdem diese Bewegung nur eine verhilt-
nismissig kleine Minoritit erfasst, ist sie je-
doch nicht ohne Bedeutung. Der Touring-
Club, der einige Campingplitze etwas besser

‘ausgeriistet hat, machte gerade dieses Jahr

die Erfahrung, dass eine erhebliche Anzahl
ausldndischer Automobilisten diese Plitze
besuchte und ihr Zelt oft wochenlang auf-
schlug. Es gibt viele Hoteliers, die das Cam-
ping nicht gern sehen. Man muss aber immer
wieder darauf hinweisen, dass gegen Ande-
rungen der Reise- und Feriengewohnheiten
sowie des Geschmacks der Reisenden nicht
aufzukommen ist. Frither oder spiter muss
man ihnen doch Rechnung tragen.

Les résidents étrangers et P’hétellerie

" Depuis trois ou quatre années de nombreux dé-
parts ont été enregistrés dans toutes les colonies
de résidents étrangers établis dans nos stations.
On a méme parlé en 1950 d’un véritable «exode»
de résidents étrangers quittant notre pays. Au-
jourd’hui certes, ces abandons de notre pays, par
des personnes qui souvent y avaient vécu de nom-

reuscs années, se sont faits plus rares. Il n’en
reste pas moins que le probléme reste a peu prés
entier et il est certain que c’est le fisc surtout qui
empéche le maintien dans nos stations des grandes
colonies de résidents étrangers, que nous avons
connues avant la guerre.

Il y a deux ans je rencontrai sur la Cote d’Azur
un riche Anglais qui avait résidé longtemps en
Suisse et qui avait quitté notre pays parce qu'il
jugeait nos impots trop lourds et notre systéme
d’imposition trop compliqué. «Nous autres étran-
gers nous devons toujours faire face a la double
imposition, m’avait-il dit. Cela ne serait encore
rien si nous ne devions pas payer en Suisse de
multiples imp6ts divers soit: L'impdt communal
d’hospitalisation, la taxe communale du service
du feu, la taxe de séjour pour les résidents des
hétels, des, impOts spéciaux pour étrangers, les
cotisations de 1’Assurance vieillesse, des taxes
communales pour permis de séjour, que sais-je
encore ? %

«Certes, me disait-il encore, j'ai fait un calcul
trés précis de tout ce que j'ai payé en Suisse et
ai constaté que le montant global de ces diffé-
rentes impositions spéciales était peu important.
Mais interrogez n’importe lequel des autres ré-
sidents qui ont abandonné la Suisse pour venir
vivre sur la Cote, vous verrez que tous ont 'im-
pression qu’en Suisse on leur soutirait de l'argent
de tous coOtés, qu’on les pressurait.»

Ces jours derniers j’ai rencontré a Malaga, la
station hivernale par excellence de la Méditer-
ranée espagnole, un autre «transfuge». Il m’a
répété & peu prés la méme chose. «Mais, lui ai-je
déclaré, certaines communes suisses et notamment
Montreux exonérent maintenant tous les résidents
étrangers des impOts communaux. Ceux-ci sont
donc privilégiés en quelque sorte!» «Peut-étre,
me répondit-il, il n’en reste pas moins que 1'étran-
ger doit payer encore une foule d’'imp6ts divers
et que d’autre part la déclaration pour certains de
ceux-ci présente des complications excessives, il
v a de trop nombreuses paperasses et circulaires &
lire et de formules & remplir. Un rentier anglais,
pour ne citer que ce cas, qui vit en Suisse pour
éviter les tracasseries fiscales de son pays, juge le
systéme suisse presqu’aussi «ennuyeux», pour ne
pas dire plus.»

Quoi qu’il en soit il est certain que notre
systéme d’imposition tracassier ou non, excessif
ou non, a amené un assez grand nombre de rési-
dents étrangers A quitter notre pays tandis que
beaucoup d’autres, qui désireraient venir s’établir
chez nous, choisissent, une fois renseignés,
d’autres x de résidence. Ceci est particuliere-
ment regrettable pour bon nombre de nos sta-
tions et méme leur majorité. En effet, ces rési-
dents, surtout s’ils sont britanniques et ne dis-
posent que de peu de devises, vivent chez nous,
dans nos hotels ou en appartements, toute I’année.
S'ils étaient plus nombreux, ils permettraient a
nos centres touristiques de faire plus facilement
le «pont» entre deux saisons. Ils seraient un ap-
point relativement important pour nos stations
aI'époque de la morte saison. Grice a cux tout le
long de I'année on pourrait y maintenir une cer-
taine animation favorable au tourisme en général.

On a déja examiné chez nous la question a
plusicurs reprises. L’association des résidents bri-
tanniques en Suisse a notamment présenté a
plusieurs reprises des suggestions diverses. Quelles
seraient les solutions & ce probléme ?

Tout d’abord une solution radicale et qui aurait
des effets particuliérement heureux pour le
tourisme suisse: L’exonération pure et simple
d’impdts pour tous les résidents étrangers. Il est
certain que cette mesure supprimerait du jour au
lendemain ce que l'on est convenu d’appeler
«Y’exode», la vie n’étant pas plus chére, quoi
qu’on ait dit, pour les résidents étrangers en
Suisse que dans les autres pays qui ont eu ces
derniéres années leurs faveurs. Trés rares sont
en Europe les centres touristiques leur of-
frant autant d’avantages de toutes sortes.

Mais le fisc pourrait-il admettre ce privilége ?
On a fait remarquer trés souvent que presque
tous les étrangers qui s'étaient fixés & Monte
Carlo avaient pris cette décision parce qu'ils
savaient que l'on ne paie aucun impdt dans la
Principauté de Monaco. Evidemment le petit
état, qui vit presque exclusivement de sa roulette
et de ses jeux, peut se permettre cela, mais la
Suisse ?

L’association des résidents britanniques de-
mande notamment qu’on supprime tous impots,
a I’exception de ceux sur les immeubles et sur les
successions de fortune. Elle fait remarquer, en pro-
posant ce systéme, que la plupart des résidents
étrangers sont des commergants et industriels
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Kein guter Service ohne...

...Kenntnisse! Uberall werden sie verlangt, iiber-
all sind sie wichtig, aber fiir den Weinservice sind
sie sogar unbedingt notwendig. Will man Wein
verkaufen helfen — nicht im grossen natiirlich
sondern im Hotel oder Restaurant — so gilt es
nicht allein, nach gegebenen Vorschriften zu han-
deln, sondern auch aus eigener Kenntnis und aus
dem Wissen um deren Notwendigkeit.

Schon ein bescheidenes Mass Sachkenninis lisst
die Arbeit freudiger erscheinen, und es wird beim
Gast der Eindruck hinterlassen, gut bedient wor-
den zu sein. Auch hier ist sodann die Liebe zur
Sache erste Bedingung. Ist sie vorhanden, so wird
es nur natiirlich sein, dass jede Serviertochter die
‘Weine nicht nur ,,ungefihr“ kennt, die auf ihrer
‘Weinkarte aufgefiihrt sind, sondern sie wird auch
selber gerne wissen wollen, wo sie gewachsen sind,
von welcher Traubensorte sie stammen, dann
vor allem: wie der ,,Wein der Gegend‘* mundet,
warum .gerade der Wein zum ,,Wein des Hauses"
gewdhlt wurde, und schliesslich welcher Wein
leichter, welcher schwerer, bouquetreicher oder
spritziger ist und welche weiteren spezifischen
Eigenschaften er hat. Und schliesslich muss
man natiirlich auch wissen, dass nur im kristal-
lenen Glase die Farbe des Weines so recht voll zur
Geltung kommt, und dass es iiberhaupt gewisse
Richtlinien gibt, welches Glas man zu welchem
‘Wein beniitzt. So schenkt man leichtere Weiss-
weine in der Regel im fusslosen, grazilen Becher-
glas oder Gobelet aus; edle Weissweine, wie zum
Beispiel die Walliser Spezialititen, sollten da-
gegen immer im eleganten Kelchglas serviert wer-
den. Rotweine und ballonférmige Fussgliser ge-

héren zusammen, und das mit gutem Grund, denn
die Bouquetstoffe miissen sich voll entwickeln
konnen. Ganz wichtig ist es aber zu wissen, dass
der Wein ein starkes Absorptionsvermégen hat,
dass er Geruchstoffe stark anzieht, selbst die von
frischer Wische, und man hiite sich daher, leere
Glaser mit der Offnung nach oben zum Beispiel
mit Servietten, zuzudecken. Auch die Wasche,
mit der die Gliser ausgerieben werden, soll abso-
lut geruchlos sein.

Gerne fragt der Gast, um welchen Jahrgang es
sich bei dem bestellten Wein handelt, ja oft inter-
essiert es ihn sogar, welcher Jahrgang besonders
gut gewesen ist. Die Serviertochter sollte eben-
so weingeographisch Auskunft geben konnen,
wo zum Beispiel Aigle liegt, oder wo der ,,Buch-
berger'‘ zu Hause ist usw. Sie muss also die ein-
heimische Weingeographie beherrschen, wenig-
stens soweit die Weine in ihrem Betrieb ausge-
schenkt werden. Hier ist es natiirlich in erster
Linie Aufgabe des Patrons, das Servierpersonal
iiber alle diese Dinge immer wieder zu orientieren,
die nun einmal zu einem Weinservice gehéren.
Und dann nicht -vergessen: immer serviert man
den ersten Schluck dem Gast, der den Wein be-
stellt hat.

Will man Erfolg haben im Weinservice, so ge=~
hort zu der Sachkenninis natiirlich auch die per-
onlich dliche und lieb iivdige Behand-
lung des Gastes. Ist dev Gesamiteindruck gut, dann
ist der Gast zufrieden, er lobt das Getrink, das Lokal
und wird beides weiterempfehlen und auch gerne
zuriickkehven. (S.P.Z.)

retirés des affaires, des rentiers ou des fonction-
naires retraités, que presque tous sont agés et
que dés lors I’état retirerait tout de méme d’im-
portantes sommes chaque année représentées par
des droits de succession.

Il semble pourtant que nous n’arriverons ja-
mais a ce privilége et cela est regrettable et pour
le tourisme en général et pour I’hétellerie. En
effet ’Etat en Suisse a bien d’autres charges que
la Principauté de Monaco; ses dépenses augmen-
tent chaque année et dés lors il serait illogique et
injuste au point de vue du fisc de supprimer
presque totalement les impots d’une certaine
classe de personnes tantot que ceux des autres
classes augmentent sans cesse. A Monaco les rési-
dents étrangers ne paient pas d’impots parce que
les Monégasques eux mémes ne paient presque
rien.

On a pourtant déja adopté dans certaines com-
munes suisses, vivant surtout des étrangers et du
tourisme en général, une solution de compromis
en supprimant les impdts communaux, a Mon-
treux notamment. Il est peu probable, répétons-le,
que la Confédération et les Cantons fassent de
méme, car les soucis de ces autorités ne sont pas
orientés presque exclusivement vers le tourisme
comme c’est le cas sur la Riviera vaudoise.

Une autre solution heureuse et pour I’adoption
de laquelle on ne saurait trop écrire est celle de la
création d’'un impdt unique pour tous les résidents
étrangers. Il s’agirait de la création d’un impot a
payer une fois par année, a l'exclusion de tous
autres, et qui serait pergu aprés une déclaration
elle aussi unique. La plus grande partie des re-
proches indiqués plus haut par les deux «trans-
fuges» avec lesquels je me suis entretenu dis-
paraitraient... et les autorités recevraient a peu
prés les mémes sommes, qu’elles répartiraient
aux organismes qui actuellement les encaissent.

Il y a quelque chose a faire dans ce sens et
T'hotellerie et le tourisme en général devraient
s’efforcer de faire adopter ce point de vue par les
autorités. Il faut espérer qu'ils y réussirent &
bref délai. G.E.R.

Vertrauen als Wirtschaftsbasis

Jeder Hotelier weiss aus eigener Erfahrung, wie
entscheidend fiir seinen geschiftlichen Erfolg das
Vertrauen der Kundschaft zu seinem Hause ist.
Und die Atmosphire des Vertrauens muss iiber
den Kreis der bisherigen Kundschaft hinaus aus-
geweitet werden, damit sie weitere Kreise — die
Allgemeinheit — erfasst.

‘Was dergestalt unser personliches Erfahrungs-
gut darstellt, gilt auch fiir die private Wirtschaft
als Gesamtheit. Leider ist es nun aber noch so, dass
weitherum ein eigentliches Misstrauen gegen die
Privatwirtschaft herrscht, ein geistig-ungeistiger
Restbestand aus der Aera der Klassenkampfzeit
und des Klassenkampf-Gedankens. Obwohl jene
Aera heute in der freien Welt im grossen ganzen
als iiberwunden gelten kann, wirkt sie noch im
bestehenden Misstrauen gegeniiber allem nach,
was seitens der privaten Wirtschaft unternommen
wird. Das Korrelat dazu ist cine blinde Staatsgliu-
bigkeit. Vom Staate erwartet man, dass er immer
und iiberall ordnend eingreife, in der Meinung,
dass dann ein héheres Mass an Sicherheit, Gerech-
tigkeit und Gemeinwohl gewihrleistet sei. Eine
solche Betrachtung der Dinge iibersieht freilich,
dass darin eine einseitige Uberbewertung des
Staatlichen und eine Uberschitzung der Moglich-
keiten staatlichen Wirkens liegt; denn im Staate
und seiner Verwaltung vollzieht sich die Willens-
bildung vorwiegend nach politischen Motiven und
Krifteverhiltnissen, die Staatsraison iiberwiegt,
und es ist durchaus nicht so, dass auf solche Weise
ein hoheres Mass an Gemeinwohl oder Gerechtig-
keit geschaffen wiirde. Die Behdrden zeigen, na-
mentlich im Bunde, heute eine landesviterlich-
wohlmeinende Haltung gegeniiber der privaten
‘Wirtschaft, der sie zum vornherein nicht recht zu-
trauen, dass es ihr aus eigener Kraft gelingen
konnte, das Landeswohl sicherzustellen. Aus lan-
ger Gewodhnung an not- und vollmachtenrecht-
liche Kompetenzen ist man geneigt, anzunehmen,
nur der Staat konne das Volk vor Gefahrdungen
aller Art schiitzen, und daraus resultiert beispiels-
weise jenes krampfhafte Festklammern an voll-
machtenrechtliche Befugnisse, das heute einer

Riickkehr zu verfassungsma Zustinden so

hemmend im Wege steht.

Es niitzt aber nichts, iiber derartige Krank-
heitssymptome der Gegenwart zu jammern und
die zunehmende Vergesetzlichung unseres Lebens
zu beklagen. Besser ist es, nach neuen Wegen Um-
schau zu halten, wie das Vertrauen in die private
Wirtschaft gestirkt werden kann, was gleichbedeu-
tend ist mit Riickbildung der blinden Staatsgldu-
bigkeit. In dieser Hinsicht kann uns nun ein Blick
in das heutige Amerika wertvolle Anregungen ver-
mitteln. Als Frucht jahrzehntelanger Opposition
der amerikanischen Offentlichkeit gegen den ,,big
business‘’ ist das Bestreben der privaten Wirt-
schaft erwachsen, einen ,,well fair-capitalism'* her-
auszubilden, der grossten Wert darauf legt, vom
Vertrauen der Allgemeinheit getragen zu werden.
Es sind gerade die repriasentativen Fiihrer grosser
‘Wirtschaftsunternehmen, die in vorderster Linie
fiir den ,,well fair-capitalism‘‘ einstehen, der etwa
zu definieren wire als ein menschlich anstindiger,
sozial fortschrittlicher und staatsbiirgerlich ver-
antwortungsbewusster Kapitalismus. Seine unge-
heuren Moéglichkeiten, die er dank Technik und
Rationalisierung besitzt, setzt er einerseits zur
bestmoglichen Befriedigung der Wiinsche der Ver-
braucher ein, anderseits aber auch zur laufenden
Verbesserung des allgemeinen Lebensstandards,
und d; n Koordinierung mit der jeweiligen Pro-
duktivititssteigerung. Zudem bemiiht man sich
cines staatsbiirgerlich verantwortungsbewussten
Verhaltens.

Sehr wichtig fiir die Schaffung einer allgemei-
nen Vertrauensgrundlage ist die grosse Publizitdt,
welche die amerikanische Wirtschaft pflegt. Die
Unternehmen (und auch Berufsverbinde) geben
in Jahresberichten und andern periodischen und
gelegentlichen Publikationen der Offentlichkeit
weitestgehenden Aufschluss iiber Vorginge und
Zusammenhinge in den einzelnen Betrieben und
Berufen, iiber Produktionsprogramme und Fabri-
kationsentwicklungen, iiber die Verteilung des Ge-
schiftsgewinns, iiber Sozialleistungen, Steuerauf-

wendungen und iiber die gesamten finanziellen
Zusammenhinge des Betriebs. Die Jahresberichte
sind so lesbar gestaltet, dass sie zuweilen illustrier-
ten Zeitungen gleichen. Und. diese ausgedehnte
Publicity hat sich als ein sehr fruchtbarer Weg zur
Vertrauensstirkung erwiesen. Auch der Arbeiter
und Angestellte in Amerika tritt fiir das privat-
wirtschaftliche System ein, und es besteht fiir sie
gar keine Diskussion ,,Privatwirtschaft oder
Staatswirtschaft'. Was man will, ist lediglich die
Bekdmpfung von A iich. des ,,big busi 5
dem aber in der Form der michtigen Gewerk-
schaftsorganisationen und namentlich der um-
fangreichen staatlichen Administration lingst Ge-
gengewichte erwachsen sind, die einen Zustand des
»»,Ungleichgewichts‘* iiberwunden haben.

Es liesse sich wohl auch fiir unsere schweizeri-
schen Verhiltnisse aus der skizzierten Entwick-
lung einiges lernen, vorab die geistige Haltung des
,well fair-capitalism', die zwar weitgehend vor-
handen, aber in der Allgemeinheit noch zu wenig
bekannt ist. Mehr Publizitit auf der Grundlage ab-
soluter Ehrlichkeit kénnte auch bei uns die Ver-
trauensbasis stirken. A.B.

Wird Devisenzuteilung
an britische Auslandreisende
erhoht?

Die Frage einer Erhchung der Devisenzutei-
lungen fiir englische Auslandreisende ist in letzter
Zeit in der Offentlichkeit wieder eifrig diskutiert
worden. Diese Erorterungen stehen in Zusammen-
hang mit den kiirzlichen englisch-franzésischen
Handels-Besprechungen in London, bei denen
franzosischerseits diese Angel heit angeschnit-
ten worden ist. Die Pariser Delegierten wiesen
darauf hin, dass Frankreichs Touristen-Verkehr
durch die Festsetzung der 25-Pfund-Quote schwer
getroffen worden sei und baten um eine erhohte
Reisedevisenzuteilung. Nach der ,,Financial Ti-
mes‘‘ wurde den Vertretern Frankreichs bedeutet,
dass die Kopfquote fiir alle westeuropiischen Lin-
der und nicht fiir Frankreich allein erhtht werden
miisste und erst vorgenommen werden kénne,
wenn es die finanzielle Lage Englands erlaube.
Die franzosischen Delegierten scheinen aber das
Versprechen erhalten zu haben, dass die Zuteilung
fiir Auslandreisen noch in diesem Jahre erhsht
werden, und zwar hofft man in Paris auf eine
Zuteilung von 50 Pfund, doch wird die endgiiltige
Festsetzung der Quote von dem Ergebnis der
Besprechungen abhingen, die der englische Staats-
kanzler, Mr. Buttler, im Mérz mit dem amerikani-
schen Finanzminister haben wird.

Etwas vollkommen neues
fur automatische
Geschirrwaschmaschinen

RELAVIT

Geschirrwaschmittel

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht
ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung und ver-
stopfte Diisen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-
wenden Relavit und bestitigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.

Van Baerle & Cie.,, AG. Miinchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel. (061) 90544




Seite 4

Im englischen Unterhaus wurde seitens eines
Regierungs-Vertreters erklirt, dass alle Geriichte
iiber eine bevorstehende Erhshung der Devisen-
Zuteilung fiir Auslandsreisen mitVorsicht aufge-
nommen werden sollten. Doch versprach der Ver-
treter der Regierung, den Wunsch des Unterhau-
ses an den Finanzminister weiterzuleiten, mit der
Massgabe, dass eine allfillige Erhohung recht-
zeitig vor Beginn der Sommersaison vorgenom-
men werde.

Unter der Uberschrift ,,Die Schweizer fiihlen
den Verlust der britischen Touristen* verdffent-
licht der “Daily Telegraph‘‘ einen Artikel iiber
das Ausbleiben der britischen Wintertouristen,
was von den Schweizer Hoteliers besonders des-
halb bedauert werde, weil ,,britische Touristen
leichter zufrieden zu stellen seien als andere’‘. Am
schwersten seien gewisse Orte des Berner Ober-
landes, die bisher hauptsichlich von englischen
Touristen frequentiert worden waren, betroffen.

Ein Vertreter des Ski-Clubs von Grossbritannien
wies in diesem Zusammenhang darauf hin, dass
es praktisch unméglich sei, fiir mehr als eine
‘Woche die Kosten fiir Skiferien in einem Winter-
sporthotel mit 25 Pfund zu bestreiten. Anderer-
seits wiirde es sich aber nicht lohnen, eine weite
Reise nach der Schweiz fiir einen so kurzen Auf-
enthalt zu machen. Auch in St. Moritz sei die Zahl
der englischen Besucher von 19 auf 8,3%, der Géste
gefallen.

Der Artikel hebt schliesslich hervor, dass Gross-
britanniens Handel mit der Schweiz aktiv sei.

s.b.
*

Der Londoner Kerrespondent der NZZ bemerkt
im Anschluss an die franzosisch-britischen Han-
delsbesprechungen, dass trotz den zuriickhalten-
den Erklirungen der zustindigen englischen Stel-
len die Hoffnung auf eine etwas largere Devisen-
zuteilung fiir den Reiseverkehr nach dem Konti-
nent noch verstarkt worden sei: ,,Sie beruht auf
der Uberlegung, dass die britische Bilanzlage in
der Tat bereits eine erhebliche Verbesserung er-
fahren hat, die sich fortzusetzen scheint. Sofern
diese Entwicklung anhilt, koénnte es nur eine
Frage relativ kurzer Zeit sein, dass die Regierung
sich auch auf diesem Gebiet, wie sie es bereits
bei den Importbeschrinkungen getan hat, wieder
zu einer weitherzigen Politik — das heisst wenig-
stens zu einer angemessenen Erhohung der Reise-
devisenzuteilung — entschliessen wiirde. Die Ge-
spriche mit den franzosischen Ministern haben
hieran unmittelbar wenig geédndert, der briti-
schen Regierung aber immerhin die dringliche
‘Wiinschbarkeit eines Entgegenkommens’ hinsicht-
lich der bedringten Devisenlage des Nachbar-
landes zum Bewusstsein gebracht.

Man glaubte deshalb hier wie auf dem Konti-
nent doch ziemlich zuversichtlich, mit einer frii-
hen Ankiindigung einer Erhoéhung der Quoten
rechnen zu konnen, die mit Riicksicht auf die
Hotellerie auf dem Kontinent, die Reiseagentu-
ren und die Transportanstalten, die alle ihre Vor-
bereitungen auf die kommende Sommersaison
treffen miissen, dringlich zu wiinschen wire.*

Auf eine kiirzlich von den Sprechern aller Par-
teien unterstiitzten Anfragen an den Schatzkanz-
ler, antwortete Butler mit der Erklirung, dass er

H O T E L

dem Parlament einstweilen nichts Neues iiber
diese Frage zu ertffnen habe. Butler versicherte
indessen, dass er fiir die Schwierigkeiten, welche
die Ungewissheit den interessierten Kreisen be-
reite, volles Verstindnis habe, weshalb dann auch
in London mit der Mdglichkeit einer baldigen Er-
hohung der Kopfquote nmach wie vor gerechnet
wird. Offenbar aber hilt es der britische Schatz-
kanzler fiir notig, die weitere Entwicklung der
britischen Bilanz mit der Europdischen Zahlungs-

R E V U E

union abzuwarten, bevor er sich zu einem Ent-
schluss berechtigt fiihlt.

Vom Standpunkt der Schweizer Hotellerie
wiire eine Erhohung der britischen Kopfquote von
grosster Bedeutung, wiirden doch der britisch-
schweizerische Reiseverkehr dadurch einen nach-
haltigen Auftrieb erhalten und sich die Aussichten

fiir die kommende Sommersaison, die, sofern keine .

politische Stérungen eintreten, ermutigend sind,
noch ganz wesentlich verbessern.

Les touristes anglais recevront-ils plus de devises?

Malgré la réjouis sante évolution ces derniers
temps du tourisme provenant des pays d’Europe
et d’Amérique, les milieux touristiques suisses
continuent a avoir les yeux fixés sur I’Angleterre.
Ils sont, pourrait-on, dire suspendus aux lévres du
chancelier de I'Echiquier et ils attendent que celui-
ci se décide enfin a articulier un chiffre plus
élevé que celui des 25 livres qui sont de régle depuis
plus d’un an.

C’est dire que tous les échos qui nous par-
viennent de la Chambre des communes ou toutes
les discussions qui s’élévent dans la presse an-
glaise & ce sujet éveillent certains espoirs. Les
arguments qui viennent d’étre avancés par le
«Times» en faveur d’une augmentation de 1l'al-
location sont de poids, mais seront-ils assez lourds
pour l'emporter sur les séches conclusions des
balances commerciales et des statistiques, voila
la question.

En attendant on a pu lire la semaine derniére
dans la presse le communiqué suivant:

A la Chambre des communes, nombre de
questions ont été posées au chancelier pour savoir
si la situation financiére permettrait bient6t d’ac-
croitre les attributions de devises étrangéres pour
les voyages.

M.Butler a refusé dé donner des renseignements.
On pense qu’il veut d’abord attendre les résultats
de son voyage a Washington et a Ottawa.

Bien que l'on n’ait pas la moindre indication
officielle, le public compte en général sur la possi-
bilité d’une augmentation des attributions au
cours du printemps ou de I’été. Ce serait non seule-
ment porter une aide a l'industrie frangaise des
étrangers — ce qui joue un certain rdle dans les
considérants britanniques — mais on admet en
général que le gouvernement désirerait que les
Anglais se rendent a I’étranger en nombre aussi
grand que possible avant le couronnement afin
que des étrangers puissent disposer de monnaie
anglaise.

Le Times consacre un éditorial & I'ensemble de
la question et fait valoir qu’il est nécessaire d’ac-
croitre les attributions et de les maintenir & un
niveau élevé. Les attributions ont été de 100
livres sterling, puis de 75 livres, plus tard de 50
livres et enfin de 35 livres pour descendre récem-
ment a 25 livres sterling. L’établissement d’une
quote raisonnable pouvant étre supportée par les
finances nationales et qui resterait le plus possible
a un niveau constant rendrait service non seule-
ment aux touristes anglais, mais a toute I'industrie

Grande-Bretagne. Le Times pense aussi que les
attributions seront probablement augmentées au
cours de I'été. Les vacances a I’étranger ne sont
pas seulement un luxe, mais répondent au prin-
cipe défendable que les voyages a I'étranger des
ressortissants d’un pays doivent étre gagnés par
des relations commerciales avec ces pays.

6. Kongress des
Internationalen Hotellerie-
Verbandes in Luzern

Das grosse Friihjahrsereignis in Luzern bildet
wohl der 6. Generalkongress der ,,International
Hotel Association‘’ in der Zeit vom 17. Mai bis
23. Mai. Dieser Verband der internationalen Ho-
tellerie, der seinerzeit auf schweizerische Ini-
tiative ins Leben gerufen wurde und an Stelle der
fritheren infolge des Krieges auseinandergefal-
lenen Verbinde — Internationaler Hotelbesitzer-
verband und Alliance internationale de l'hotel-
lerie — getreten ist, umfasst heute die nationalen
Berufsorganisationen von 43 Lindern und iiber
2500 individuelle Mitglieder aus 60 Lindern der
ganzen Welt. Der erste Generalkongress fand 1947
in Paris statt. In der Folge waren die Tagungs-
orte beziehungsweise -linder: Madrid, London,
Nizza, Mexiko, Athen. Nunmehr ist die Schweiz
mit dem klassischen Saisonplatz Luzern an der
Reihe.

Obschon die Coronation in ILondon vielerorts
einen friiheren Saisonbeginn erwarten ldsst, rech-
net man doch mit einer starken Beteiligung aus
allen Landern. Die Leuchtenstadt wird, voraus-
sichtlich sich auf den Empfang von mindestens
1000 Vertretern der internationalen Hotellerie
einschliesslich ihrer Damen gefasst machen miis-
sen, die nicht nur unterzubringen sind, sondern
denen wihrend der 6tigigen Kongressdauer auch
etwas geboten werden muss.

Vergangene Woche tagte in Luzern unter dem
Priasidium von Herrn A. Krebs, Priasident des
Hotelier-Vereins Luzern, und im Beisein des der-
zeitigen Prisidenten der International Hotel
Association, Herrn Dr. Franz Seiler, Zentralpri-
sident des SHV., das Organisationskomitee des
internationalen Hotelierkongresses. Neben den
Mitgliedern des Ausschusses waren auch die Pri-
sidenten der verschiedenen Fachkomitees zur Be-
richterstattung iiber die getroffenen Vorbereitun-

des étrangers des pays voisins et amis de la‘ gen erschienen. Ihren Ausfithrungen war zu ent-
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Comm. Pier Busseti {

‘Wie wir vernehmen, ist der Besitzer der in Reor-
ganisation befindlichen Reisebiiroorganisation,
Pier Busseti, am_20. Februar nach kurzer Krank-
heit gestorben. Uber das Weiterbestehen der Rei-
sebiiros Pier Busseti kann bis jetzt noch nichts mit-
geteilt werden. Fiir den Fall, dass Mitglieder noch
Ausstidnde an die Firma haben, ist es ratsam, sic
sofort bei ihr geltend zu machen.

Swedish Students Bus Service, Lund,
Schweden

Zin Mitglied, das unvorsichtigerweise dieser
Firma fiir zugewiesene Giiste kredidierte, hat
sein Guthaben trotz Mahnung und Interyention
unsererseits noch nicht erhalten. Wir warnen da-
her unsere Mitglieder vor Annahme von Giisten
des genannten Bus-Services gegen Kredit.

chen
er-

nehmen, dass an der Losung der organisatori:
Gre

Fragen, die eine solche internationale
anstaltung aufwirft, in fieberhafter We gear-
beitet wird, wobei auch das grosse Verstindnis
der Behorden hervorgehoben sei, fiir die reibungs-
lose Durchfithrung ihre unentbehrliche Unter-
stiitzung zu leihen. Luzern wird im Mai bereit
sein, die Hoteliers aus aller Welt wiirdig zu emp-
fangen und ihren Aufenthaltin unserem Lande zu
einem unvergesslichen Erlebnis werden zu lassen.
Auf Einzelheiten aus dem reichhaltigen aber nicht
tiberladenen Programm, das neben kiinstlerischen,
folkloristischen und g Itungen
auch Ausfliige in die w Y ittersee-
region, ja bis nach Ziirich, umfasst, einzutreten,
ist heute noch verfriiht.

Unseren Mitgliedern, die beabsichtigen, an der
Tagung teilzunehmen, empfehlen wir, mit ihrer
Amnmeldung nicht zu siumen. Aus organisatori-
schen Griinden sind die Veranstalter darauf ange-
wiesen, die Teilnehmerzahl friihzeitig zu kennen.
Es ist zu hoffen, dass recht viele Schweizer Ho-
teliers die Gelegenheit beniitzen werden, dem Kon-
gress, der zu einem Treffpunkt der internationa-
len Hotellerie wird, wihrend der ganzen Dauer
beizuwohnen, ergeben sich doch erfahrungsge-
miss bei einem solchen Anlass wertvolle An-
kniipfungspunkte mit prominenten auslindischen
Kollegen aus allen Erdteilen, die fiir den Ausbau
der geschiftlichen Beziehungen von grossem Nut-
zen sein konnen.

S| EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt fur
QUALITATS-WEINE

Tel. ©32) 24122 offen und In Flaschen

thur
NI AL

in Winterthur
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Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereinsbei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

Ankauf Neu

und und
Verkauf Alt
Ziirich, im Mirz 1953. von
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar.
Ubernehme

DANKSAGUNG

Fiir die in iiberaus reichem Masse bewiesene
Anteilnahme beim plétzlichen Hinschiede unseres unvergess-

lichen

Charles H. Michel

und fiir die zahlreichen wundervollen Blumenspenden sowie
fiir die warmen Abschiedsworte danken Wwir von ganzem

Herzen.

Die Trauerfamilie.

Aber gewiss
. nur bei Inserenten kaufen

Gesucht

in grisseres Restaurant in Luzern:
Serviertéchter
Commis de cuisine
Buffetbursche

bei Eigm ﬂ'exlen mit Photo
und Zeugniskopien umer Chiffre G Z 2658 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

jede Liquidation.
0. Locher, Baumgarten,
Thun.

fighevale [ -
ENGLAND
Suchen fortwihrend Téchter in
gebildete, iberpriifte Familien u.
wahren hier ihre Interessen.

BELDI-GRANT

Anglo-Swiss-Biiro mit langjahri-
gen Referenzen. Auskunit Fr. 2,
in Marken. — Einzige Adresse:
Cleavers Lyng, Herstmonceux,
Sussex (England).

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grésseres

Quantum neuwertige, scho-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

zum Preise von Fr. 17.50 per

I Total-Liquidation

der Magazine zum roten Schild von

in Baden
(amtlich bewilligt vom 15. Januar bis 31. Mrz)

Tepplche -~ Ldufer - Bettvorlagen und

- Chaisel Deck

Wolldecken Bettstiicke

und Flachduvets und insbesondere

Dekorationsstoffe

fiir Vorhdnge werden billig liquidiert.

Wolltournay-,,Wilton*'-L&ufer, prachtvolles Persermu-
ster, in einer Spezial-Hotelqualitat, vom Besten und
Schénsten was erstellt wird, in 70 und 90 cm breit zum
Liquidationspreis, 35, billiger als Tagespreis. Nur
solange Vorrat reicht. Alfred Hotz, der Liquidator.

Gesucht

auf 1., evtl. 185. April tiicht.

Alleinkdchin oder Koch

Jahresstelle. Offerten mit Lohnanspriichen, Photo,
Zeugniskopien und Referenzen erbeten an Hotel
Waldau, Rorschach.

Fromage Stiick. Mébelfabrik Gschwend
‘s AG., Steffisburg, Tel. (033)
Gruyére la 263i2.
= 22jihrige, nette, gut aus-
Vacherins sohonde Deutache, % Jahr
= - in der Schweiz als Haus-
fribourgeois fochter tatig, sucht Stelle als
garantis pour la fondue.
emanes”des “otves 5| ANfANQS-
J. Sudan, Commerce de
fromages, Bulle. Tél. (029) H
Hases. Expeamon sionee, | SCIViertochter
Chesié Villars bei gutem Verdienstin serié-
sem Unternehmen. Gefl. Off.
B vendre unter Chifire H T 2665 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Pension
Les Bruyéres

de 35 lits. Affaire intéres-
sante. S'adresser & R. Favre,
notaire, Ollon.

Guter, solider

Handorgeler

iibernimmt Auftréige evil. mit
Saxophonist. Nachstes Tel.
(085) 80558, Schneider Jakob,
Platz, Mels (St. Gallen).

weba-Stahlrohrmdbel

Gartenstiihle
in erstklassiger Ausfiihrung, klapp- und stapelbar, zum Teil neuartige Modelle.

Im Preis sehr vorteilhaft, weil direkte Lieferung vom landlichen Handwerksbetrieb
an den Kaufer. — Bitte verlangen Sie meinen Prospekt oder Offerte mit Muster.

G. Barben, WEBA-Fabrikate, Einigen bei Spiez

An der MUBA Stand 1829 in Halle I, 1. Stock

+ Fauteuils + Tische

Telephon (033) 75758

BE llARDI

M///I/LOZ/

Fir die Schweiz: Produits Bellardi S.-A, Berne

Gesucht

in Jahresstelle, Eintritt 1. April

Kiichenchef

Offerten an Hotel-Restaurant Bahnhof, Baden.

Gesucht
per 15.Mirz in Erstklassrestaurant nach
Zirich junger

OO . abgeschiossener Lehre sowie

Offerten unter Chifire E R 2683 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Juli und August gut empfohlenes

"M EAD

fiir Unterhaltungsmusik und Tanz.
Offerten mit Referenzen an Hotel Kreuz, Brienz.
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Eindriicke aus einem

(Korr.) Anfang Januar fand im salzburgischen
Bade Hofgastein auf Einladung der Internationa-
len Gewerbeunion eine gewerbewissenschaftliche
Studienwoche statt, die etwa sechzig Manner und
Frauen aus der Schwell Osterreich, Deutschland
und Italien zur Ausspmche iiber die Stellung des
Gewerbes in der Gesellschaft, iiber die Bedeutung
der gewerblichen Verbinde, iiber die Gewerbe-
forderung und iiber die Behandlung der Mittel-
und Kleinbetriebe durch das Steuerrecht vereinig-
te. Manche unter den aufgestellten Thesen und
Gegeneinwinden gingen auch die schweizerische
Hotellerie unmittelbar an. Aber was an diesem
Orte vorab interessieren diirfte, ist der Eindruck,
welchen Auslinder im Winter 1953 vom Oster-
reichischen Gastgewerbe empfingen.

Hofgestein ist ein alter Thermalkurort. Er gibt
sich zwar nicht so anspruchsvoll und mondan wie
Badgastein, dessen gewaltige Hotelbauten nur
deshalb ertriglich sind, weil sie an Steilhingen
rund um einen michtigen Wasserfall errichtet
wurden und deshalb zu der Strasse hin bloss zur
Hilfte sichtbar werden. Aber Hofgastein zdhlt
doch ungefihr ein Dutzend Badehotels, die ihr
Wasser durch eine Zentralleitung bei einer natiir-
lichen Temperatur von 25 bis 36 Grad Celsius aus
dem eine Wegstunde entfernten Badgastein be-
ziehen, und namentlich stehen in dem Dorfe zahl-
reiche Heime von Sozialstiftungen, Krankenkas-
sen und Gewerkschaften. Die Hotels sind von
mittlerer Grosse. Mindestens vier unter ihnen
wurden seit Kriegsende mit Unterstiitzung des
,,European Recovery Program'‘ grossziigig er-
weitert, modernisiert oder neu gebaut. Der Unter-
schied zu den Vorkriegsbauten sticht angenehm
in die Augen. Die Formen sind schlicht und freund-
lich, die Grosse der Sidle und Zimmer massvoll,
die Ausstattung der neuen Riume gediegen, aber
nicht luxuriés. Auf die betriebstechnischen und
betriebswirtschaftlichen Verbesserungen wurde
sorgfiltig Bedacht genommen. So wurde der
Saal, in dem nicht nur die Verhandlungen der
Gewerbefachleute, sondern auch die Jodel- und
Zitherkonzerte einer Zillerthaler Gruppe oder ein
Filmabend stattfinden, gegen die zwei dariiber-
liegenden Stockwerke mit Schlafzimmern so gut
abgedichtet und das Treppenhaus so sorgfaltig
konstruiert, dass die Vergniigungen im Erdge-
schoss die miiden Giste in der ersten und zweiten
Etage nicht im geringsten stéren. Immerhin ist
dieser Anbau so ungiinstig an den alten Hotel-
trakt und die Kiiche angegliedert worden, dass
das Personal durch zahlreiche Schwingtiiren und
iiber einen freien Vorplatz hin mit Speise und
Trank zirkulieren muss, wenn ein Bankett statt-
findet. Hitte der Bauherr auf besonders kost-
spielige Einzelheiten, wie die Eindeckung des
neuen Fliigels mit einem Aluminiumdach, ver-
zichtet, dann wire es wohl moglich gewesen, die
Verbindung zwischen Herd und Esstisch ratio-
peller zu gestalten und auch die Ventilation im
Saal, die ja entscheidend zum Wohlbehagen der
Giste und zum Gelingen eines Festmahls beitragt,
besser zu'lésen. Neben den Hotelneubauten neh-
men sich die Ladengeschifte und die ,,Wiener
Frisiersalons'’ der Ortschaft einfach, ja drmlich
aus — ein Hinweis auf den stark gedriickten
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osterreichischen Kurort

Lebensstand der &sterreichischen Bevélkerung.

Mit diesem Standard mag es zusammenhingen
— aber auch mit der Arbeitsnot im allgemeinen —,
dass die Hotels in Hofgastein zur Bedienung der
Kundschaft weit mehr Personal bereithalten
koénnen, als dhnliche Schweizer Betriebe. In den
Restaurants herrscht im allgemeinen eine klare
Arbeitsteilung zwischen den Saaltéchtern, die nur
Bestellungen aufnehmen und servieren, und dem
Oberkellner, welcher die Rechnung prasentiert.
Aber auch zwischen den Serviertéchtern, die bloss
fiir Speisen ,,zustindig sind”, und den Kolle-
ginnen, welche nur Getranke servieren, wird ge-
nau - unterschieden. Oberkellner sind schon in
Betrieben mit 50 bis 60 Betten anzutreffen. Vom
Hotelier bis zum letzten Zimmermadchen waren
alle Personen des Betriebes von einer echten und
deshalb besonders bestechenden Liebenswiirdig-
keit und Bescheidenheit. Die falsche Vorstellung,
dass die personliche Dienstleitung an Gisten der
‘Wiirde des Angestellten irgendwie Abbruch tue,
scheint in Osterreich noch nicht so stark um sich
gegriffen zu haben, wie bei uns oder gar in Eng-
land.

Die Hotelpreise waren im Januar, trotz dem
sich spiirbar ankiindigenden Januarloch, gleich
hoch, wie iiber Weihnachten und Neujahr. Die
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Zwischensaison beginnt erst im April. Die Pen-
sionspreise umfassten alle Spesen, auch Kurtaxe
und Heizungszuschlag. In einem mittleren Hause
wurde fiir ein gutes Zimmer ein Pensionspreis von
86 Schillingen berechnet, was eher mehr als
weniger ist, als der Preis in Hotels gleicher Kate-
gorie bei uns. Wenn trotzdem englische Colleges
scharenweise zum Skisport an den Arlberg fuhren,
nicht in die niher und héher gelegenen Schweizer
Ferienorte, dann mogen besonders Devisen-
bestimmungen oder Spezialarrangements zwi-
schen Hotels und Schulleitungen daran schuld
sein. Reelle Weine und Spirituosen sind auffallend
teuer.

In Badgastein war nur bei einem Hotel ein Er-
weiterungsbau im Gange. Die Kapazitit dieses
‘Weltkurortes wird eben nur noch wihrend weni-
ger Wochen im Jahr voll ausgeniitzt. Die neue
Parole: ,,Skisport und Badekur zugleich!* hat
immerhin zur Belebung der Wintersaison erheb-
lich beigetragen. Und doch sind zum mindestens
im Januar weder die Sonnenbestrahlung noch das
Skigelinde besonders giinstig. Die schlecht ren-
tierenden oder zum Verkauf gelangenden Hotels
werden selten mehr von einem Hotelier iiber-
nommen, sondern von Verbidnden, Firmen, Kran-
kenkassen renoviert und als Heime betrieben. So
droht auch diesem eleganten Kurzentrum die
Gefahr der ,,Verheimlichung®, die in andern
osterreichischen Fremdenzentren, wie gerade in
Hofgastein, schon seit langem registriert wird.

AUS DEN SEKTIONEN J

Hotelierverein
Schaffhausen-Neuhausen a.Rhein

Schaffhausen erfreut sich wieder bemerkenswert
guter internationaler Zugsverbindungen. Dadurch
wird unsere Grenzstadt von Hamburg iiber Stutt-
gart—Ziirich bis nach Italien propagiert. Auch
der starke motorisierte Ausflugs- und Durch-
gangsverkehr hatte im vergangenen Sommer in
der Region Schaffhausen - Rheinfall - Stein am
Rhein betont internationales Geprige. Die Schiff-
fahrt konstatiert ein gutes Betriebsjahr 1952.

Das Gastgewerbe unseres Grenzgebietes rech-
net naturgemiss wesentlich mit Kundschaft aus
der deutschen Nachbarschaft: Bodensee und
Schwarzwald. Es erwartet in Ubereinstimmung
zur deutschen Auffassung, dass der Visazopf nun
endlich und radikal abgeschnitten werde. Ausser-
halb der eigentlichen Reisezeit brachten ver-
schiedene Anldsse eine Verkehrsbelebung, wie
beispielsweise schweiz. Tagungen, das 150. Jubi-
ldum der Georg-Fischer-Werke, Militdarkurse u. a.
Nach der offiziellen Statistik entspricht der
Schaffhauser Fremdenverkehr 1952 im allgemei-
nen der vorjihrigen Frequenz. Trotz der guten
Sommersaison weist Schaffhausen-Stadt aller-
dings nur eine durchschnittliche Besetzung von
38,2% aus. Von den fiir Jahresbetriebe der Pas-
santenhotellerie als notwendig erachteten 70%
sind wir somit noch weit entfernt.

Die Generalversammlung am 19. Februar er-

ledigte die statutarischen Traktanden. Sie ge-
nehmigte Jahresbericht und Rechnung. Im ver-
gangenen Geschiftsjahr trat Herr Streiff, Hospiz-
Hotel Kronenhof, wegen Wegzug aus. An seiner
Stelle durften wir als neues Mitglied Herrn Abel
willkommen heissen. Fiir den zuriicktretenden
Prisidenten F. Hirsch ernannte die Versammlung
zum neuen Leiter der Sektion den Vizeprasiden-
ten A. Graf. Als Kassier beliebte der bisherige
Herr Zimmermann, wihrend neu in den Vorstand
Herr Schudel, Schaffhausen-Neuhausen, gewahlt

wurde.
Madame Oscar Grob §

Nous venons d’apprendre la triste nouvelle du
décés de Mme Oscar Grob-Rothenbuhler, épousse de
M. Oscar Grob, propriétaire du Sporthétel & Mont-
Soleil. C’est dans sa 62¢me année que Mme Grob
a été enlevée subitement le 27 février a I'affection
des siens.

Tous ceux qui ont connu Mme Grob en gar-
deront le meilleur souvenir et nous voudrions
présenter, ici aussi, & sa famille I'expression de
notre profonde sympathie.

TOTENTAFEL

Hans Honzatko §

(Korr.) In Ziirich-Hoéngg verschied am z2o. Fe-
bruar Hans Honzatko, der Leiter dev Deutschen
Reiseinformation in der Schweiz, welcher die Ver-

Seite 5
Les élections

au Conseil d’Etat valaisanet . . .

Nous sommes heureux de saluer, entre autres,
la trés brillante réélection au Conseil d’Etat du
canton du Valais, M.M .rcel Gard, conseiller d’Etat
qui est réélu par plus de 23000 voix, venant au
premier rang des conseillers d’Etat qui se re-
présentaient devant le peuple. Si I'on sait que
M. Gard est ministre des finances et que ce poste
ingrat n’est guére propre 3 rendre populaire on
peut mieux mesurer I'estime personelle dont jouit
M. Gard qui est membre de la S.S.H. et qui
s’intéresse trés vivement aux questions hote-
lieres.

Nous félicitons sincérement M. Gard et nous
sommes persuadés que 1'hotellerie et le tourisme
valaisans continueront a trouver en lui ’homme
compréhensif qu’il a toujours été.

. . . aux Grands Conseils vaudois et valaisan

Nous avons d’apprender la magnifique réélec-
tion de M. F. Tissot, Leysin, président de nos
caisses d’assurances vieillesse Hotela et de d’al-
locations familiales comme député au Grand Con-
seil vaudois.

Pour le Grand Conseil valaisan, les résultats
individuels ne sont pas encore tous connus au
moment ol nous écrivons ces lignes, mais nous
pouvons cependant annoncé que nos membres,
MM Amntoine Barras, Crans, E. Viscolo, Montana
et W. Zimmermann, Zermatt ont été également
réélus.

M. Edouard Morand, ancien secrétaire de 1’As-
sociation hételiére valaisanne vient aussi d’entrer
dans la chambre législative du canton du Valais.

Nous reviendrons sur ces élections dés que les
résultats complets nous seront connus, mais nous
voulons d’ores et déja féliciter ces députés et les
remercier de leur dévouement a la cause du tou-
risme et de I'hotellerie.

tretung der Deutschen Zentrale fiir Fremden-
verkehr in Frankfurt a. M. iibertragen ist, Der
Verstorbene kam im Jahre 1914 erstmals in die
Schweiz. Als 1926 die Reichsbahnzentrale fiir den
deutschen Reiseverkehr in Ziirich gegriindet wur-
de, ist ihm zwei Jahre spiter deren Leitung iiber-
tragen worden. Mit grossem Verstindnis widmete
er sich den Fragen des internationalen Fremden-
verkehrs. Er sah seine Aufgabe insbesondere auch
darin, den Reiseverkehr als Instrument des gegen-
seitigen Verstindnisses zwischen der Schweiz und
Deutschland auszubauen.

Innerlich mit dem Vorkriegs-Regime nicht ein-
verstanden, wies er die ihm gestellte Zumutung
als nicht vereinbar mit seinen Pflichten gegen-
iiber dem Gastlande zuriick und verliess 1939
seinen Posten. Es gereichte ihm indessen zur

Ich trockne meine Wische im ¢

out rd
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FLATTE LE PALAIS
Agents: JEAN HAECKY IMPORTATION SA., Bilo

man

Giinstige Gelegenheit!
Zu verkaufen

1Trommel-Waschmaschine

ca. 45 kg fassend, kippbar, fiir Elektr., evtl.
Dampfheizung. E]eklxomoloxanmah

1Wiische-Trocknemuschine

ca. 45 kg i
Elektrische Heizung. Gefl. Anfragen erbeten
unter Chifire T W 2703 an die Hotel-Revue, Basel 2

Ein ‘unentbehrliches Handbuch
fitr jeden Hotelangestellten

A Maitre o
ot

&
du Regtaurateur

PAR
— ] REY —

Neuviéme Edition

d,;,/

Contient

L'ART DE FAIRE UN MENU

LA DESCRIPTION ABREGEE DES FORMULES CULINAIRES

L'ART DE BIEN DECOUPER A TABLE
NOTES SUR L'ORIGINE DES DENOMINATIONS DES METS
DEGUSTATION, CLASSEMENT ET SERVICE OES VINS

LES BOISSONS AME'JR ICAINES

NOTICES BIOGRAPHIQUES DES GASTRONOMES CELEBRES

xTC., BTC.

Auf 340 Sciten Taschenformat enthilt das Werk, nebst vicl anderm

Wissenswertem, die Klassische Zusammensetzung und Zubereitungs-

art von iiber 250 Gerichten der franzésischen und auslindischen

Kiiche. Preis Fr.13.— inkl. Porto, — Als wertvolle Ergiinzung cmp-

fehlen wir: ,.Ubersetzungsbuch fiir Speisckarten* von Duchamp.
Preis Fr. 6.25.

HOTELIA-VERLAG, GSTAAD

Jeune fille hollandais
4o ‘bonne famille, cherche | Junge geb. Osterrelcherin,
ot de sprachenkundig, suchtStelle

demoiselle
de réception

dans un hétel. — Connait les
langues francaise,allemande,
anglaise et hollandaise, en
possession d'un dipléme de
secrétaire privée et de
sténodactylo. Offres sous
chifires 34-9 au Journal de

Solen 1t Eagand

Internationales Stellenver-
mittlungsarat und Sprach-
scl

Stellen fiir Midchen in gu-
ten engl. Familien in der
Nachbarschat. Englischstun-
den in der Schule. Nihere
Auskunft durch Miss Bond-
Nash, 3 Jenner Road, Guild-
ford, Surrey, England.

Gesucht fiir die Sommer-
saison

Alleinkoch

oder

Chefkochin

fiir Hotel mit 45 Betten im
Oberwallis. Saison rund 2%
Monate. Offerten mit Ge-
haltsanspriichen unter Chiffre
O N 2667 an die Hotel-Revue,
Basel

Koch

Gesucht auf Mitte Mirz und Anfang April in
Jahresstelle, gut ausgewiesene

Restaurationstochter

fiir Buffet IIL. Klasse. Offerten mit Photo, Zeugnis-
i und

an
SBB, Basel.

Wir kaufen
oder pachten mit Vorkaufsrecht

Ferienhotel

mit 4070 Betten, neuzeitlich eingerichtet. Som-
mer- und Wintersaison oder lange Sommer-
saison, Restauration nicht Bedingung. Autozu-
fahrt. Ubernahme Herbst 1983. Detaillierte Offer-
ten wenn moglich mit Prospekt, Umsatz- und
Verkaufszahlen unter Chiffre N 3351 an Publicitas
Ziirich.

Englische Familie bietet junger Schweizerin
Gelegenheit, perfekt

ENGLISCEI

zu lernen. Schéne Garten-Vorstadt. 30 Minuten
von London. Franzésisch und Deutsch wird ver-
standen. Mrs. Biggerstaff, 85 Hillcross Avenue,
Morden, Surrey (England).

Gesucht
tiichtiger, selbstindiger

CHEF - ALLEINKOCH

per 1. April oder nach Ubereinkunft. Jahresstelle.
Gefl. Offerten an Hotel Limmathof, Baden.

GESUCHT

junger, tiichtiger

Aide de cuisine

yom 1. April bis 1. Oktober. Kost und Logis im
Hause. Offerten mi ien und Lohnan-
sprichen an Hotel Sloller Badenrstr. 357,
Ziirich

von Beruf, Kurse und Praxis
im Service, Buffet und Biixo,
sprachenkundig, sucht per
sofort

Saison- oder
Aushilfs-
stelle

Erbitte Offerten an Postfach
84, Thun.

Mariage

Jeune hételier-restaurateur
ayant beaucoupd'expérience
et versé dans toutes les bran-
ches de I'hétellerie, ayant
excellente place _actuelle-
ment, présentant bien, trés
travailleur, intelligent, désire
faire connaissance

d'hételier ou restaurateur de
28-32 ans, avec laquelle il
pourrait collaborer. Faire
ofire sous chifire O 3278 X
a Publicitas Genéve.

Suédois, 26 ans, parlant
anglais, francais, allemand,
hollandais, secrétaire-comp-
table,cherche emploi au pair

4 t-
hétel. Bonne présentation et
références. Ecrire sous chiff-

re P869 DE a Publicitas S. A.,

als

Sekretirin-
praktikantin

Angebote erbeten unter
Chifire OFA 6348Z Orell-
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

2 deutsche Hotelangestellte,

Zimmermﬁﬂchen

Kellner-
Demi-chef

suchen fiir die kommende
Saison Stelle. Tessin bevor-
zugt. Gute Zeugnisse stehen
zu Diensten. Angebote unter
Chiffre Z X 2663 an die Hotel-
Revue, Basel

Junger kriftiger

Bursche

sucht Automechaniker-
Lehrstelle, oder evil, zur

Aushilfe in Garage
Innerschweiz bevorzugt, An-

fragen bitte an Tel. (043)
836202.

Junger, intelligenter Biicker-
Patissier sucht

Koch-
lehrstelle

Eintritt sofort mglich. Nord-
ostschweiz bevorzugt. Off.
gell. an Karl Fischer, Kehl-
hof-Egnach (Thurgau).

Tunger

Hotelkellner

Deutscher, sucht baldmég-
lichst

ARBEIT

in Hotel oder Restaurant.
Bevorzugt Tessin. Offerten
unter Chiffre AS 16169 Lo an
Schweizer-Annoncen AG.
«ASSA», Locarno.

INES) ite N
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U
) WA\S
scote®
Steotels, Whuisky 4s the finest dbink inthe world,
Generalvertrieb fir die Schweiz:

JEAN HAECKY IMPORT AG., BASEL

Offerten von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bl.iben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

FLACHDUVETS

mit abnehmbarem Uberzug, praktisch, warm
und hygienisch

NEUHEIT!
Kombiniert mit Plastique
fiir den Passantenverkehr

Neulieferungen. Uméanderungen. Verlangen Sie
bitte Muster mit Onerte durch den Fabrikanten

J. WAMPFLER, LAUSANNE
Av. Béthusy 5 Téléphone (021) 233607
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grossen Genugtuung, dass er 1950 mit dem Wie-
deraufbau eines deutschen Reisebureaus beauf-
tragt wurde und vor 1 Jahr das neue Bureau in
Ziirich er6ffnen konnte. Sein nur kurzes Wirken
bleibt in den Kreisen des internationalen Frem-
denverkehrs in bester Erinnerung.

DIVERS

H O T E L

président de la Confédération déclarera ouverte
la 23¢me manifestation internationale et gene-
voise.

Signalons que les organisateurs ont décidé de
rembourser chaque jour deux billets de transport
C.F.F. par tombola aux visiteurs et que de
nombreuses marques exposantes offriront aux
heureux gagnants d’une tombola quotidienne la
visite de leurs usines, tous frais de voyage et de
dépl t payés pour deux personnes. Ces

Journée d’inauguration
au Salon de I’Automobile 2 Genéve

C’est aujourd’hui 5 mars qu’a lieu l'inaugura-
tion solennelle du 23¢éme Salon International de
1’Automobile qui durera jusqu'au dimanche
15 mars. Le grand public est admis au Palais des
Expositions le matin dés 11.00h. Le président de
la Confédération arrivera en gare de Genéve-
Cornavin peu aprés midi. Il sera regu par le
comité d’organisation du Salon et une délégation
du Conseil d’Etat de Genéve qui le conduira a
I’Hétel des Bergues ol a lieu le lunch.

Trois discours dont I'importance n’échappera a
personne seront prononcés par Monsieur Roger.
Peryot, président du comité d’organisation, Mon-
sieur Philippe Etter, président de la Confédération
et Monsieur Antoine Pugin, président du Conseil
d’Etat de Genéve. L'émetteur national suisse de
Sottens transmettra dés 14.15 heures cette
cérémonie.

A Yissue du banquet, un cortége composé des
modéles les plus récents de toutes les marques
exposantes défilera devant les autorités pour les
précéder jusqu’au Palais des Expositions. Lorsque
les invités pénétreront dans les vastes halles, le

voyages touchent la France, I'Angleterre, 1’Alle-
magne, la Belgique, 1'Italie et la Suisse.

Des pommes au dessert!

La récolte de pommes de I'automne 1952 a été
abondante et les stocks sont encore trés bien
fournis.

C’est pourquoi nous croyons judicieux de rap-
peler qu’il n’y a pas que les fruits de luxe en con-
serve, tels que péches, ananas et abricots, qui se
prétent a la confection d’entremets raffinés, mais
qu’il faut aussi songer i nos savoureuses pommes
suisses, avec lesquelles on peut combiner, par
exemple avec la Créme Caramel DAWA, des des-
serts délicieux et sains, dont les diverses variantes
ont partout fait leurs preuves.

Servez a vos clients une compote de pommes,
cuites dans un sirop de sucre, avec de la Créme
Caramel DAWA, vous nous en direz des nouvelles!
De cette maniére vous aidez, d’une part, & liquider
la grosse provision de pommes qui reste encore
dans le pays et, d’autre part, vous disposez ainsi
d'un entremets peu cofiteux et cependant digne
de I’hote le plus exigeant.

Veuillez jeter un coup d’oeil sur les desserts
reproduits dans notre annonce et qui sont con-
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fectionnés avec des pommes suisses et de la Créme

Caramel DAWA.
Notre spécialiste est & votre disposition pour
tous les renseignements que vous pourriez désirer.
Dr A. WANDER S.A., Berne

AUS DER HOTELLERIE 1

Sporthotel Kurhaus Stoos

Eingebettet in herrliche Alpenweiden liegt das
Sporthotel Kurhaus Stoos, umgeben von einem
eindrucksvollen Alpenpanorama. Auf den man-
nigfaltigen Touren der niheren Umgebung ziehen
den Besucher im Sommer wie im Winter immer
wieder die reizvollen landschaftlichen Szenerien
mit dem Vierwaldstittersee und der zentralschwei-
zerischen Alpenwelt in ihren Bann.

Das aus der guten alten Zeit stammende Sport-
hotel und Kurhaus blickt auf eine interessante
und wechselvolle Geschichte zuriick. Nach dem
1. Weltkrieg drohte dem Unternehmen ernsthafte
Gefahr. Um der Gegend den Betrieb und damit
auch die willkommene Arbeitsgelegenheit und den
Absatz fiir die landwirtschaftlichen Produkte zu
erhalten, bedurfte es besonderer Anstrengungen.
Dank Wagemut und Unternehmungsgeist ist es
der vor 20 Jahren gegriindeten Gesellschaft ge-
lungen, die mannigfachen Schwierigkeiten zu
iiberwinden. ‘Unterstiitzt von einer fachtiichtigen
Leitung gelang es, den Betrieb den sich stets ver-
dndernden Verhiltnissen anzupassen, zu ver-
bessern und zu erneuern.

In den letzten Wochen ist an Stelle alter Loka-
lititen ein neues heimeliges Restaurant entstan-
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den, das in Anwesenheit treuer Stammgiste, Ver-
tretern lokaler Behorden und Verbidnde, Freunden
und Goénnern erdffnet wurde. In anerkennenden
Worten gedachte der Prisident des Verwaltungs-
rates, Kantonsrat Karl Schuler, des langjihrigen
und erfolgreichen Wirkens des ehemaligen Direk-
tionsehepaares Herrn und Frau Schonenberger,
verbunden mit dem Wunsche, die harmonische
Zusammenarbeit mdge auch unter der neuen Lei-
tung von Herrn und Frau Sutter weiterbestehen.
Recht sympatisch beriihrt die Verpflichtung der
Hotel-Gesellschaft, der Schule auf dem Stoos
auch weiterhin Unterkunft zu gewdhren, und zwar
so lange bis die Berggemeinde ein eigenes Ge-
bédude errichten kann. Diese Zusicherung beweist
eindriicklich, wie vielfiltig die Bergbevélkerung
mit dem Bestehen und Gedeihen der Hotellerie
verbunden ist.

Verschiedene Vertreter entboten denn auch
dem Sporthotel und Kurhaus Stoos und seiner
Leitung fiir den erneut dokumentierten privat-
wirtschaftlichen Unternechmergeist und den Durch-
haltewillen die herzlichsten Gliickwiinsche.

M. B.

Vornehme Giiste in Adelboden

Kiirzlich ist im Hotel Edelweiss & Schweizer-
hof, Adelboden, Baron Jacques Van der Straten
Waillet aus Westmeerbeck (Belgien) mit Gefolge,
insgesamt neun Personen, zu einem lingern Auf-
enthalt abgestiegen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P.Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

SAUBER
© SCHONEND
SPARSAM

waschen Sie mit

SILAVIT v..coatan
ALBA

Universal-Wasch

ittol

Selbst die besten Fachleute stau-
nen ab der Leistung der neuen,
durch Patent geschitzten

Bodenreinigungsmaschine

Marke !!WISPO“

Trotz geringem Gewicht leistet sie
bedeutend mehr als andere Fabri-
kate. Jeder Boden wird miihelos
einwandfrei gereinigt. Beste Refe-
renzen stehen zur Verfiigung. Ver-
langen Sie unverbindlich Vorfiih-
rung oder Prospekte.

E. Bisang, Affoltern a.Albis

Tel. (051) 946336

Kiichenmoébel und
Kiichengerite

schnell gereinigt

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP.

_Haben Sie Waschprobleme? ~ Wir beraten Sie gerne!

" VAN BAERLE & CIE. AG., MUNCHENSTEIN

Telephon (061) 90544

Gesucht in Haus ersten Ranges (neue Bar) in
fiir die i

tichtiger

BARMAN, COMMIS DE BAR

Bei
Offerten unter Ckuﬂxe H R 2686 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GesuchH1 fiir die nichste Saison:

Chef de réception

der auch das Journal zu fiihren hat

Saaltéchter
Kiichenmidchen
Kéchin

Patissier
Hausbursche

Sich melden bei Georges von Jahn, Hotel Hertenstein,
Hertenstein, Tel. (041) 821868.

Hétel de montagne en Valais cherche pour la saison
d'été 1983:
° cuisinier

travaillant seul

portier

femme de chambre

sommeliére

Adresser les offres avec copies de certificats et préten-
tions de salaires sous chifire H V 2720 & I'Hétel-Revue a

Bale 2.

Gesucht

fir Juni bis
Zimmermidchen

womdglich sprachenkundig
Kochin neben Chef
Kiichenbursche cCasserolier

Oﬁce-nausmﬁdchen
Wiisch oder Wiischeri

Offerten mit Bild,
chen an Frau M. Brog, Kurhaus Rolenhni ob Memnqen.

Hotel Waldhaus, Sils-] MArh, sucht lih' dxe kommende
mit guten

Chefs de rang
Demi-Chefs
Commis de rang
Saaltdchter

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an Fr. Fischer,
Oberkellner, Roggwil (Bern).

Gesucht

fidr Sommersaison ab ca. Mitte Mai in Erstklasshotel
Oberkellner
Officegouvernante
Commis de cuisine

Gefl, Offerten an Hotel Spiezerhof, Spiez.

Gesucht
per Ende Mirz in Jahresstellen tiichtiger

Kiichenchef

sbeolute Befahigung zur Tihrung einer erst
n owie B

ARide de cuisine
Commis de cuisine

Ausfithrliche Offerten unter Anglbs der Lchn-
anspriiche an Hotel Steinbock,

Gesucht

per sofort in Grossbetrieb auf dem Platze Ziirich
tilchtige, versierte

General-Gouvernante

welche mit Personal umzugehen versteht. Es
werden nurausgewiesene Gouvernanten beriick-
sichtigt. Offerten sind einzureichen unter Chiffre
C 6974 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht
fiir Erstklasshotel im Tessin, Saison Mirz bis Oktober:

Lingeére-Stopferin
Zimmermiddchen
Chasseur-Telephonist
Officebursche-Argentier

Offerten mit Referenzen und Photo an Parkhotel, Locarno.

Gesucht
fiir lange tilchtige,
Rest tionstochter otel

junge

Saaltochter sprachenkundig
Lingeriemiddchen
Commis de cuisine

mit Praxis

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel
Jura, Interlaken

Tun Sie es auch!

W. KID, SAPAG, Postfach Zdrich 42

Tel. (051) 28 6011

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packsung Gesucht
i i Betrieb am
Schuhcréme, Closetpa- | Chef-Koch
pier, Kerzen, Feuerwerk jiingerer, restaurationskundi-
usw. ger,
alles in bester Qualitdt lisfern | Sekretdrin

Englisch und Franzésisch in
Wort und Schrift erforderlich
Saaltéchter

englischsprechend

E. H. Fischer Sahne, Fehrattort

Gnd- und Fenwarenlnhrlk

Verlangen Sie Preisliste

HOT;WM
INTERLAKEN

Sekretirin vielseitig und gepflegt
Bureaupraktikant(in)
Maincourante, Reception
Saaltochter sprachenkundig, gepflegt
Saalpraktikant(in)
Restaurationskellner(in)
selbstindig, serits
Koéchin neben Chef und Aide
Kochpraktikant(in)
gute Lerngelegenheit
Buffettochter selbstindig
Buffetlehrtochter

Offerten erbeten an die Direktion

sucht fiir
Sommersaison:

Gesucht
in Erstklasshotel nach Bern
Barmaid
Eintritt 16. Méirz
Barmaid-Ablésung
per ca. 18. April fiir 8 Wochen
Chefs de rang
Commis de rang
Sekretir-Kassier
Offerten unter Chifire E B 2700 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Serwertochter
fiir die Gaststube
Eintritt 15, Mirz oder nach
Ubereinkunit. Offerten mit
Bild und Gehaltsanspriichen
an Hotel Biren, Sigriswil,
Tel. (033) 73521.

noch auf den Som-
glsGr dur{:ﬂh daEn Bia_suri‘h
. Ganztags-Englisch- it
kurses, 8. April bis Kiichenchef
6.Juni 1953 an der guter Rest., mit
Schweiz. Hotelfach- Aide de cuisine
schule Luzern und
Prospek' verlangen! Patissier
Tel. .041) 25551 sucht Jahres- oder lange

Offerten mit
angaben unter Chifire
Strebsames Ehep: K P 2741 an die Hotel-Revue,

mit prschenken.mxunen und Basel 2.

Fiir Speisewagen
gesucht:

Kellner

mit guten Sprachenkenntnissen, ca. 22—40jihrig,
mit Berufslehre und Praxis, Jahres- oder Saison-
stellen.

Kiichengehilfen, Officegehilfen

mit Praxis im Hotelfach, ca. 21—40jihrig,
Jahresstellen.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft,
Postfach 236, Olten.

r Kan-
tone Ziirich und 'l‘huxqau
sucht Stelle als

GERANT

Wiirden auch Saisonstelle im
gleichen Hause annehmen als

Oberkellner / Chef de service
und

18jihriger Bursche sucht

Koch-
lehrstelle

auf Ostern oder nach Uber-
einkunft. Offerten sind zu
riehten an Tony Arm, Magg-
lingen (Bern).

Saaltochter
Offerten unter Chifire E G
2181 an die Hotel-Revue,
Basel 2,

Hotel Aarauerhof, Aarau
sucht in Jahresstelle zu baldigem Eintritt

Economatgouvernante

exfahren, gewandt
Buffetdame (susettochter)
fachkundig
Gefl. Offerten erbeten.

Gesucht in Jahres- oder Saisonstelle sprachen-

IL Sekretdrin

fiir Journal und Mithilfe im Bureau. Eintritt
18. Miirz oder nach Ubereinkunft. Offerten unter
Beilage von Photo, Zeugniskopien und Gehalts-
anspriichen an Hotel Lloyd, Lugano, Tel. 27404.

Gepflegter Restaurantbetrieb, Nihe Zirich,

sucht tichtigen, selbstindigen

KOCH

als Stiitze des Patrons

Jingerem Mann, evtl. verheiratet, wird gutbe-
zahlte ]ahxesnelle geboten. Ausfiihrliche Oﬂeﬂen
mit Zeug schriften und Bild unter Chiffre K §
2736 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
jiingere, sympathische, fachkundige

Restaurations-
tochter

Deutsch, franzisisch und englisch sprechend.
Hoher Freizeit.

Eintritt nach Vete.u\bnrung Offerten mit Photo
an Hotel Kreuz, Balsthal, Tel. (062) 27412.

Gouvernante
Dame de buffet

sachant prendre ses responsabilités, active, con-
naissant le métier, trouverait place stable et
Entrée de suite. Offre détaillée
avec photo & Mme Meérinat, Bar de 1'Escale,
Neuchitel.

intéressante.

einer
Ruhrgebietes sucht

Kapltal
HOTELBAU

Haus ersten Ranges. 78 Betten. Beste Lage der
Innenstadt. Angebote unter Chiffre S J 2732 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

des




Page 7

Stellen-Anzeiger
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} Nr. 10

H O T E L - R E V U E
esucht: ig, Liftboy (. (3 & fiir i gesnchl. Sollte Buch-
Etagenportier, Zimmermidchen, 1. Lingére, Lingerie: haltung «Ruf» kennen. u. deutsc]

m Genf

Seite 7

Che( de cuisine, qualifié et renommé,

cherche place avec petit
brigade. Offres sous chiffre

870

1734

fferten mit und Photo sind zu richten an
Chiffre 1749 Emlnu sofort oder spiler. Offerten mit Zeugniskopien, Gehalts.
Geluch! in i ‘Buffet- Chiffre
dame, Re!laurnnklochter. Eintritt nach U] S htige, im i ‘mitt]
Offerten mit Aarhof, Olten.  (1757) rem Hotel-Restaurant am Bodensee, auf 18. Mm. gesuchl
Gesucm wird auf Anfang Apm in Hotelbetrieb des Kanton Bern 5 che Englisch
mit und Photo unter

Chlﬁre 1759

kundige Obersaaltoch(er Kommt nur ein Fréuloin in Frage, "o

lOffene Stellen — Emplois 'vacantsl

ist und sich fiir emB Jahresstelle
un

lmereamexl OB‘enen mit Bild,
un!

Chiffre 1761

Bermald, nach Ubereinkunit, gesucht. Offorten an Hotel Bur-
gunderhalle, Grenchen (Sol.). (1750)
Barmald gesucht fur Sdt-Dancing-Bar. Eintritl nach Uberein-

kunft. Offerten von jiingeren und tichtigen Bewerberinnen
mit Zeugnisabschriften und Bild unter Chifire 1751

L.Stellengesuche — Demandes de places I

[e] von in Ziirich: Sekret: 3
d’étage sowie Commis d’étage. Offerten unter Chifire 1762

G °sucht auf Anfang April: sowie
Offerten an Hotel Eden, Luzern. (1263)
(G eeucht auf ca. 15, Marz (Saisondauer bis Okiober): 1. Saaltoch-
ter, méglichst 3 Sprachen, Saaltochter, ferner eine Saal-
tochter auf Aniang Mai. Offerten mit Zevgniskopien an Hotel Rigi
arz2)

N st mit
B Sprachenkenninissen, gesucht. Eintrit nach Ut £ B, Woddls, " _

Offerten Photo und L an Bahn. Gesucm fiir sofort: tichtiger Diatkoch oder -kéchin, restau-
Rofbuitat, Buchs (51, Gellen). (1736) tichtiges outsch und

che[ de rang (xemplacam maitre d’hétel), capable, Suisse,
demandé, pour de suite ou & convenir. Place & 'année, stable.
Faire offres 4 I'hdtel Excelsior, Montreux. (1752)
illo o salle, bonne, si possible au courant du service des
ons, et chorchéo dans hatel 46 lits, lac Léman. Entrée
1er avn Offres chiffre 1758
Gomctt Soxviarlochkn, tichtige, far Saal und Gartenrestau-
. Englisch und
chen (ush Anfingorin). Offorten mit Zougniskopien und Photo
an Hotel Pension Frohburg, Weggis, Tel. (041) 821125. (1738)
esucht auf Mitte Marz bis November : Zimmermadchen und
Tournante fiir Zimmer und Saal. Offerten an Hotel Helvetia,
( 41)

Offerten mit und Photo.an Kuthaus
Végelinsegg, Speicher (Appenzell). (1766)
(G eeucht per 1. April 1963, in interessante Jahresstelle: tichtiger

Alleinkoch. Oferten mit Lohnanspruch und Referenzen an
Grand-Restaurant Riischli, Biel. (1767)
(G eeucht auf ca. Ende Apm/Anrang Mai, in Hotol mit 85 Batien:

Kéchin (neben 1. und I Kéchin), elekir. Kiiche,

Bureau und Reception I

ht auf Sommer 1983

alterer, gut

H suc!
Stelle fiir Journal, Kasse oder Kontrolle. Lohn 150 bis

200 Fr. Offerten unter

Chifire 849

tiichtiger, ein, sucht Stelle in
b ht fir all ht Stell
ines Haus. Entremets- und restaurantkundig. Frei
18, Maxz Offerten an B. D., Hotel Sonne, Andermatt.
Kuchenchef empfiehlt sich fiir Aushilfen und Ferien:
P. Curt Moser, Postfach 91, Rorschach, Tel. 42277. (841)
Paﬁssmx. tiichtiger, sucht Aushilfsstelle fir sofort, evtl. Ostern
r Mustermesse, frei bis Anfang Mai. Offerten unter Ckuﬂxe

I Etage und Lingerie

Jtalienne, désirant travailler en Suisse, cherche place dans grand
hétel comme lingére. Faire offres & Delmenico, rue de la gare

81, Bienne, qui renseignera. [305]
Tnchte!. tiichtige, xm!l!eren Allers. sucht Stelle als Lingéxa-
pferin oder ute Offer-

ten unter Chifize T 32861 1 an Publieites Lasern.

1308)

Ieune homume, Suisse, présentant bien, cherche place dans h
sanatorium,

comme débutant secrétaire, caissier, récep.

tioniste. Entrée de suite. Offres & René-M. Oderbolz, Rte de Signy,
Nyon (Vaud). (865)

Kach, junger, der sich im Hotelfach weiterbilden méchte, sucht
Sty i i

Z sucht Stelle fiir Saison. Eintritt 1. April. Tessin
bevorzugt. Offerten unter Chiffre 864

I Loge, Lift und Omnibus

e
Luzern, mit
[aoa]

April, Lingére, gute Slop(eri.n Ende April. Oftacien. mit Lohaan.
spriichen an Hotel Weisses Kreuz, Flilelen (Vierwaldstittersee).
1753)

Geeeht in minclgrosses Hotel am Vierwaldsfitioraes, auf ca.
April:

der izeri it Sai
Oﬂ‘exlen unter Chiffre C 32402 Lz an Publicitas Luzern.
75,

o

alfiih;
gut quihﬁnen sucht Saison- oder Jahresengagement. ot
1. Mérz. Offerten unter [

‘hiffre 830

Aue!npoxdex -Kondukteur sucht per sofort Jahres- oder Saison-
stelle in gutes Haus. Offerten unter Chiffre 850
anﬁer. mittleren Alters, tiichtig und zuverldssig, deutsch, fran-
z8sisch und englisch sprechend, sucht Stelle per sofort.
Offerten unter Chiffre 866

P oxﬁer,

32jdhrig, sucht Stelle in grésseren Betrieb. Franzésische

Lugano. e ot aa: weiz bevorzugt. Kammer Hans, Obergdsgen (Sol ). .
SRRET T ; o Salle und Restaurant o1 o8y 11, 30
Schweiz. Zuschriften erbeten ux\lex " Ghifre ¥ 5885 Ch s Offerten mit Photo und L
Publicitas Chur. [307]  chen unter Chiffre 1756 - N
Ge-ncm ‘mit Eintritt gegen Ende Marz und bis Okto- G ht i G: mllEmlnllMalodernacl\ uffetdame, gesetzten Allen. fachkundig, sucht passenden Divers
Sowie ein Uberei (: versierte, H Sorres- Posten. Offerten unte; Ch:Ere 863
aur Mitte Juni. Ferner m: uher Ostern, zur Aushilfe: i irin, in Saison- uder ]a)uesslelle Brsche, 2 Jalre ol den Tfach:
d 2 Offerten mit und Photo an Hotel i Oﬂ'erie v. i t Ge- ‘hule Luzern, sucht auf 16. Marz oder 1, Apnl Slelle in Exst.  ahepaar sucht Stelle fir lange Sommerssison, Mann als Con-
Vitznauerhof, Vitzaau. (1745)  haltswiinschen erbeten unter cmxe 1755 Kasshotel als Commis de rang. Offerten erbeten an urer, ierge-Ki Frau als Zimmer-
esucht in grosses, Hotel am 38, Luzern. 871) Gute und

(G ePucht von mittelgrossem Sporthotel, auf Anfang Juni: Saal-
tochier (Allein), sprachenicundly. Saslpraktikantin, Zim-

xml Eintritt 11. Mai:

Offerten mit Bild, Altersangabe und Lohn-

midchen, Kiichenm#idchen. Oftesren mit Angabe iiber e
rige Tdtigkeit, Alter, Beilage von Photos, an Eden,

chen,

anspxuchen unler Chiffre 1754

Davos-Platz. (1744)
Gasnchﬁ Buffetdame oder Buffettochter, Saaltéchter, Office-

midchen. Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten
unter Chiffre 1747

G tiz 1. Bis 16. April, evll b)s 2.
April, gesucht. Eilofferten unte: 765

saltochter, deutsch, ranzdsisch und wenn moglich engllsch
sprechend, per sofort gesucht. Offerten an Hotel St. Gottiard,

Saisonstelle. Offerten unter

gesetzten Alters, tiichtig,

Diensten. Offerten unter

Disuisgh, Tracséaiieh, Halleniseh and Enaiisch: mtt st
Chiffre 869

Cuisine und Office I

zu
Chiffre 867
ges Alters, i

Titer, gut
H haft, 1 Deutsch,
Franzéslsch Italienisch und Engl Erstkl. Zeugmsse, sucht Jahres-
stelle als Pexronier. Offerten unter Chifire K 32702 Lz an Publicitas
Luzern. [306]

6
(G eeucht: Kiichenchef, . Aide de cuisine, IT. Alde de cuisine, Basel, Tel, 81110, azsh) Man vergesse nicht die
Patissier, Kaffleekichin, Kiichenmidchen. Eintritt nach fleissi wiirde auch A gesetzten Alters, sucht Stelle in Hotel oder Restau- obacht Beil d Brief
Ubereiniunit, OHerten mit Zeugmiskoplen und Photo und Angabe & sucht, Binritt 1. Apeil. Offerton mit Zeugniskopion and Bhoto Tant. Frei ab 18. Mirz. Offerten an Conrad Maurer, Felsberg eilage des Briefporto
der Gehaltsanspriiche sind zu richten an Chifire 1748 an Herrn Widmer, Restaurant z. Greifen, Basel. (1764)  bei Chur. [304] zur Weiterbeférderung der Offerten!!!
- 7691 Buffettochter, Demi-chef, Commis de rang, nach Uberein- 7287 Bahnportier, I. sofort, Hotel 78 7881 Ki [}
SCHWEIZER HOTELIE R-VEREIK kunft, Erstklasshotel, Basel. Betten, Badeort, Kanton Aargau B id: i Kéchin,
ar 112 Telephon 58697 7699 Kellner oder Restauranttochter, Buffetdame oder -tochter, 7260 Commis Patissier, Postmann, 18, Juni, Erstklasshotel, Luzern. Sommer, Hotel 50 Betten, Gxauhunden
BASEL sofort, Kichenchef, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, ~ 7264 Saaltochter, nach Ostern, Tl 100 Beiten, Vierwaldstitterses 7889 Portier, Kochin,
7267 April, chen, Sommer, Hotel 60 Betten, \r:erwaxdmuexsee

7702 Buffetdame oder -tochter, Economatgouvernante, mittel- Restaurant, Thunersee. 669 Mai,

- grosses Hotel, Aarau. 7211 C: . e Hotel,
v a k a nzenll ste 7108 nach Uberei Basel. 0 nach Uberein- 7885 i in, Deutsch, Englisch,

7713 i i sofort, Hotel-R kunl(._Hnlel 80 Betten, Zentralschweiz. 18. Mai, mittelgrosses Hotel, Interlaken.
" . rant, Kanton Solothurn. 7218 Tichtige Obersaaltochter, Sommer, Hotel 60 Betten, Engadin. 7589 Jingerer Koch, restaurantkundig, Kochpraktikantin, Saal-
Liste des emplois vacants 714 2 tichtige Commis de cuisine, 18. Mérz, 1216 c P Zim’ praktikantin, Praktikantin fir Bureau, Saal, Zimmer, Econo-
St. Gallen, merméidchen, Hausmédchen, 1. April, Kleineres Hotel, 3 Kiichen-Of Mai, Hotel 60
a = Interlaken. Betten, Berner Oberland.
es 7801 Sekcraidrin ey Sommer, Hotel 7899 Oberkellner, Officegouvernante, Sommer, Hotel 110 Betten,
e - H y Thunersee.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind Frithjahrs- und Sommersaison 7284 Kichonchef, Kichin neben Chef, Officemidchen, Kichen- 7613 Kdchin, sofort, K

unter Angabe der belreffenden Nummer auf dem Unischlag und

mit Briefy B fir d

7004 1. Daulsd\ Franz,, Englisch, Zimmermédchen.
Deutsch, Fran: Mai, ikantis

0. Mérz, Hotel 88
Beuen, Ostschwaiz.

chen, Commis de sille. Demi-chef, Saallocmer. 1. April,
Anfangszimmermadchen, sofort, Hotel 180 Betten, Badeort,

7290 18. Mrz, Hotel 70 Kanton Aargau.
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) ;o3 Snery Hotel 40 D, Zugeeee. . sigg Do bugano | ety 721 Tichtige Saal:;cmer. jiingerér Alleinkoch, Sommer, Hotel
. Mai, Hotel 30 Betten, Genfers:
u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. chen, o “ oohet ds 80 Betten, V)erwaldslmlarseo 7623 vil. Kéchin, Zi 4
xang. ommis de rang, - 7329 i Deutsch, F: isch, Ed
d'e beim Facha des S.H.V. ein- Chan, Rostaurantiochton, ]uxu Hotel 60 Benen. i Sz, Franzlelad ggﬁ';ifeg;:uie“""v evil. jabreasielle, 15. Mz, Hotel 28
x,rwhrn'lu'n sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 7022 Jg. Koch oder Kéchin, A Ammenméchen, Portier, Sommer, Hotel 40 Betten, Engadin. 7629 Kiichenchef-Alleinkoch, Sommer, Hotel 55 Betten, Vierwald-
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Eortier Hausburachie) auce er, el 7344 Patissier-Commis da cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 80 stittersee.
1028 atten, Bersier Oherland, Giitiosia.” mach Betten, Badeort, Kenton Asrgan. 7632 er, Saal nglisch
iichtiger, . mac 17348 Gliitterin, 23, Marz, mittelgrosses Hotel, Interlaken.
Jahresstellen 2081 Ut g eriaker i, Bas Saallcchler, Saalpraknkumm, Sommer, Hotel 90 Betten, Vier- 7635 K <k i i Garten-
f, 20. Mai, g , Saal- bursche, Sommer, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
1021 1 Sekretdr, 1. Mai, Erstklasshotel, Basel. tochter, beide Deutsch, Franz., Englisch, Saalpraktikantin, 735 Ppatissier, 20. Mai, Hotel 20 Betten, Berner Oberland. 7639 Kochtournant, sofort, grosses Hotel, Luzern. erian
ort, gr
sofort, 3 L L B X i i
7029 Hi N '] 5 i fort {l,:u:::lr;:&ierf::wmﬂdch“ 1. April, Hotel 90 Betten, 7382 Saucier, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, Sommer, 7640 i
mittelgr. Hotel, Bern. e Hotel 120 Batton, Berner Oberlm 2
1084 Kiichenchef, Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Genf. 7037 5gcllmx&d : by o |L1 Lé L nach +§ 7388 utsch, Englisch, Cas- ku:{‘:r“E.nE!lfla‘;‘;;\s;?;v §:,;l’:°l';l‘sli(i:‘::ﬂﬂler, nach Uberein
7088 ‘S::ll‘?;:kukanux\, oﬁcemadchen oder -bursche, Servier- 20i0 ereinkunft, mittelgr. Hotel, Locarno. — serolier, Saaltochter. Deuuch Franzésisch, Englisch, 7647 f;lhde -Gouvernante-Stiitze der Hausfrau, Saucxar. unler 28
ren, Sommer, Hotel 110 Bettcn, Vierwaldstitter:
08y it i peve ws. BameuSET 18N amatier Restauraloir, Patissier, ovil, "“‘““9"" Cormmiy 4o Hotel, Interlaken. 7653 Jg. Oberkellner, 15. Mai, Hotel 80 Botton, Vierwaldstatiersce.
ommis de cuisine, g \ , 16. Marz, cuisine, 1365 Jg. Alleinportier, sofort, Hotel 25 Betten, Lugano. 7669 Elagenpornex Sekretdr, 16. Marz, Hotel 38 Betten, Lago
Kleineres Hotel, Bern. : 7366 Sommer, Kurhaus 70 Betten ag ' ' ' )
;ggg Buffetdame oder -tochter, “::3: mittelgr. Hotel, Olten. 'h 5 Sommer, 100 Betten, Zentral- Ostschweiz. " 1en Hal]en:hel 18. April, Erstklasshotel, Luzern.
Bern. 2088 Eragen 1. Mrz, jer, Ol Saal- 737‘1) ghe){iﬂe sang; ‘fs‘lsm- Erstklasshotel, Lago Maggiore. 7673 Patissier, Sommer, Hotel 130 Betten, Vierwaldstittersee.
7100 Zimmermidchen, Alleinkoch oder Kéchin, sofort, Hotel kellner,  Commis de cuisine, Sommer, mitelgr.Hotel, 1 Sochin, evil. Anfingerin, sofort oder by tfe,f;?'"ﬁ:g‘ 7674 Hilfsportier, 10. April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton
40 Botton, Bormer Dber,lands I St Moritz, | 18, Mai, Hotel 25 Botton, Brionzerene. i AR T gau. o " A
7134 Commis de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kt. Bern. 7066 , 1. April, Mont: e H g nacl
7139 Zimmermadchen, _oim' mittelgr. Hotel, Genl. 2087 P " ot ’el)“:j‘ Hotet 1380 Ctlaamrémi de cuisine, 115! ll;[a;;s:xer evtl. tiichtiger Cummu,[ auf Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.
L e e 40 Betion, Berner Oberland. gm;:!eres alalarty 10, Micy ofort, 7678 Chef de_cuisine, entremetskundig, Commis de cuisine,
Kt. Bern 1012 tier, ' Ch Chefs de rang, B K8chin, Kiichen-
7182 Chasseur, nach Ubereinkuntt, Hotel 140 Betten, Genfersee Commis de ¢ 7382 Chsrde C“‘""‘;'ml‘::‘;""e Sder emremetsiundly, Saucler, maden ,Officem , Obersaal r
7184 Gardemanger, Commis de cuisine, Restauranttochter, Com- Kant, Ruresupxaknkanl, Sommer, Hotel 100 Betten, St. Erttemet e cuisine, Etagenportiers, 3 Zimmer- I forin, Jun,
mis de restaurant, Demi-Chef, Chasseur, nach Ubereinkuntt, Morit GSaam.’n:hter T o, b Teiephonis-Chasseur, 31 oL o CDellen, BerneriOberlend. o i riiiiisi 5D
Y i 1) 'ortier, [angskdcl n, aaltochter, 1. ril, Hotel etten,
Hotel 100 Betten, Ziirich. 7080 Chef d étage odef_de rang, 2 Commis de rang, Chasseur, 7393 ‘Kuchenche[ tiichtiger, Hll(skuch od. Kéchin, Kiichenbursche Badeort, Kamogn Aar P .
7198 sofort, Basel. ommier: &
7248 Zimmermédchen, sofort, mittelgr. Hotel, Basel. Lugano. oder .miid itz o Zimmer- 7887 Saaliochier, Snmn;er H:;{lgl 70 Baitan, Zaskalachioveiz.
in, 16.Mai, Hotel R m X evil. jg. Kéchin, Mai, Hotel etten, Grau-
T80 B it 7082 h oder jg. Kéchin, Kiichenmidchen oder bursche, e nehre: prati " el Aatangs
1254 sofort, , mittelgr. Hotel, Lago M: 7707 Chef de rang, Sekretiirin, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano.
Sekretirin, 18. Mirz, nuuelgmssan Hotel, Basel. o5 Sormitelor: Hotel Lago Maggiore. s Sommer, Hotel 40 Betten, Berner Oberlan 712 Tichtiger Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 100
1288 N Hml i suseud oy Sommer, 7408 Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Badeort, Betten, Interlaken.
nach Ubereinkunt, Hotel 100 Betten, Bern. 2089 Jg. d oder Lingére-' 7407 g;“;‘c“we’zl Ao abgesch .
17262 Commis de cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, Kt. Neuenburg. Swp,eml Sommer, mitaigy Hotol, Intrlaken: chin, evt gerin, mit abgeschlossener Lohre, Zim- i
1267 Serviertochter, sofort, Restaurant, w092 150 il Por- nach Uber- Aushilfen
2321 Jg. Barmaid, evtl. Anfingerin, sofort, meemene:. 18. Marz, eiviounts How1 38 Betien, Berner Oberland.
Saucier, erstklassige Kraft, 1. April, rmédchen, evtl. zomcemad:,‘en Sommer, Hotel 100 Betten B Oberland 7411 Tiichtiger, Saal- " .
Anfangerin, 18. April, Hotel 30 Bellex\, zﬂnchsee 7102 y etten Berner erlan ; > 17027 il oder Kdchin, 16. Mirz bis Ostern, Hotel 30 Betten,
7338 Zlmmemldchen, sofort, grosses Hotel, Ziirich. Zime O Sommer, Hotel B0 Betten, g, Gpaflt | sofort bis BaEGE
7336 Commis de rang, Chef de m;‘g"Sekrelar -Kassier, Sekretir- mermédchen, Sommer, Hotel 90 Betten, Tuunertes. Bernex °"e":"d o Oberland.
nacl 718 O ngére, 1420 Zimmermddchen, I. Saalochter, sofort oder nach Uberein: 7197 Commis de rang, sofoxt bis Saisonschluss, evil. Sommer-
Bern. 3 Zimmermidehen, Kchin oder jg. Koch. Patission Eatre: kunft, Kurhaus, N&he Luz saison, Hotel 80 Batten, Zentralsch
17337 Chef de nach t metier, g;:Kooh, Fe _?f o toe: 7433 Frithjahs, Hotel 35 Botten, Lugano. 7251 o i e Rss, Hotel 40 Datien
7362 Buffetdame oder -tochter, sofon Bahnhofbuffet, Kt. Solclhum mit i Portier, O 7434 Tichtige Saaltochter, 1. Mirz, Kaffeekéchin, Mithilfe in der Zentralschweiz. '
7406 ﬂg:::%rgg‘ﬁ?ng\;;ﬁm der Didtkilche, 5. Mirz, Hotel ch:n. Cn!serolier, Sommer, Hotel 120 Betten, Zentral ..o ’é“”“,‘:;,j% Mérz, 1:“1@115&59““ Lﬂgxx‘; Borner Oberlang, 1233 Patissier, sofort bis- Sal!nnsl:hluu, Hotel 90 Betten, Arosa.
\ schweiz. e cuisine, , H ’ 7261 oder Hotel
7418 l»)mherm n;ch cber mk;nn mmelgr {Hc:‘elll B‘lel s Bex 7131 Kéchin, Ende Mirz, Lingere, gute Stopferin, Ende April, 7441 Commis de cuisine, Aide de cui ne, Ostern, Etagenportier, 30 Betten, Davos.
7419 Patissier oder Commis de cuisine, sofort, Res! a""*L“m orn. Wascherin, April, Hotel 60 Bstten, Vierwaldstiltersee. 20. Miirz, Hotel 70 Betten, Lug: 17378 Etagenportier, Zimmermidchen, sofort bis ca. 18, April,
7426 S e o Me& 7140 Zimmermédchen, Sommer, Hotel 60 Betten, Lugano. 7454 Elaganporuex, nach Ubexemkunn Hotel 60 Betten, Badeort, mittelgrosses Hotel, Davos.
) \ ) ] 7143 Kochin oder Koch, Buffetdame, Lingére-Gouvernante Kanton Aargau 7440 Commis de cuisine, sofort, fiir ca. 1 Monat, Hotel-Restaurant,
Betten, Bern. 7460 fo) Solothu '
7431 o Re‘;'w o Bimich, unter 40 Jahren, Sommer, mittelgr. Holsl Luzern, chenmad:)\en, Casserolier, 1. Mirz, Hotel 180 Betten, Vlel’- 7841 Commis de cuisine, sofort bis 23. Mirz, mittelgrosses Hotel,
743 i uw sofort 7161 I C Patissier, Sommer, St. Moritz. 248 ;Vald!'é"arsee . Chet 54 E?‘nel & .
g 7183 i i nach U] i Hotel efpatis- tiex- sofort bis
Nouerbure: o 125 Botton Lugana. otel sier, Commis de cuising, Commis Patissior, Angestellien- Graubiinden.
7440 sofort, 7158 vil. in, . deutsch koch, II. hefs de rang, 7876 Koch, 9. Marz, fiir 10 Tage, mittelgrosses Hotel, Basel.
1444 Gt Keller-Kiich 1. April, H 140 Bo Th Sommer, Hotel 180 Betten, Engadis 7681 Commis d fort bis Saisonachiuss, Hotel 50 Bet
2 pril, Hotel etten, Thunersee. e: el etten, Engadin. ommis de cuisine, sofort bis Saisonschluss, Hotel etten,
bursche, sofort, Sekretir-Kontrolleur- Hilfsbuchhalter, Sekre- 7,50 Pt Gomnis d culsine, Sekuo- 7474 Chels s paxie, Comimis ds cuiing, Dors-chef, Commis do Berner Oberland.
tarin, Chef oder Aide de e o
e e B e o Raoer thri ach sang, Sommer, Eratldssshote], Visrwaldsitterses. 7611 Kiichenchef, sofort bis Mai, Hotel 26 Betten, Thunersee.
donisto. 1, Apel. Klichonichel, sratcaneiger, 3 b vow), b, 7478 Zimmermédchen, Kichenmadchen, 18. Mai, Kéchin, Office- ~ 7623 Sekretir, sofort bis Ostern, Hotel 28 Betten, Graubiinden.
7486 H.illsiél:‘hin- Chemsnvaﬁ,e‘em 16. Mérz, mittelgr. Hotel ;}% 4 Saaltéchter, 18. ]um, Halel 100 Betten, Engadm —_— lmédchen Wischerin, 1. Juni, HolelSDBellen Zemra]schwelz 7681 gal‘.\‘cler,ﬂl(uchenche[, Mitte Mérz bis 12. April, Hotel 100
. s 18. Marz, . g etten, Arosa.
Schaffhaus: g i
s Ao, Dautsch, Fransosisch (Bnghaem, 16. Mai, Fiammaras sofor Howl, Locame. 7697 Saaltochter, sofort bis Saisonschluss, Hotel 70 Betten, Zentral-
7487 e Mirz, Nahe Basel. fog . :
7438 SokrtirinJoarnaionrerin. soorr Howel 100° Baven, St. 178 ﬁgéﬂml";:‘;‘;‘fezlemems Hote, Graubindon. ey I idhiige, mach Useroinkunts, Hotol 2 Beten, TT08 B p foxt il 87 bis 3 icmate) Restausant; Bnsdl
Moritz. X 3 A 3 X ;
7459 Portier-Hausbursche, ig., nach Ubereinkunfi, Hotel 130 7173 Zmmermidchen, O Erst- 1498 ’glﬁ"*;;“ ez en Jusnildung, nsben Koclin; 18, 5,
Betten, Toggenb: 3
740, Restaurantiochier; sofort; Rastativant; Basali 7103 Einfache Serviertochter, Kichenmédchen, sofort, Kicher- 7801 Il Buffettochter oder -dame. Chasseur, Serviortochter, Lehrstellen
7492 Obersasltochter, Commis de cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, - chef, nach ”i’aﬁ‘:}‘“x"‘fl‘“ﬁ°‘e‘£‘zf“’f" e nter-
Thunersee. ekretdrin, elgr - 7068 Anfang April, Hotel, Olten.
2484 nach Ub mitel. 7197 Zimmermadchen, Kichenmadchen, Sommer, Hotel 80 Betten, 7604 SaalRestauranttochter, Anfang April, Hotel 70 Betten Bade- 1282 ot Erisantn hobit minsien
251
grosses Hotel, Ziirich. Zentralschweiz. ort, Kanton Aargau Hotel, Basel.
1806 Poruex Kellermeu!er, c[orl Kurhaus, Tessin. 7208 Commis de cuisine, Buffettochter, Restauranttochter, Som- 7507 Commis de cuisine, Casserolier-Argentier, nach Uberein- 7490 i nach Ul 70 Betten,
7528 18, Ziirich, mex, Hotel 60 Betten, Zentralschweiz. Kunft, Hotel 130 Betten, Lugano. Craubinday.
7671 Kichenchef, mchuqar Restaurateur, 2 Commis de cuisine, 7211 Jg. Commis de cuisine, Ende Mirz, Officemédchen, tiichtiger 7810 Lingére-Gltterin, Wischerin, Commis de cuisine oder 7565 ing oder , 18, Mirz, Basel.
e Caas A 1. April, Kellner, 18, April, Hotel Patiaior.Commia do cuising, Alleinkoch, Casseralior, Kaffeo-
e ot 1aoa tten, Graubiind etten, Genfersee. . kbchi
7576 xz, Hote? 80 Pe o, Gra sofort, Hotel, 7218 Etagenportier, Il Sekretirin, 16. Mirz, Hotel 100 Betten, Sekrothrinpraliikantin, Sommer, Holel 30 Benan. Wallis. Ausland — Et
2217 L“QN\"- N Somism 7817 * Saaltochter, Zimmermidchen, 15. Mirz, Hotel 80 Betten, u n ranger
758 Saanbchter, sofort, grosses Hotel, Basel. er, i A .
7688 Saal-Restauranttochter, 1. Mirz, Hotel 40 Betten, Kamton o ?:;ﬁ:: l}l:"exfla;emmmmcmu April, Hotel 38 Batten, Vi 7619 Chausur. Englisch Bedingung, Sommer, Hotel 90 Betten, Italien (Austausch)
Borm, chte: i etten, Vier- Luz
7598 C. i 18. M: Basel. waldstiittersee. Gesucht in Hotel in Florenz tiichtige Lingeriegouver-
IS8T Kichenmadhon, sofoxt, Rostaurant, Basel. 7221 Porier, Chasseurs, Sommer, Hotel 140 Betten, Zemtral: 7920 Ocamadchen, 15, M, o eader | nante und souverr oxtigem Einrit, Offerten it
s ey Zeugniskopien und Photos an Nr. 10/IA/7708 an Hotel-Bureau,
7601 Zimm nach Ubere Basel. 7223 Eagenpor Chasseur-T  Chauffeur-Conduc- .~ kantin, 18 Mai, Hotel 45 Botten, Berner Sheton auch An.  Basel 2 (Fr. 2.— in Briefmarken beilogen).
7612 Serviortochtor, nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, Grau- e ot gy, Mescly Fingerin, Kaffeeksehin, Frahjahr, Hotel 60 Betten, Berner K
7828 Boogom Hilfe fir Waren- 7228 Saucier, Sommer, Hotel 5 Benen, Lago Maggiore. Oberland Frankreich (Austausch)
kontrolle, nach Ubereil G ase 7229 P Dau auch 7529 Sekretd i o Enda Marz ROl 60" . . B
% i, mittel- Englisch, memexmsdchen. 'Hilfskéchin, 'Sommer, Hotel Betten, Wallis. aris. Jungem, kretir-Aide de
648 'gt‘::'.‘g@ﬂn?e’;ﬁcze FopomatrouygmwaE, Lo el minel 25 Betten, Brionzorace. 7831 Commis de cuisine, Hausbursche, Kochin, 18. Mirz, Hotel  xécoption wxrl\li Gele;genheu gAebolle: xgor..-;:maholsx in Paris zu ax-
50 Betten, Zentralschwei: eiten. Anstellungsdauer ril bis lovember. erten mit
7849 Lingeriemidchen, Saalpuknkamm. sofort, Hotel 100 Betten, 7233 grr\:‘rl g&%amo. Gommis de cuisine, Fribjehr, Erstilasshotel, g5, Gonttic™ue cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 48 Betten,  Zeugniskopien und Photos an Nr. 10/FA/709 an HotelBurean,
7654 Baftoldame, -tochter oder -bursche, sofort, Hotel 100 Betten, 7235 Jg. i Lago Maggiore. Basel 2 (Fr. 2.— in Briefmarken beilegen).
asel. chen, Portier-Chauf Sommer, 7543 sofort, .
7668 1. Zimmermidchen, 26-35jihrig, méglichst servicekundig, Hotel 70 Betten, Vierwaldstittersee. angéxe. 1. April, Kuchenchel gm ausgewiesener Restaura- Frankreich (Austausch)
Restauranttochter, Ostern, Hotel 80 Betten, Toggenburg. 7242 Saaltochter, Sommer, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz. teur, Commis de rang, Dautsch, Franzbsisch oder Englisch
1667 Deutsch, sofort, 1243 Haus- , Bedingung, Commis do cuisine, Kéchin neben Chel oder  Gesucht auf Anfang April 2 junge Saaltocher, mit guten Franzo-
Hotel, Basel. bursche-Anfangsportier, April, Hotel 70 Betten, T ilcanti i ] i rten mit und Photo an Nr.
1668 - Commis de cuisine, Mai, mittelgrosses Hotel, Basel. 7249 tiichtige, nfang Apnl Hotel Chasseur.Hallenportier, Anfang Mai, mitielgrosses Hotel,  10/FA(TT10 an Hotel-Bureau, Basel 8 (Fr. 5. in Briefmarken bei-
672 Kiichenchef, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Graubiinden 25 Botten, Kanton Fribourg. Interlaken. legen).
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England (Austausch)

Gesucht auf April, tiichtiger, jingerer Koch, 23-30jihrig. Nur An-
gestellte mit guten Referenzen wollen Offerte einreichen an Nr.

10/EA/7711 an H

, Basel 2 (Fr.2.—in

H O T E L

Sommeliére, de suite, 1ére fille de salle, avril, femmes de
chambre, mai, portier-conducteur, juin, holelmnyen Valais.
Dame de buffet, de suite, hétel moyen, Neuc!

Gouvernante d'éccnumal de suite, lac Léman

»HOTEL-BUREAU‘¢

Succursale de Lausanne

Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.

8657 Laveuse, & convenir, hétel moyen, Lausanne.

8660 Fille d'office, apprentie de buffet, jeune fille de salle ou
apprentie, de suite, hétel moyen, Valais.

8662 Chasseur, serveuse, de suite, restaurant, Lausanne.

8665 Jeune commis de cuisine, 10 avril, hotel moyen, lac Léman.

8666 Chasseur, jeune sommeliére de bar, de suite, restaurant,
Lausanne.

8671 Apprenti-sommelier, apprenti de cuisine, une jeune aide
d’économat, de suite, grand hétel, Genéve.

867¢ Jeune garcon de service-courriers, de suite; clinique,
Le:

8675  Cuisinier ou cuisiniére, jeune fille de salle, débutante, avril,

hétel-pension, lac Léman.

de buvette, de suite,

hétel moyen, Yrerdon.

Fille de salle, apprentie-fille de sal]e, portier, dame de
uffet, 15 mars, hétel moyen, lac Lém:

Chef de partie, gouvernante de :ulame. de suite, grand

hétel, lac Léman.

Fille d'office, de suite, fille de salle, tournante, 156 mars,

hétel de passage, Lausanne.

Sommelier, francais, allemand, anglais, & I'année, de suite,
garcon de maison, fille de cuisine, secrétaire-débutante,

fille de salle, casserolier, & convenir, hétel moyen, lac

Léman.

Saucier, commis de isi: At

hétel 100 lits, Vaud.

Chef de cuisine, Saucier, entremetier, pétissier, chauffeur,

chefs de rang, commis de salle, 26 juin, grand hétel, Alpes

vaudoi

Chet do parue. de suite, grand hdtel, Lausanne.

, mai,

Servense e , llemand
anglais, & convenir, Alpes valaisannes.

Gouvernante d'économat, gargons de salle, ler juin, grand
hétel, Alpes vaudoises.

Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Lausanne..

fxam;i.\!,

R

8729

E V U E

Chasseur, barmaid-débutante, jeune commis de rang, de
suite, hétel moyen, Lausanne.

Sommelier, fille de maison, de suite, restaurant, Neuchatel.
Fille de cuisine, tournante, de suite, clinique, Leysin.
Cuisiniére, garcon de maison-jardin, de suite, hétel moyen,
Vaud.

Chef de cuisine, cuisiniére, & convenir, gargon de maison-
aide-jardinier, de suite, hotel moyen, Alpes vaudoises.

Un secrétair-maincourantier, stagiaire de bureau, gouver-
nante d'étage, gouvernante d'office, gouvernante de cui-
sine, un économe, chef de cuisine, cuisinier seul, chefs de
partie, commis de cuisine, cafetiéres, serveuses-personnel,
filles d'office, filles de cuisine, garcons d'office, gargons de
cuisine, casserolier, caviste, gargon de cave, repasseuse,
lingére, filles de lingerie, chefs de rang, barman ou bar-
meid (éventl. déb.), dame de buffet, sommeliére, femmes de
chambre, portiers, chasseurs, portier de nuit, aide de poste,
vendeuse de bazar, juin, & convenir, grand hétel, Alpes
valaisannes.

Chasseur, un téléphoniste, chef d'étage, portiers, femme de
chambre, fin juin, grand hétel, Alpes vaudoises.

Gaxgon de salle, chef de rang, juin,  convenir, hétel moyen,

Femme de chambro, de suite, hétel moyen, Lausanne.
Dame
Femme d hamb fille de sall,

débutante, jeune gargon de maison, hétel moyen, Yverden

8806
8808
8810
8816
8819

8832

8838
8837

8843

8848

8852

8857
886
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1ére ferme de chambre (Suissesse), & convenir, tournante,
de suite, hotel moyen, lac Léman.

Une secrétaire, expérimentée, mai, hétel moyen, Vaud.
Caissiére, e suite, htel moyen, Alpes vaudois
Fille de lingerie, & convenir, femme de chambre-débutante,
4 convenir (pas d'ltaliennes), hétel moyen, Genéve.
Laveuse, aide-caviste, cuisinier-remplagant, de
restaurant, Bienne.

Patissier, commis de cuisine, casserolier, argentier, filles
d'office, laveur ou laveuse, repasseuse, chef de rang, demi-
chels, comumis de xang, une secréiaire-maincourantisre, juin,
4 convenir, grand hétel, Alpes valai:

Chef de rang, Suisse, 28-30 ans, cafetior, apprenti-somme-
lier, & convenir, hétel 110 lits, lac Léman.

Saucler, & convenir, grand hétel, lac Léman.

-uixu.

ortiers, commis
A rang, barmaid-débutante, mai, grand hétel, lac Léman.
Jeune sommeliére-débutante, 18 mars, hotel moyen, Yver-
don.
Un ire, 3 langues, de suite,
café, de suite ou & convenir, grand hétel, Lausanne.
Chef de rang-grill, demi-chef, commis de rang, saucier,
expérimenté, a 'année, de suite, hétel moyen, Bienne.

les de salle, fille de salle-débutante, portier d'étage, aide-
portier, femmo de chambre, & convenir, hotel moyen,
ac
Chef de partie, de suite, restaurant, Lausanne.
Peintre, garcon de salle, de suite, clinique, Leysin.

a

Gross- HotelunternehmemmWallls

sucht fiir
empfohlenes Personal:

noch best-

Sekretir-Journalfiihrer
Biiro-Praktikanten (innen)
Etagengouvernante

Office- und Kiichengouvernanten
Office-Hilfsgouvernanten

M i E

Chefs de cuisine, Alleinkoch
Verschiedene Chefs de partie
Commis de cuisine
Kaffeekéchinnen
Angestellten-Serviertéchter
Casseroliers

Office- und Kiichenmidchen und
-burschen

Erfahrener I. Kellermeister
Kellerbursche, Glitterin

und

Chefs de rang

der Enfi
Buffetdame, Serviertéchter
Zimmermidchen, Portiers
Chasseurs, Nachtwichter
Postgehilfin, Verkiduferin (Bazar)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu rich-
ten unter Chifire

G H 2621 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison ]\uu -Oktober in grosses erst-
Klassiges t regem

tiichtiger

mit Ta. Referenzen (Salirgarantie).

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo gefl.
einsenden unter Chiffire O.B. 2641 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Bellevue, Gstaad (B.O.)

sucht fiir Sommersaison 1953

Sekretdr oder Sekretirin
Oberkellner, Chef de rang
Kellner, Barmaid, Aide de cuisine
Commis de cuisine

Patissier, Casserolier
Kaffeekochin, Tournante

Officel he, Offis ddch
Et. rtier, Zim sdch

I. Lingére, Aide-Lingére
Wischer oder Wischerin

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Angabe der
Gehaltsanspriiche an die Direktion.

GESUCHT

o 2
fiir Sommersaison:

mit grossem

Chef de réception
Sekretir-Journalfiihrer
‘Warenkontrolleur
Officegouvernante
Anfangs-Hilfsgouvernante

Chef de rang, Commis de rang
Tournant de cuisine

Commis de cuisine, Patissier

Offerten_erbeten unter Chiffre B.P. 2642 an die Hotel-
Revue, Basel

Hotel Schweizerhof, Interlaken

l.Oberkellner

sucht fiir kommende Sommersaison (Ende
April/Anfang Mai bis Oktober) bestausgewiesenen
und in jeder Hinsicht qualifizierten

Offerten
et e ‘Beilage von Ze\xgm!kop\en und
Photo.

Oberkeliner, Concierge
Office-Gouvernante
I

Gesucht

fiir Sommer- und Wintersaison

Lingére

Anmeldungen mit Zeugniskopien und Photo an
F. Borter, Palace Hotel, Wengen.

Gesuch

2um Eintritt in Stadthotelin Jahresstelle
Chasseur
Restaurationstochter

-
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Glocken-
hof, Ziirich.

Commis de restaurant
Demi-chef de rang
Gardemanger
Commis de cuisine

Gesucht per sofort oder 1. April in Erstklass-
Stadthotel tiichtige

ILSekretarin-Telephonistin

deutsch, franzésisch, englisch sprechend. Be-
werberinnen aus dem Hotelfach mégen ihre.
Offerten mit Lichtbild einsenden unter Chiffret"

Sekretéirin

30jahri und 3t Person,

denz, Konlxolle). gute Re(erenzen, sucht Ver-

i
Familie cht. Oﬁexlen erbe(en unter
Chlﬁxe SE 3725 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
von Grusshulel in Jahresstelle, tichtige, absolut
selbstén.

L|nger|e -Gouvernante

welche beféhigt ist, einem umfangreichen Betrieb
mit Fachkenntnis und Autoritét vorzustehen. Ein-

S H 2707 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht i in

mchugex. selhmandxgex

sauCIer Eintritt 1. April
Patissier s v
Sekrett‘:irin,mn 18, Agri

Offerten mit i
chen sind erbeten an Hotel Urnerhol»Ste!nen. Flilelen.

G ht

tritt nach ft. Offerten mit
pien, Photo unter Angabe der Lohnanspriiche er-
beten unter Chifire L G 2676 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsche, 22jihrig, schon 2 Jahre im Gast-
gewerbe in der Schweiz titig, sucht Stelle als

.
Hilfsgouvernante
in ieb. itt ab
1. April oder auch spiter. Offerten sind erbeten
unter Chiffre H ] 2696 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Diener-Ehepaar

nach Los Angeles (USA) fiir Kiiche, Service
und Zimmerdienst. Leichte Stelle bei guter Ent-
16hnung. Offerten an P.Loosli, Verkehrsbiiro,
Gstaad.

Gesucht
entremetskundiger

Aide de cuisine

Eintritt Ende Mirz, Saison bis Ende Oktober.
Offerten mit Gehaltsanspriichen und Bild erbeten
an Direktion Castello del Sole-Sonnenhof, Ascona.

TESSIN
Gesucht
Kiichenchef-Alleinkoch

versierter Restaurateur
Patissier-Kochpraktikant
Sekretirin
jiingere
Restauranttochter
Saaltochter

Offerten an Hotel Miiller Locanda Svizzera, Ascona.

fiir lange Sommersaison (Mai bis Oktober)
Hilfssekretdr(in)

Commis de cuisine
Commis de rang

Offerten an Hermann J. Hobj Dir. Grand Hotel Hof Ragaz,

Bad Ragaz.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Zimmermidchen
Anf: 5

[

Kaffeekochin
Saalpraktikantin
Schenkbursche
Etagenportier
Anfangsportier
Chasseur

Gutbezahlte Dauerstellen. Kost und Logis im Hause. Offer-

ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol, Bern.

Gesucht

in Hotel nach Basel in gutbezahlte Jahresstellen

1. Sekretir

und Kasse,
Etagenportier
erfahrener
Restauranttochter
nicht unter 28jahrig

Offerten mit Referenzen und Photo sind zu richten unter
Chifire B A 2698 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Sekretarin-Kassierin

mit guten Referenzen, franzésisch und englisch
sprechend. Eintritt ca. 26. April oder nach Uber-
einkunt. Offerten mit Gehaltsanspruch, Zeugnis-
kopien und Photo an Hotel Albana, Weggis.

Gesucht ab sofort:

ab 1. April:
ab Anfang Mai:

Allein-Restauranttochter
jung, gewandt, sprachenkundig
Lingeére selbstindig

Zimm ddch

Chasseur-Hallenportier

Elagenchei

PALACGE IIIJTEI. GSTAAD

sucht fiir S

Offerten erbeten an die Direktion des Palace
Hotel Gstaad.

Chef Receptionnaire-Caissier(iére)

Nous cherchons, entrée A convenir

Place & l'année & Genéve. Sérieuses références
exigées. Ecrire sous chiffre H 35912 X & Publicitas,
Geneéve.

GESUCHT in Jahresstelle per sofort: tichtiger

Gut bezahlte Dauerstellen

Offerten erbeten an Gebr.
Baselstab, Basel. Tel. 338 28, Fiir Auslinder wird fiir
Bewilligung gesorgt.

Entremetier

per 1. April evtl. 10. April, erstklassiger

Saucier

fir Muba, 10. April bis 21. April

3 Aushilfskdche

Friih, Gross-Restaurant

Commis de cuisine
Commis de rang
Kéchin neben Chef evi. Praktikantin

OEenex\ xml Zeugmskopxan und Photo an Hotel Splendid,
Inter]

HOTELIER
39jshrig, gut présentierend, Mitglied SHV, Inhaber
einer kleinen Hotel-Pension an schénster Lage am
Genfersee (1100 m), Sommer- und Wintersaison,
gute Kundschaft, sucht

BEKANNTSCHAFT
mit netter, einfacher, seridser Tochter aus dem
Hotelfach ' (Schweizerin, nicht iiber 30 Jahre).
Téchter, die tiber einen ehrlichen Charakter ver-
fiigen, usdauernd sind und sich fihig filen,
l 12 Betten per-

werden il
Offerte mit Photo gebelen Dol geganseitiger Zu-
neigung baldige Heirat erwiinscht. Offerten unter
Chiffre H T 2245 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel am Thunersee
sucht fiir Saison Ende April bis Anfang Oktober :

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter
Chiffre T S 2742 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

mit guten &-la-carte-Kenntnissen
Commis de cuisine

1. N Kafeekschi
Lingeriemidchen
Oberkellner

Commis de rang
2 Restaurationstochter

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger

Kochevtl.Kochin

Hotel Engel, Kiissnacht a.R., E. Ulrich, Tel.

(041) 811057,

Gesucht

Ausbildungstochter

fiir Restaurationsservice

in _gediegenes Stadthotel-Restaurant.
1. April. Alter nicht unter 18 Jahren.
Hotel Baslerhol, Basel.

Eintritt
n. Zuschriften an

Gesucht
auf 18, evtl. 20. Méirz in Hotel, Nihe Bahnhof, in
Ziirich, jiingerer

ons-Prakikant

mit Kenntnissen der Journalfihrung. Sprachen:
Deutsch, Franzésisch, Englisch. Offerten unter
Chiffre R P 2749 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort selbstindiges, frshliches

Daselbst auf April:

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Hotel Solbad Sonne, Méhlin (Aargau).

Kinderfrdaulein

zu 4 Kindern im Alter von 3-11 Jahren.

Saaltochter, Saalpraktikantin
Zimmermidchen
Kiichenméddchen

Gesucht
in Jahresstelle in Hotel nach Basel

Zimmermdadchen

sprachenkundig. nach  Ubereinkunit.
Offerten mit Photo unc .eugniskopien unter
Chifire Z B 2748 an dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Emlrin

Gesucht

Restaurationstochter

in in grossen
trieb

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre R T 2746 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Chalets Petite Suisse Den und Amsterdam
(Holland) suchen in Jahresstelle fiir sofort oder nach
ereinkunft:

Oberkellner,

2 Chefs de partie

2 Commis de cuisine
Barmaid

3 Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an E. Withrich,
Chalet Petite Suisse, Nordende 123, Den Haag (Holland).

Hausmadchen

Gesucht auf 186. Mdrz 1963

Offerten bitte an Offiziershaushalt, Diibendorf.

(Nur Schweizerinnen.) Offerten erbeten an Hotel Seegar-
ten, Locarmo.

Gesucht
i Eintritt:

Zimmermiddchen

(Mithilfe im Service)
Hilfs-Zimmermaddchen
Lingeriemddchen

mit Nihkenntnissen.
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Gesucht fiir lange Sommersaison im Berner
Oberland (Ende April bis ca. Mitte Oktober) in
us

Officegouvernante

evtl. auch Anfingerin, die willig ist, sich einzu-
arbeiten;

I.Lingére
nur bestempfohlene und im Umgang mit dem
Personal erfahrene Person.
Handgeschriebene Offerten mit Zeugniskopien
und Photo sowie Nennung der Gehaltsanspriiche
an Hotel Schweizerhof, Interlaken.

Wir suchen zum baldigen Eintritt 3 tiichtige

COMMIS DE CUISINE-
CHASSEUR-TELEPHONIST

Ausfithrliche Offerten mit Zeugnisabschriften
und Photo sind zu richten an die Direktion Carlton
Elite Hotel, Ziirich.

-

-

Besthekannter Gasthof

in verkehrsreicher Lage des Kantons Solothurn sucht serigsen,

initiativen

Kiichenchef

zu Kleiner Brigade in

Schweizer Biirger, nicht iber 4jihrig, absolute Befahigung zur

Filhrung einer.

auch in i in

sowie
sten, G

im

Umgang mit dem Personal und Freude an erspriesslicher Zu-

4 Wir bieten:

bei gutem

Monatsgehalt. 4 Nur den obigen Anforderungen in jeder Bezie-

hung wollen ihre

v i iften und

2437 an die Hotel-Revue, Basel 2.

SEI'VI&I’IOCMBI‘, _CllllSS&ll_l_

arbeiten vertraut

Cavist

niichtern und arbeitswillig

Putissier-Aide de cmsme

als Stiitze des Kiichenchefs

Offerten mit Unterlagen an Kursaal-Direktion,
Luzern.

Gesucht
fiir lange : jiingerer, .
entremetskundiger

Alleinkoch-Kiichenchef

2. April oder nach Ubereinkunft

Kochin, evtl. Hilfskdchin 2. april
Saaltochter, sprachenkundig

evtl. Saal-Commis

g

mit Photo

senden unter Chiffire G S

Junge, fleissige Tochter mit
guter Schulbildung . sucht

lehrtochter

in gutem, mittlerem Hotel in
der franz. Schweiz. Offerten
unter Chiffre B L 2738 an die
Hotel-R,

Lingerie-Hilfszi
Allei rti
Guter Verdienst.

Offerten mit Zeugnis, Photo und Lohnanspruch an Hotel-
Pension Erica, Spiez am Thunersee.

sucht in auf Ende April:
1 Commis-Entremetier, mit ca. 2 Jahren Praxis
1 Commis-Gardemanger, mit ca.3 Jahren Praxis,
ichst mit in der i

2 Commis-Patissiers mit 34 Jahren Praxis und
frisch aus der Lehre. Eintritt Anfang April

Versierte Tochter als

II franz. isse notig

Nett prisentierende
Serviertschter,
im Restaurant- und a-la-carte-Service gewandt,
Englisch, Franz. sehr gut beherrschend, Saison-
oder Jahresstellen.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe der Lohn-
anspriiche an Restaurant Schwanen, Luzern.

Gesucht per Anfang Mai (Saison bis Oktober)

Chef-Saucier
Didtkoch (oder -kdchin)

Nur bestausgewiesene Bewerber wollen Offerten
mit Zeugnissen und Bild einreichen an Dir.
C. Schaerer, Bad Schinznach (Aargau).

Gesucht in Erstklasshotel Graubiindens mit
Eintritt Mai oder nach Ubereinkunit, versierte,
und

Jundige

Hotel-Sekretéarin

in Saison- oder Jahresstelle. Ausfiihrliche Offerten
von gutqualifizierten Bewerberinnen mit Gehalts-
anspriichen erbeten unter Chifire E G 2709 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf 1. April (Saison bis November)

junger Koch

neben tiichtigen Chef sowie Patissier

Guter Lohn. Offerten mit Referenzen an Hotel
Speer, Rapperswil am See, Tel. (055) 21720.

Metzger-
Kiichenbursche

‘sucht Stelle. Bin Schweizer,
solider Mann, arbeitsam. Off.
unter Chiffre M K 2692 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Young British Hotelier and
wife at present General
Manager of four star Luxury
Hotel 90 miles from London
(hourly service), require
accomodation any time July

or August on XChaNge

basiS witn swiss Hotetier
and vite (English spealding).
Offers under cipher R

3690 10 the Swias Hatel Re-
view of Basle 2.

Gesucht
nach Ubereinkunt

amail

Offerten an Hotel Burgunder-
halle, Grenchen (Solothurn)

2-3 flinke
Konditoren oder
Patissiers

gesucht fiir Degustation an
der Mustermesse vom 9. bis
22. April, evtl. Comptoir Lau-
sanne und Oktober-Messe.
Offerten mit Lohn an Gaston
Wacker, Friedensgasse 28,
Basel, Tel. (061) 37951

Gesucht
nach Locarno tiichtige

Saaltochter
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Jeunes

commis de cuisine

sont demandés par la Brasserie. du Grand
Chéne & Lausanne. Place stable.

Gesucht

auf Ende Marz, tiichtige

Alleinkdchin oser Alleinkoch

in guten Landgasthof, Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskopien und Lohnanspriichen an W. Jenzer,
Gasthof Ochsen, Arlesheim, Tel. (061) 62819.

Reisebureau in Interlaken

sucht fiix kommende Sommersaison junge, auf-

Eintritt ca. 20. Mérz bis Mitte
Oktober. Ferner jiingere

K6ch|n

Angestellten-Kochm
Mithilfe. Eintritt ca. 10. Méirz.
Il. Saaltochter
(auch Mithilfe im Restaurant-
betrieb)
Gefl. Offerten unter Chiffre
T E 2628 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Locarno

Gesucht fir Grandhotel
Garni

Etagenportier

Eintritt ca. 20. Mérz. Offerten
erbeten an R. Schrimli, zur
Zeit Post-Hotel, Davos-Platz.

Chefkdchin

Sprachen: Deutsch, Franz.,
mit_langjéhriger Erfahrung,
und

I1. Kdchin

mit Didtkenntnissen suchen
auf 1. April oder spiter
neuen Arbeitsplatz. Offerten
unter Chifire M 2848 Y an
Publicitas Bern.

DEMI-CHEF

Eine seit 40 Jahren besteingefiihrte Institution

Ia. Lebens-Existenz fiir
Hotelfachleute

glinstig zu
senten, die iiber ein Kapital von Fr. 88000.— ver-

Interes-

Pflichtbewusster, strebsamer

Etagenportier

sucht Stelle in Hotel Z.Ran-
ges oder als

Alleinportier

in gutbiirgerliches Hotel.
Nur schriftliche Offerten an
P. Jean Zahner, cfo Schweiz.
Hotelfachschule im «Mon-
tana», Luzern.

Kiichenchef

gut ausgewiesener, der ei-

Junger Patissier sucht Stelle
in Hotel als

Il. Patissier

Juuumaiﬂe

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Lohnanspruch
sind zu richten unter Chifire R ] 2680 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Er!tk!auho(el im Engadin
sucht fir

Sommersaison tiichtige

ECONOMAT - OFFICE - GOUVERNANTE

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Bekannt-
gabe der Lohnanspriiche erbeten unter Chifire
E H 2677 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle perfekte

GLATTERIN

Vertrauensposten, und jiingere

SERVIERTOCHTER

deutsch und franzésisch sprechend, fiir Saal- und
Etagenservice. Handgeschriebene Offerten mit
Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel Neues
Schloss, Ziirich.

r . ~
Café-Restaurant ou Hétel

Couple du métier depuis 30 ans cherche pour
le printemps 1954 un café-restaurant ou hétel
a acheter ou a louer, ou éventuellement une
direction

Possibilité financiére 70 a 90000.— fr. Discrétion
absolue. Ecrire sous chiffre P A 60278 L & Publici-
tas, Lausanne.

Lugano oder
vorzugt. Eintritt 15. April )
nach Ubereinkunft. Offerten

an 0. Fischbach, Konditorei
Allomann, Steigerweg 21,
Bern.

Gesucht

wird sprachenkundige

Serviertochter

igni d sowie
figen, belieben Offerten einzureichen unt mer soignierten Kiiche vor-
(Osterreicher), 4 Saisons in der Schweiz, Referen- it SR 7621 Zan i s il stehen kann, sucht lange | gpan § ®
zen, Englisch, Franzésisch, sucht Stelle in franz, Saison. Tessin bevorzugt.
oder italienischer Schweiz. Offerten an Karl Ziirich 23. Bitte Offerten mit Gehalts-
Sigrist, Bahnhof-Vorstand, Goldau. angabe an Che) H.oKhchon-
chef, Hotel L ier, Chur. neben Chef.
B Hotel Du Théltre, Luzern.
G ht

Gesucht
auf Mitte Miirz, nach Fiirigen (Vierwaldstittersee):

Saal-Restauranttochter
Kaffeekéchin
Officeméddchen
Kiichenmédchen
Casserolier

Handgeschriebene Offerten an Grand Hotel Belvédére,
Wengen (Berner Oberland). f

Gesucht nach der Lenzerheide

Sommer: 20. Mai bis 1. Oktober, Winter: 1.De-
zember bis nach Ostern

Alleinkoch

fiix Hotel mit 50 Betten und Restaurant. K8chin
und Hxllapaxlmlal vor)mnden Offerten mit Lohn-

Erstklasshaus in St. Moritz

und Photo unter
Chiffre A K 2706 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht fir die i 1983

TENNISTRAINER

Offerten unter Chiffre T E 2685 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort tiichtiges

Zimmermidchen

in gute Jahresstelle nach Basel. Offerten mit
Photo und Zeugnissen sind erbeten unter Chifire
Z M 2710 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Welcher Hotelier oder Restaurateur hitte
Interesse, in seinem Betrieb einen

Hotelierssohn

fix sglort gui mach
Lingerie-
Gouvernante

Jahresstelle

Handgeschriebene Offer-

ten mit Zeugniskopien,

Photo u. Angabe des

hesten  Eintrittstermines
gefl. an

Casino Berne

lunge, tichtige Tochtex
sucht Stelle

JOURNAL
FUHRERIN

fiir die kommende Sommer-
saison. Zentralschweiz be-
vorzugt. Offerten unter Chiff.
T R 2730 an die Hotel-Revue,

Gesucht in Hotel-Restaurant
sprachenkundige, gut pris.

Serviertochter

sowie

Kiichenmédchen

Offerten unter Chiffre ] 32824
Lz an Publicitas Luzern,

Junger deutscher

KOCH

sucht auf 1. April oder
spiiter Stelle in der Schweiz.
Beste Referenzen vorhanden.
6jihrige Berufsausiibung.

Offerten unter Chifire D K
2131 an die Hotel-Revue,

zur Emellexung der Kiichenkenntnisse anzu- Basel 2. Basel 2.
stellen der Gute
isse und Auf Wunsch

kann im Austausch gute und vielseitige Lern-
gelegenheit im elterlichen Betrieb geboten wer-
don. Offorten orbeten an H. Anderegg, Hotel
Bernerhof, Intex]

pezialkurse

Bar: 20. Marz—2. April
Tranchieren etc.: x.—. apn
Entremets : .. apii

Eng lisch s aprit—6. guni

Betr. Prospekte verlangen Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

—

Gesucht
in Jahresstelle

SEKRETAR

fiir Journal, Reception und Kassa
COMMIS DE CUISINE
KELLNERLEHRLING

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohn-
anspriichen an Hotel Schweizerhof, Basel.

Maitre d’hotel -

cherche a faire des remplacements entre le
ler avril et le 18 juin. Offres sous chiffre M D 2873
4 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Chef de service

Gesucht tiichtige

Buffettochier

sowie T Ochier

zur Erziehung zweier Kinder und Mithilfe im

Hotelbiiro.

Jahresstelle. Hotel Bodan, Romanshorn.

Gesucht

auf 1. April 1983, evtl. auch frither, junge, tiichtige

Gouverﬁ:;;tg" QCheI de service

als Stiitze des Patrons, in modexnen. erstklassi-
gen Restaurationsbetrieb, nach Ziirich. Es wollen
sich nur Personen melden, die iiber sehr gute
Fachkenntnisse im Gastgewerbe verfiigen. Spra-
chen und sicheres Auftreten unerldsslich, Jahres-
stelle. Offerten mit Bild, Lebenslauf, Zeugniskopien
und Referenzen sind zu richten unter ChiffreR Z
2739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, initiative

General-Gouvernznte

sucht Stelle in gréisseres Hotel (Stiitze des
Patrons). Offerten unter Chiffre G G 2698 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiger

Kiichenchef

(Restaurateur) sucht pa:
unter Chifire T H 2701 an die Hotel-Revue, Basel 2.

nde Stelle. Offerten

HellmlttelzurEntwurmung

ganzer Familien: Fiir Kinder Wurmsirup Vermocur (Fr.

Kur 7.30). Fiir Erwachsene Spezial-Wurmtabletten Vermocur
(Fr.2.85, Kur 8.60). Rasche Wirkung, gut vertréglich, alle Wiir-
mer werden bekampft, vernichtet und weichen_ der grindlichen
Kur. Erhiltlich beim Apotheker oder Drogisten, wo nlch
Versand: Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Zdrich 1.

J. R. Geigy A.G. Base!

und Méuse im Haus, In Vorratslagern, etc.
Kein ein

tel, daher llchere Wirkung.

Streudosen 4 5009 Fr.4.80

Packung & 5 kg Fr. 6.55 per Kilogramm
Packung a 10 kg Fr. 6.— per Kilogramm
Packung a 25 kg Fr, 5.40 per Kilogramm
In
< Patent
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In der;Vieh- und Fleischwirtschaft unseres
Landes war das Jahr 1952 eines der seit langem
bewegtesten. Die Grundlage fiir seine Regelung
bildete wie in den Vorjahren der Bundesrats-
peschluss vom z. November 1948 iiber die Produk-
ion, Einfuhr und Verwertung von Tieren, Fleisch
wnd Fleischwaren, dessen Giiltigkeit urspriinglich
bis 31. Dezember 1951 befristet war, dann aber
orerst bis Ende 1952 und in der letzten Septem-
bersession der eidgendssischen Réte noch einmal,
— da die Ausfiihrungesbstimmungen zum Land-
wirtschaftsgesetz noch nicht erlassen werden
¥konnten, — um ein Jahr verlingert wurde. Den
andern Pfeiler, auf dem die Ordnung des Schlacht-
vieh- und Fleischmarktes ruhte, bildete die auf
Grund von Art. 13 des genannten Bundesrats-
beschlusses geschaffene Vereinbarung iiber die
Schlachtviehordnung. Es hat sich also an den
Grundlagen nichts gedndert, und diese werden
auch im Jahre 1953 unverindert weiterbestehen
bleiben.

{ Ein besonderes Geprige erhielt das Fleischjahr
952 durch die Marktentwicklung. Im Herbst und
Winter 1951 glaubte man allgemein, vor einem
angebotsschwachen Friihling und Sommer zu
stehen. Es wurden deshalb umfangreiche Einfuh-
ren von Rindern und Ochsen und von Wurst-
leisch ins Auge gefasst. Tatsdchlich waren denn
auch die Auffuhren auf den Mérkten in den ersten
Monaten des Jahres sehr gering, was zusammen
‘mit der drohenden ,Milchschwemme* Anlass
genug bot, die Bauern zu vermehrter Viehmast
aufzurufen. Eine pl6tzliche, scharfe Wendung trat
Mitte des Jahres ein. Das Angebot an Schlacht-
fieren aller” Art, vornehmlich aber von Kiihen,
rergrossterte sich in unvorhergesehener Weise
ausserordgntlich stark. Bereits im August muss-
ten die ersten Massnahmen zur Verwertung von
Uberschiissen angeordnet werden, da das standig
ich vermehrénde Angebot im laufenden Bedarf
icht untergebracht werden konnte.

Die Griinde fiir das Uberangebot sind verschie-
dener Art. Ausgeldst wurde es durch die Trocken-
heit des Sommers, die zahlreiche Produzenten
gwang, ihre Viehbestinde zu verringern. Auf die
{frockenheit folgte die Nisse des Herbstes mit
dem frithen Schneefall bis tief ins Flachland, die
¢lie Nutzung der Weiden verhinderte und die Emd-
ernte in weiten Gebieten verunmdglichte und
damit einen Futtermangel schuf, der zum Abstosse
des Viehs fiihrte. Schliesslich bildete die Aus-
merzung von Rindvieh, das positiv auf die Tuber-
kulinprobe reagierte, die im vergangenen Jahre
n verschiedenen Kantonen neu eingefiihrt oder
doch ausgedehnt wurde, eine Vermehrung des
Angebots an Schlachtvieh. Um derartige Uber-
lastungen des Marktes zu vermeiden, wird es
kiinftig endlich nétig sein, -der Anpassung der
viehwirvischaftlichen Evzeugung an den Bedarf, und
dies' sowohl mengen- wie qualititsmissig, wie sie
n Art. 8 des Bundesratsbeschlusses vom 2. No-
vember 1948 vorgesehen ist, vermehrte Aufmerk-
samkeit zu schenken.

Die zahlreichen Massnahinen, die zur Ver-

dey Schlachtviehiiberschiisse getroffen wur-
den, sind der Offentlichkeit bekannt. Die import-
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Das Fleischjahr 1952

berechtigten Metzgerei- und Handelsbetriebe ha-
ben 12000 Stiick Grossvieh zusitzlich geschlach-
tet und eingelagert, die Fabrikanten von Fleisch-
konserven iibernahmen zusitzlich Tiere zur Her-
stellung von Corned beef, die Armee liess friih-
zeitiger und in grésseren Mengen als gewohnt die
Armeefleischkonserven herstellen, wihrend die
Metzgerschaft eine Aktion zum Verkauf von Kuh-
fleisch zu verbilligten Preisen an die Hand nahm.
In frischer Erinnerung steht noch die Ausfuhr von
vorerst 10000, dann 12000 Kiihen unter finan-
zieller Mithilfe des Bundes, die bei einem grossen
Teil der Bevolkerung starkes Befremden ausloste,
besonders als die auszufiihrende Menge noch ein-
mal um 5000 Stiick erh6ht wurde, nachdem der
Bundesrat auf Antrag der Konsultativen Kommis-
sion fiir die Fleischversorgung entschieden hatte,
dass die Produzentenpreise nicht unter die fest-
gesetzte Grenze fallen diirften.

Eine Gesundung des Marktes, das heisst ein
Ausgleich zwischen Angebot und Nachfrage konnte
bis Jahresende allen Massnahmen zum Trotz nicht
erzielt werden. Es ist im Gegenteil eher eine Er-
schwerung der Lage eingetreten, da sich auch
Uberschiisse an Kélbern und Schweinen abzeich-
neten, deren Verwertung im Jahre 1953 einige
Sorgen und einiges Kopfzerbrechen bereiten
wird.

Der Marktentwicklung entsprechend gestal-
teten sich die Einfuhren. Die Menge an eingefiihr-
tem Vieh und Fleisch ging auf der ganzen Linie
zuriick, da die einheimische Erzeugung in der
zweiten Jahreshilfte dem Verbrauch fast voll-
stindig geniigte. Die Einfuhrstatistik liegt zwar
fiir das ganze Jahr 1952 noch nicht vor, indessen
geben die Zahlen bis Ende November ein ein-
driickliches Bild, das keine wesentlichen Verinde-
rungen mehr erfahren wird. Bis zu diesem Zeit-
punkt wurden 9200 Stiick grosses Schlachtvieh
eingefiihrt gegeniiber 28000 Stiick im gleichen
Zeitraum des Vorjahres, wahrend sich die Ein-
fuhr an Schweinen auf 5870 Stiick belief gegen-
iiber 6600 Stiick. Der Fleischertrag aller ein-
gefiihrten Tiere machte nicht einmal einen Viertel
des vorjihrigen aus, nimlich 3259 t gegeniiber
14361 t. Ein etwas anderes Bild hingegen zeigt
die Einfuhr von Fleisch und Fleischwaren. Bei
einigen Positionen war die Einfuly grésser als im
Jahve 1951, vor allem bei den vom Gastgewerbe stark
gefragten Nierstiicken, Zungen und Dauerwiirsten
wie Salami, gesamthaft um rund goo t.

Es stehen heute noch keine Zahlen zur Verfii-
gung, aus denen sich der Einfluss der Entwicklung
des inldndischen Marktes und der Einfuhren auf
den Verbrauch je Kopf der Bevolkerung ersehen
lassen wiirde. In der Regel dauert es bis in den
Mairz hinein, bis das Eidg. Veteriniramt alle
Schlachtungs- und Einfuhrzahlen soweit verar-
beitet hat, dass schliissige Folgerungen auf den
Verbrauch gezogen werden konnten. In Fach-
kreisen rechnet man mit einer leichten Steigerung
des Verbrauchs.

Die Vieh- und Fleischpreise verliefen zur Markt-
entwicklung parallel. Nachdem sie im ersten Halb-
jahr etwas angesti gen waren, sanken sie im zwei-

R E V U E

ten. Die Einschrinkung und zeitweilige voll-
stindige Uwnterbindung der Lebendvieheinfuhren
hatte zur unangenehmen Folge, dass die Rind-
fleischpreise stiegen, obschon sich das einhei-
mische Angebot vergrosserte und die Preise sin-
kende Tendenz aufwiesen. Dies ist darauf zuriick-
zufiihren, dass es den Metzgern nicht mehr még-
lich war, die Mischrechnung zwischen dem billi-
geren eingefiihrten und dem teureren inlindischen
Vieh vorzunehmen, so dass die Fleischpreise iiber-
wiegend oder ganz auf Grund der Inlandpreise
berechnet werden mussten. Immerhin darf fest-
gestellt werden, dass in der zweiten Jahreshilfte
eine Senkung der Fleischpreise eingetreten ist, die
an der Jahreswende noch anhielt.

Bei der oft sprunghaften und unvorhersehbaren
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Entwicklung auf dem Vieh- und Fleischmarkt hilt
es schwer, Prognosen fiir das Jahr 1953 zu stellen.
Es steht lediglich fest, dass zu Beginn des Jahres
ein reichliches Angebot von Schlachttieren aller
Arten vorhanden ist und dass die Preise eher tief
liegen. Die ndchste Zukunft wird lehren, ob sie so
tief sind; dass sie einen Anreiz zu einer fiihlbaren
Vermehrung des Fleischverbrauches auszulsen
vermogen. In das Jahr 1953 werden die Verhand-
lungen iiber das,,Fleischstatut'‘ fallen, das heisst
iiber die Regelung der Vieh- und Fleischwirtschaft
auf Grund des Landwirtschaftsgesetzes. Es ist zu
hoffen, dass diese Beratungen zu einer Losung
fiihren, die von allen Bevolkerungskreisen und
‘Wirtschaftsgruppen gutgeheissen werden kann.

1. F

Le mouvement hételier s’est ralenti a fin 1952

En novembre et. ..

Novembre a toujours été le mois de la plus faible
activité hoteli¢re. Il en a été de méme pendant la
période en revue, car les hdtels et pensions n'ont
enregistré que 627000 nuitées au total, ce qui re-
présente pour 'ensemble du pays un faux moyen
d’occupation des lits de 24 pour cent. En tenant
compte également des 77000 lits d’hotes des 1700
établissements fermés, ceite moyenne tombe méme &
I3 pour cent.

Les résultats sont restés de 2 pour cent inférieurs
a ceux de novembre 1951, en raison-du fléchisse-
ment de l'apport indigéne, ou plus précisément
d’une perte de nuitées d’hOtes permanents exer-
¢ant une profession (— 10000). Le trafic interna-
tional, toujours réduit en cette saison, s’est main-
tenu a peu de chose prés au méme niveau que I’an-
née derniére (207000 nuitées). Il est vrai que les
hotes de Grande-Bretagne, de France, d’Egypte et
de quelques autres pays ont été moins nombreux
qu’alors, mais on a compté plus de ressortissants
américains, allemands, belges et italiens.

Pendant la «saison morte», le tourisme se con-
centre surtout dans les villes, grandes et moyennes,
au compte desquels s’inscrivent-dans le mois en
revue les trois quarts de I'apport étranger et une
bonne moitié de I’ensemble des nuitées. La ville de
Zurich vient en téte avec 116000 nuitées et un
taux moyen d’occupation des lits de 69 pour cent.
Genéve a enregistré 75000 nuitées et 58 pour cent
des Lits ont été occupés. Puis viennent 4 bonne-dis-
tance Lausanne (38000 nuitées), Bdle (28 500) et
Berne (26 400), avec des taux d’occupation proches
de 50 pour cent ou un peu supérieurs. En résumé,
les résultats notés dans les villes il y a un an ont
été légérement dépassés ou i peu prés atteints.
Seule fait exception la ville de Genéve, qui a hé-

bergé moins d’hotes du pays et moins d’étrangers

et ou le déficit est de 7 pour cent. A part les villes,
le tourisme a encore eu quelque importance dans
les stations de cure des rives du lac de Lugano, du
lac Majeur et du Léman. Le taux moyen d’occu-
pation des lits n’a cependant nulle part dépassé
30 pour cent.

Les sanatoriums et les établissements de cuve ne
sont guére soumis aux fluctuations saisonniéres
puisque, méme pendant I’entre-saison, les six sep-

tiemes du contingent noté en plein mois d’aofit y
ont été enregistrés. Le nombre des nuitées des ma-
lades de nos établissements sanitaires s’est établi &
258000, accusant un recul de 3 pour cent au re-
gard de novembre 1951.

...en décembre

Bien que 'état de la neige fat plus favorable,
I’hotellerie, en décembre, a’ été un peu moins
active que dans le mois correspondant de l’an
passé. A cette époque-la, les hétels et pensions
avaient enregistré 861000 nuitées contre 838000
dans le mois en revue, chiffre encore bien supé-
rieur aux résultats de décembre des années: 1948
2 1950.

La perte de 23000 nuitées ou de 3 pour cent
provient en majeure partie d’un recul de ’apport
indigéne (—69%) et, dans une faible mesure, d’une
diminution de I’effectif des hotes permanents
exer¢ant une profession. Les étrangers ont été un
peu plus nombreux que I'année derniére (+ 114 %),
malgré le fléchissement du tourisme anglo-suisse
(—229%), conséquence des modestes attributions
de devises. On a compté avant tout plus de res-
sortissants allemands, nord-américains et italiens;
les groupes scandinaves, frangais, hollandais et
ceux de ’Amérique centrale et de I’Amérique du
Sud se sont également renforcés.

Comme en décembre 1951, ce sont de nouveau
les Frangais qui ont été le plus fortement repré-
sentés; ils se trouvent au premier rang de la
clientéle étrangére, dans toutes les régions de
sports d’hiver. Viennent ensuite, pour 1’ensemble
du pays, les Amnglais, puis les Allemands, les
Italiens et les Novd-Américains — ces trois der-
niers groupes d’hdtes se sont arrétés principale-
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Diese appefitlichen Desseris

...sind mit Apfeln und Créme Caramel DAWA zu-
bereitet. Verlangen Sie bitte die Rezepte.

Créme Caramel DAWA, lieferbar in Packungen zu 50
und 100 Beuteln, ein Qualitatserzeugnis der

Dr.A. WANDER A.G., BERN
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Portier

Saison d'été, Hotel de saison en Valais, cherche:

pétissier, 2 commis de cuisine
casserolier, argentier
2 filles d’office
laveur ou laveuse
repasseuse .
secrétaire débutant

(2re)

Entrée juin/début juillet selon entente. Ecrire sous chiffre
'V S 2668 & I'Hétel-Revue a Bale 2.

Gesucht

Gesucht in .Grnssholel im Engadin

fiir die Sommersaison (bei Zufriedenheit auch Winter-

Journalfiihrer eusysem
Zimmermaddchen

Stopferin

Offerten mit Zeugniskopien un
2655 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gapsules pour bouteilles
M ches de cave

E. & H. Schiittler Fréres

d Photo unter Chifire G E
2. Nafels GI.
Telephone (058) 4 4150

fiir kommende Saison

Saaltochter

franz. und engl. sprechend

Portier

franz. und engl. sprechend
2 Officemddchen
Casserolier
Kiichenmddchen
jg. Hotelgdrtner

Offerten an Hotel Sonne, Inter-
laken, Tel. 184.

Gesucht

Saaltochter

nach Luzern zu baldigem Eintritt:
Barmaid, Serviertéchter

Zimmermidchen
Portier-Hausbursche

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chifire L Z
2657 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiihl-
anlage

sehr giinstig ab-
zugeben
Nihere Angaben unter

Chiffre K A 2547 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn

Service soigné...

dazu gehort die appetitliche
Tube Thomy's Senf —

lhre Giste schitzen das sehr!

THOMY'S SENF
IN TUBEN:
SPARSAM
PRAKTISCH
HYGIENISCH

GROSSERES ERSTKLASSHOTEL

an fiilhrendem Sommer- und Wintersportplatz Graubfin-
dens sucht fiir lange Sommersaison:

Chef-Patissiex, Chefs de partie
Commis de cuisine
Kaffeekochin
Economatgouvernante
Etagengouvernante
Zimmermiddchen

Rest tionstéchter

Offerten mit i Photos und L
chen unter Chiffre G. B. 2643 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hétel 1er rang,-Alpes vaudoises
(saison d'été et d’hiver), cherche:

chef de cuisine, saucier
.

ent 5 is de isi
chefs de rang

sommeliére
chauffeur-conducteur
chasseurs

Priére de joindre photo, copies certificats et références.
Offres sous chifire H A 2542 & I'Hétel-Revue, Bile 2.
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ment dans les Grisons et dans quelques grandes
villes — et enfin les Belgo-Luxembourgeois.

Les régions de sports d’hiver — ou l'activité
hoteliére n’a repris également dans le mois en
revue que peu avant Noél.— ont été un peu moins
fréquentées qu'il y a un an, en Valais, cependant,
le total des nuitées accuse une augmentation d’un’
dixiéme, grace a une plus forte affluence d’hotes
indigénes et frangais.

Les Grisons ont aussi hébergé un plus grand
nombre de Francais qu’en décembre 1951, mais
surtout plus d’Allemands et d’Italiens. Toutefois,
en raison du recul des effectifs anglais et suisses —
respectivement de 26 et 14 9% — les résultats de
Jan passé n’ont pas été tout a fait atteints
(—3%)-

Dans 1'Oberland bernois, les caractéristiques
sont pareilles & celles des Grisons. En effet, & un
excédent de nuitées d’hotes étrangers (+35%)
s'oppose une réduction de l'apport indigéne
(—159%,), de sorte que pour I'’ensemble de cette
région le bilan se solde par un déficit de 4 %,.

Quant aux stations de sports d’hiver de la

Schweizer Reisekasse und

Unter dem Vorsitz von Prof. Dr. W. Hunziker
fand in Bern die Eréffnungsfeier statt fiir den
neuen Geschiftssitz der bekannten Institutionen
Schweizer Reisekasse und Popularis Tours. Der
Prasident der Reisekasse konnte bei diesem Anlass
eine Festgemcinde von einigen Dutzend Pres:
vertretern und mehreren hundert Gésten be-
griissen. Vor dem Empfang im Hotel Bristol bot
sich Gelegenheit zu einem interessanten Rund-
gang durch ihr neues, geradezu ideal zu nennendes
Heim in der Griinegg am Waisenhausplatz.

Der an prominenter Stelle des Stadtzentrums
stehende Neubau wurde ausgefiihrt im Auftrag der
Firma Brauerei Gassner durch die Architekten
F. Trachsel und F. Steiner, unter Mitwirkung von
Architekt M. Klein fiir den Innenausbau. An-
sprechend und gefiillig fiigt sich die neue Griinegg
in das altehrwiirdige Stadtbild ein, das die Berner
Behorden mit Recht zu erhalten bestrebt sind.
Die schone Fassade findet dank ihrer harmoni-
schen Linienfiihrung allgemein Gefallen und stellt
zweifellos eine erfreuliche und bleibende Ver-
schonerung des Waisenhausplatzes dar.

Eine ebenso angenehme Uberraschung bot dem
erwartungsvollen Besucher der flotte Innenausba
dar. Auf relativ beschrinktem Raum fand M. Klein
beste Losungen, wobei das Gesetz der Schoénheit
und dasjenige der Zweckmdssigkeit in harmoni-
schen Einklang gebracht worden sind.

Ein kleines, blitzsauberes und iiberaus freundli-
ches Parterrelokal, das dem Restaurant Griinegg
vorgelagert ist, dient als Entrée und als Change-
Abteilung der Popularis zugleich. Ein moderner
schneller Lift und eine elegante Treppe fiihren in
den ersten Stock direkt in das Reisebiiro Popularis,
welches diesen ganz belegt und sich sogar schon
mit Verbindungstiire durch die andmauer ins
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Suisse centrale et orientale qui, a la différence des
centres grisons, bernois et valaisans, sont surtout
fréquentées des hotes du pays, les chiffres an-
noncés sont en général moins satisfaisants que
ceux de l'année derni¢re. Il en est de méme des
stations de cure des Alpes vaudoises. Le recul le
plus marqué s’inscrit aux Diablerets, aux Flumser
Berge, au Righi et & Engelberg.

Dans la plupart des wvilles, une régression a
également été observée au regard de la méme
période de I'an passé. Ainsi, a Bale le recul est
de 69, a Genéve de 5, a Berne de 3 et & Zurich de
29,. Néanmoins, dans la cité de la Limmat en-
viron les trois cinquiémes des lits d’hotes ont été
occupés, & Genéve et 4 Berne la moitié¢, & Lau-
sanne et a Béle un peu plus des deux cinquiémes.

Dans les sanatoriums et établissements de cure,
le nombre des nuitées a diminué de 9300 ou de
31, 9%, s’établissant & 268000, et le taux moyen
d’occupation des lits a fléchi de 75 & 713 %. Les
quatre cinquiémes au moins des malades étran-
gers, qui ont fourni 104000 nuitées au total
(+1%), sont des ressortissants belgo-luxem-
bourgeois, frangais, allemands et anglais.

Popularis im neuen Heim

Nachbarhaus ausgedehnt hat. Grossziigig wie die
Entwicklung der noch jungen Popularis an sich
wirkt ihre ansprechende und praktische Reisebiiro-
Einrichtung, die sich in zahlreiche Einzelressorts
aufteilt und alle einschligigen Sparten des Reise-
faches umfasst, wic Einzelpauschalreisen, Gesell-
schaftsreisen, Billettverkauf, Flugbillette, Schiffs-
passagen, Auswanderung usw.,und als deren Be-
treuer sich uns ein fachkundiges und erfahrenes
Personal mit dem Geschiftsleiter W. Riesen vor-

. Zuspruch einer breiten,

stellt. In dieser Abteilung befindet sich unter °

anderem auch ein besonders umfassender, durch
die Schweizer Reisekasse und die Popularis ge-
meinsam entwickelter Prospektdienst In- und
Ausland.

Die Schweizer Reisekasse, das klassische, die
ganze Schweiz umfassende Reisespar- und Infor-
mations-Institut, dessen Beniitzer bereits etwa
500000 Personen umfassen und deren Umsatz an
verkauften Reisemarken im vergangenen Jahre
auf 18,6 Millionen Franken angestiegen ist, belegt
die zweite Etage, die uns mit weiter, offener Halle
in heimelig-wohnlicher Atmosphire empfingt.
Die Zentrale des riesigen schweizerischen Reise-
markenverkaufsnetzes ist hier beheimatet. Kassa,
Markenversand, Gutscheinkontrolle, Sekretariat,
ist die Gliederung auf diesem Boden dieser er-
folgreichen Organisation des Sozialtourismus, mit
W. Abplanalp an der Spitze als Geschiftsleiter,
dessen ansprechendes Biiro mit anschliessendem
Konferenzzimmer besondere Beachtung fand und
ein Ideal eines gediegenen Direktionszimmers dar-
stellt.

Im dritten Stock befinden sich zahlreiche helle
Raume der Administration, der Buchhaltung bei-
der Institutionen, der Spedition sowie die Telefon-
zentrale.
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Dieses neue, architektonisch gediegene Bau-
werk im Zentrum der Stadt mit seiner praktischen
und zugleich schénen rdumlichen Gestaltung
diirfte die beste Voraussetzung sein fiir einen regen
reiselustigen Offentlich-
keit und eine er[olgrelche Weiterentwicklung der
beiden aufstrebenden Institutionen, die darin so-
eben ihr Heim gefunden haben.

AUS DEN VERBANDEN

Wintertagung,
des Verkehrsvereins Untersee und Rhein

Im historischen Stiddtchen Stein am Rhein hielt
der Verkehrsverein Untersee und Rhein unter
dem Vorsitz seines Prisidenten, Dr. K. Schwanin-
ger, Stein a. Rh., die dles]ahngc Wintertagung ab,
dle vor allem der Frage der Verkehrswerbung bei-
der Uferstaaten dlcnte Das Verkehrsgebiet gehort
nicht mehr zu den unbekannten. Allein der
Schiffsverkehr auf Schweizerseite hat sich von
147000 Passagicren im Jahre 1926 auf 276000 im
letzten Jahre erhoht. Dazu gesellen sich die Bahn-
und Autoreisenden. Das Untersee- und Rhein-
gebiet ist Ferien- und Passantenland, dem aller-
dmgs nur ca. 6oo Betten zur Vcrfuoung stehen.
Demzufolge erscheint eine grossangelegte Pro-
paganda in England oder Amerika iiberfliissig,
wenn man die bescheidenen Mittel betrachtet,
die dem Verbande zur Verfiigung stehen. Viel
wichtiger ist die Werbearbeit der Dachorgani-
sationen, wie der Schweizer Zentrale fiir Verkehrs-
forderung und der Nordostschweizerischen Ver-
kehrsvereinigung, welche die In- und vor allem
auch die Auslandpropaganda iibernehmen. Als
Hauptwerbemittel des Verkehrsvereins Untersee
und Rhein gilt der Film, gegenwirtig der schone
Farbenfilm ,,Vom Rheinfall zum Sintis*’, der
von den Nordostschweizer Transportanstalten
erstellt wurde und den innert vier Jahren iiber
150000 Personen besucht haben. Nachdem der
Verkehr mit Deutschland wieder in Fluss kam,
gilt es, am Bodensee, Untersee und Rhein ein
Einheitsgebiet fiir die Werbung zu schaffen. Der
Filmdienst der NOT lduft nun auch in Deutsch-
land und wird iiberall mit Begeisterung aufge-
nommen.

Direktor Hiirlimann in Frauenfeld, der Pri-
sident der Thurgauischen Verkehrsvereinigung,
betrachtet es als gutes Omen, dass sich fiir die
Werbeaktionen nun auch der Hotelierverein
Bodensee und Rhein von sich aus eingeschaltet hat,
so dass in diesem Jahre wieder eine Bluestaktion
durchgefiihrt werden kann. Hotelier Grauf, Er-
matingen, machte als Prisident des Hotelier-
vereins die Anregung, auch eine Herbstaktion
zu versuchen. Der Geschiiftsfithrer des Inter-
nationalen Bodensee-Verkehrsvereins mit Ober-
biirgermeister Knapp in Konstanz an der Spitze
gab bekannt, dass ein Prospekt in 100000 Auf-
lage erscheint, in welchem der Untersee gut ver-
treten ist. Ebenfalls wurde ein Dias Film, ,,Son-
niger Bodensee'‘ gedreht, und Prinz Bernadotte
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von der Insel Mainau plant die Ausgabe eines
Farbenschmalfilms vom Bodensee, in dem auch
das schweizerische Gebiet einbezogen werden

.kénnte. Nach gewalteter Diskussion zeigte Direk-

tor Ottli den bcl\annten Farbenfilm ,,Vom Rhei
fall zum Sintis‘‘, der ein Meisterwerk der Farben-
photographie darstellt. F.B.

Verkehrsverein Interlaken

Die unter dem Vorsitz von Direktor W. Stampfli
abgehaltene: Hauptversammlung des Verkehrs-
vereins Interlaken genehmigte den Voranschlag
pro 1952/53,der mit je 131 500 Franken Einnahmen
und Ausgaben ausgeglichen ist. Das vom Ver-
kehrsdirektor H. Roth erliuterte Budget enthiilt
als Hauptausgabenposten die eigentliche Pro-
paganda, die 64750 Franken erfordert.

Der Vorsitzende stellte fest, dass der vor einem
Jahr bekundete Optimismus sich als gerecht-
fertigt erwiesen hat. 1952 war in bezug auf die
Frequenzen ein Rekordjahr; ob es dies auch hin-
sichtlich des Ertrages war, ist allerdings fraglich.
Immerhin darf Interlaken mit der Sommersaison
1952 mehr als zufrieden sein. Insofern die inter-
nationale Lage ruhig bleibt, darf auch mit voller
Zuversicht der kommenden Saison engegenge-
sehen werden. Die Propaganda des Verkehrsver-
eins lduft seit Monaten auf hohen Touren. Auch
die Ortschaft selbst verzeichnet erfreuliche Neue-
rungen (Postneubau, Bau von neuen Wohn- und
Geschiftshidusern). Das Kursaalorchester wird
fiir die Hauptsaison auf 38 Mann erhoht werden.

Die Devisenbeschrinkung Englands wird sich
auch im kommenden Sommer hemmend au
wirken, dagegen erwartet man infolge der Kri
nung in London vermehrten Besuch aus den
iibersecischen Gebieten.

In der Vorsaison wird Interlaken wieder meh-
rere Tagungen beherbergen, darunter als grosste
die des Schweizerischen Gewerbeverbandes am
6./7. Juni. Das wichtigste Ereignis wird das Ber-
ner Kantonalschiitzenfestbilden,das ca.15-20000
Schiitzen umfasst.

Ein Antrag von Hotelier Eduard Krebs, auf
Griindung einer Wassersportvereinigung zum
Zwecke der Erichtung eciner neuen Segelschule
beim Neuhaus am obern Thunersee, und zur
Einfiithrung des Wasserskisportes wurde vom Vor-
stand zur Priifung entgegengenommen.

An die Verhandlungen schloss sich ein instruk-
tiver Vortrag von Dr. K. Krapf iiber ,, Der Frem-
denverkehr in der wirtschaftlichen Zusammen-
arbeit Europas‘‘. -ld

ERHALTUNG UND WIEDERERLANGUNG

Ihrer Gesundheit durch die
bewahrte

5211“1’“ - Kur

Schenken Sle uns lhr Vertrauen und verlangen Sie
Prospekt Nr. 54/5.

Kurhaus Sunmuh, Degersheim, Tel. (071) 54141

Bezugsquellennachwéls urch die Fabrikanten:
Die Abbildungen zeigen Zimmer aus dem neueingerichteten
Hotel de la Paix in Lausanne. Die Bettstellen wurden simt-

|23 liche mit der Superba-Matratze ausgeriistet. Die dekorativen
i Superba-Daunensteppdecken und die in gleichen Dessins ge-

miitliche Atmosphire.

hdnge unschitzbare Dienste.

haltenen Superba-Vorhéinge verleihen den Zimmern eine ge-

In weiteren Hotels wie: Ziirich: Hotel Urban, Bern: Hotel Volks-
haus, Chiasso: Hotel Touring, Neuchatel: Hotel Touring, Genf:
Hotel Beau-Séjour, Hotel Métropole, Hotel Richemond etc.
leisten die Superba-Matratzen, Superba-Uberwiirfe und Vor-

geheftet —und bl
Vorteile der Superba-Matratze entlasten lhr Personal:
Klopfen ist mehr g}
Matratze elndrmger\
dass sie mihelos ger
bedeutend erleichtert'wird. Superba-Matratzen miissen nicht
téglich gekehrt werden‘e geniigt viermal im Jahr.

Rusten Sie lhre Betten\rp
Superba-Matratze aus; Ihrg Gdste werden davon.sprechen, wie
angenehm man in lhrem Hé&'t‘a_ schlift.

«I—fagen Sie gut geschlafen?» — «Danke, herrlich, — ich fiihle
mich wie zu Haus&'l» Ein solches Lob l4sst das Herz eines
jeden Hoteliers hoher schlagen. Erweiss aber auch wie wichtig
es ist, die Ruhestitte seines Gastés so bequem wie nur mog-
licheinzurichten,dennderSchlafistein stiller Freudenspender,
und jedes Hotel ist ja bestrebt, dem Gast den bleibenden Ein-
druck einer freundlichen Atmosphidre zu vermitteln. Darum
wird der.weitsichtige Hotelier dem wichtigsten Teil des Bettes,
der Matratze/‘abesondere Aufmerksamkeit schenken. Nur daS‘
ste ist dabel gut genug! E;»wnrd deshalb die bekannte und
beljebte Superba-Matratze wihlen. Warum ? Weil sie die her-
Vorstechendsten Vorteile bietet. Superba-Matratzen werden
seit 'zwanzig Jahren hergestellt. In dieser Zeit wurden Kon-
n und Machart in  einer Weise vervollkommnet, dass
%ig sagen kann: Auf Superba-Matratzen schlafen Ihrey
Tt hochstem Comfort. Fiir den Hotelier von beson-
ightigkeit ist aber; /dass er mit Superba eine ausser-
gewdhnlicl SD|Id§ Matratze besitzt. Dank ihrer besonderen

en deshalb viel ldnger haltbar. Die weiteren
kein
, denn_kein Staub kann in die Superba-
ie Superba-Matratze ist so elastisch,
It werden kann, wodurch das Betten

der comfortablen und warmen

SUPERBA S.A:

Roger Mayer
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Rédaction des menus, littérature et grammaire

La rédaction des menus pose parfois des
problémes, nous relevons ici des exemples cités
en son temps par la «Belgique Hoteliére». En
principe il faut rechercher la simplicité et des
menus comme ceux ci-dessous devraient étre
des curiosités réservées a des manifestations
trés particulieres. De méme la question des
majuscules n’est pas résolue. Il semble que la
langue frangaise peut s’en passer, en tous cas,
dans le corps du menu. Mais tous les avis sont
bons a entendre, sinon a étre suivis. (Réd.)

Le mot Menu a une double signification: il dé-
signe d'une part I’énumération des mets a servir
dans un repas, soit le repas lui-méme; d’autre
part, il s’applique au carton plus ou moins artis-
tique mis devant le convive pour lui indiquer &
quels délices il peut s’attendre.

D’aprés les historiens, le menu, tel que nous le
connaissons actuellement n’est pas trés ancien...
si I'on tient compte que de tous temps ’homme
a dii se nourrir. Au début des repas en commun,
c’était le personnel serveur qui annongait les plats.
Ou bien ceux-ci arrivaient sur table portant un
«escriteau» pour s’annoncer eux-mémes.

Mais notre propos n'est pas d’écrire, pour.cette
fois, I'histoire du menu A travers les dges. Il n’entre
pas non plus dans nos intentions actuelles de dis-
serter sur la maniére d’établir un menu. Ce qui
nous préoccupe dans le présent article est une
question de littérature et de grammaire: la rédac-
tion des menus.

— Que vient faire la littérature en cette matiére
direz-vous ? Il s’agit, vous 'avez dit vous-méme
au début, d’une simple énumération de plats!

D’accord, en ce qui concerne le menu classique,
dont nous examinerons, grammaticalement, les
fautes les plus communément commises. Mais,
comme dans toute chose, il nous faut du nouveau,
n’en fut-il plus au monde! Ou l'on en revient —
il faut étre prudent dans ces sortes de choses —
4 des méthodes anciennes, parfois oubliées.

Voyons d’abord la littérature. Voici comment
fut présenté un menu de déjeuner servi aux mem-
bres du Groupement belge de Documentation
Hoteliere:

Au vingt-septiéme jour du dixiéme mois de U'an
de grdce mil-neuf-cent-quarante-neuf, dans les Sa-
lons trés accueillants du Grand Hoétel de Flandre
@ Namur, nous avons rvegu en nos palais gourmets,
Dame Truite en ses atours veloutés & la Cambacérés
et pavfumés d'une Puligny-Montrachet 1937, une
Céte a I'Os, sautée a la fagon du Chef et un Homard
braisé dont la saveur iodée se méla au fumet déli-
cieusement corsé d'une Chdteauw Léoville-Poyferre,
2e cvu Saint-Julien.

Enfin, dans l'or et I'éclat d’une Bollinger 1934, la
Coupe St-Aubain, onctuenx final de ce récital culi-
naire, euvre savoureuse de M. Louis Denis, Maitre
queux de céans.

Toujours au point de vue littéraire, il y a d’émi-
nents spécialistes, tel SAM, qui est d’ailleurs
I’'ami de toutes les Muses. En dehors de I’Art cu-
linaire, il cultive non seulement I'Art de dresser
les cogs et poulettes, mais encore la Musique, les
Belles-Lettres. Voici comment il présente le Menu
en son Hostellerie du Coq Hardy, & Monnaie prés
de Tours.

Entrez preux chevaliers esmolez vos. faussards

Dans le «Quatre-vingt treize». Engagez la bataille!

Vous avez & vibler lant mets et tant pinard

Que Grangousiey lui-mesme auroit trop de man-
geaille.

Et ja, de trés haut-goust, commencez, fins briffeurs,
Ce copieusant repas par Pasté d’aloucttes
Encroustaillé maison, et détrempez sur I'heur
Dans Vouvray Haut-Rocher vos dives papillettes.

Si au liew d’eau salée en 'immense océan

Dieu avoit déversé le Montlouis délectable,

Les langoustes, bien stir, dormant sur leur séant,
N’auvotent pu se traisney jusques a cette table...

Et si la Loirve avait au clos les capucins

Soubz les pieds de Bacchus, une source cépeuse,
Le saumon ceuveroit béastement son vin

Adilleurs que sur ung lit de qu'nelles brocheteuses.

Diable! Recueillez-vous, voicy, long mijoté,
Un pl il fort dodu de dant du grand Jules,
Qui comme vous beuvoit du Bourgueil velousté;

Voici le cog hardi (avec des majuscules).

Le caeur de Charolais, multement angoissé,
Verse laymes de sang, vegrettant le cavesme,
Et le Chdteau-Thivin sur ce beau trépassé,
Apporte en vos palais bénédiction supresme.

Aprés saine verduve, embrochiez, sapristy,

Les fromeiges de Bique autant fleurant que fesse
De ceste belle heaulmiére, o Villon, mon amy,
Dont satinet pleuras lointaine joliesse.

Ne vous: garmentez point, il est encor pour vous:
Petits fours mignonnets, Justeuse fruiterie;

Et, arrosant vos becs d'ung Vouvray, ultra doulx
Engloutivez itow Monts de Patisserie.

Le pays Tourangeau est pays Lanternois...

Par Noé et par tous les benoists saints et saintes,
Happez cafe, fines et marcs, et deux bons doigts
de vray brut impérial tel qu’en la «cave peinter.

Par tous gourmets, gourmands et tous experts palais,
Ne craignez surtout point d’aller en purgatoire,
Cay, suivant les conseils du docteur Rabelais,

Vous ne meurrez jamais tant que voudrez bien boyre.

Le Maitre Escoffier, dans son «Livre des Me-
nus», aprés avoir signalé combien est chose déli-
cate la composition d’un Menu, s’éléve avec éner-
gie contre l'emploi arbitraire du singulier et du
pluriel dans la dénomination des préparations et
s'insurge avec véhémence contre 1'emploi abusif
de la locution prépositive: & la...

Nous voild, cette fois, en pleine grammaire!

Certains auteurs de menus, dit Escoffier, se
basent sur la quantité de pi¢ces servies pour jus-
tifier 'usage du singulier ou du pluriel. Ainsi pour
dix couverts, on servira un seul Saumon et l'on
mettra au Menu:

Saumon froid sauce Vincent.

Mais pour 100 couverts, comme l'on servira
plusieurs plats de saumon, ces auteurs préconisent
d’écrire au Menu:

Saumons froids sauce Vincent.

Erreur profonde, dit le Maitre. Les indications
du Menu n’ont pas pour objet de prévenir le con-
vive du nombre de piéces que la cuisine a pré-
parées, mais bien de le fixer sur 'espéce du mets
qui lui sera servi. Quel que soit le nombre de con-
vives et le nombre de plats, on mettra donc tou-
jours le singulier.

A moins que — car en frangais, il y a rarement
de régle sans exception, — & moins qu’il ne
s’agisse de légumes ou de garnitures pour lesquels
le pluriel est communément employé. Ainsi, on
dira, et on écrira au Menu: Lentilles, petits pois
et cependant, au singulier, potage & l'oseille.

Toujours selon Escoffier, il convient d’écrire:

Quenelle de Brochet
au singulier, puisqu’il s’agit d’une préparation,
de l'espéce, mais il faudra mettre au pluriel:

Omeletle aux quenelles.
Truffe en serviette
Pdté aux Truffes.

*

De méme:
et:

La locution prépositive & la signifie: a la mode
de et ne constitue pas une dédicace.

Ainsi, il faut dire: Filet Richelieu, Tournedos
Henri 1V, Truite Cambacérés, Sole Murat, Péche
Melba et non Filet & /a Richelieu, etc.

Par contre il serait incorrect de dire Civet bour-
guignonne; il faut dire: Civet a la (mode) bour-

guignonne.
*

1l est enfin un point que le Maitre n’aborde pas:
c’est I'emploi de la majuscule. Il 'ignore a ce
point que tout au long de sa dissertation gramma-
ticale, il emploie indifféremment:

Purée de pommes
Coulis de gibier

Mousse de Jambon
Mousse de homard
Chaud-froid de perdreau
Quenelle de Volaille
Purée de pois

Créme de Lentilles.

Or, I'emploi de la majuscule est un des chapitres
de la grammaire... comme d’ailleurs la ponc-
tuation.

Pourquoi des majuscules ?

11 y a tout d’abord la régle générale qui exige
de mettre une majuscule au premier mot de toute
phrase.

Mais... dans le corps de la phrase, ou plutdt, au
menu, dans le corps de la dénomination du plat?
Les noms propres, bien entendu, s’écriront tou-
jours avec majuscule. Mais les autres ? :

Est-ce & l'image de la langue allemande, ou
tous les noms débutent par une majusgule?

Ou est-ce plutdt 1'usage adopté pour les titres
d’ouvrages littéraires dont il faut tenir compte ?
Exemple:

La Physiologie du Gott.

Nous penchons pour cette derniére hypothése
Et, dans ce cas, nous devrions écrire:
Potage Tortue

Créme de Concombres
Saumon sauce hollandaise
Longe de Veau jardiniére
Filet de Caille Médicis

Cotelette froide de Foie gras
Poularde du Mans
Moscovite aux Péches

*

Déja depuis Horace les grammairiens dis-
cutent... et laissent refroidir les plats. Car il vaut
mieux qu’il n'y ait de fautes que dans la rédaction
du menu et non dans sa préparation.

FRAGE -y NTWORT

Rabatte und Provisionsanspriiche

Aus Mitgliederkreisen wird uns folgendes Pro-
blem zur Frage gestellt:

Ein deutsches Reisebiiro gibt einen Fahrten-
prospekt fiir Automobilisten heraus, der Kontroll-
Bons enthilt. Gegen Abgabe eines solchen Bons
soll nun der Hotelier dem Gaste einen Rabatt von
10% auf den Hotelpreisen einriumen, anstelle der
dem Reisebiiro zustehenden iiblichen Kommission.
Die Bons sind am Ende der Saison dem Reisebiiro
zu Kontrollzwecken einzusenden. Nebenbei be-
merkt, wirbt das Reisebiiro auch noch Inserate fiir
seinen Prospekt. .

Frage 310: Ist es mit der Preisordnung des
SHV. vereinbar, denjenigen Gisten, die besagte
Bons vorweisen, auf der Hotelrechnung einen Ab-
zug in der Hoéhe der den Reisebiiros normalerweise
zustehenden Provision von 10%, auf Pensions-
oder Einzelpreisen oder 89, auf Pauschalpreisen
zu gewahren, wie dies vom betreffenden Reisebiiro
vorgeschlagen wird ?

Antwort: Nein! Denn ein solcher Abzug wiirde
gegen die Bestimmung unserer Preisordnung ver-
stossen, wonach es untersagt ist, Mitgliedern von
Vereinigungen irgendwelcher Art Rabatte auf den
Hotelrechnungen zu versprechen oder zu gewih-
ren. Es ist nicht dasselbe, ob ein Reisebiiro fiir
eine Gistevermittlung Provision erhilt, nachdem
es mit der Bestellungsiibermittlung doch eine Ver-
bindlichkeit gegeniiber dem Hotelier eingegangen
ist, oder ob das Reisebiiro diese Provision seinen
Kunden einfach iiberlédsst, denn die blosse Abgabe
eines Prospektes mit Gutscheinen ist weder eine
provisionsberechtigie Vermittlertatigkeit, noch kommt
sie einer Rechtshandlung verbindlicher Art gleich,
die einen Provisionsanspruch eines Reisebiiros
iiberhaupt rechtfertigen wiirde. Ein solches Sy-

R E V U E

stem konnte, wenn es einreissen wiirde, einem
Reisebiiro eine ungerechtfertigte Monopolstellung
verschaffen und kime u. E. einem unlautern Wett-
bewerb gleich. Wovon sollten dann die andern

. Reisebiiros leben, wenn auch sie aus Konkurrenz-

griinden gezwungen wiirden, ohne Vorausbestel-
lung reisenden Automobilistenkunden Gutscheine
abzugeben, mit denen diese dann von den Hote-
liers eine Reduktion beanspruchen kénnten ?

Diese Frage ruft einer anderen, nimlich der,
ob das betreffende Reisebiiro, welches das geschil-
derte System proponiert, damit auf seine Rech-
nung kommt. Der Zusammenhang ist wohl in der
Acquisition fiir Hotelinserate in dem den Auto-
mobilisten auszuhidndigenden Prospekt zu suchen,
mit welchem zweifellos das Hauptgeschift be-
zweckt wird. Sodann ist nicht anzunehmen, dass
das betreffende Reisebiiro sich nicht auch fiir die
Entgegennahme von Zimmerbestellungen emp-
fohlen hilt, fiir die es dann die iibliche Kommis-
sion von der Rechnung beansprucht. Wir sind der
Auffassung, dass die Reisebiiros ihre eigenen Re-
klamekosten mit der aus ihrer Vermittlertitigkeit
erzielten Provision bestreiten sollen, ohne ihren
Prospekt gewissermassen zu einer Art Hotelfiihrer
mit bezahlten Anzeigen zu gestalten. Wohin wiirde
es wohl fithren, wenn alle Reisebiiros von etwel-
chem Ansehen von den Hoteliers verlangen wiir-
den, dass sie sich mit Inseraten an ihrer Reklame
beteiligen oder gar noch eine Zusammenarbeit da-
von abhingig machen wiirden? In dieser Frage
gebietet sich den Hoteliers weise Zuriickhaltung.

Auftridge an Graphiker

Frage Nr.311: Wir haben in der Hotellerie
wie in keinem anderen Gewerbe stindig mit Re-
klame zu tun. Bald handelt es sich um einen
Prospekt, bald um Werbezirkulare oder um In-
serate mit Clichés, um Reklameschilder, Brief-
kopfe usw. Meist miissen wir erst abkldren, was
dem Haus dienlich ist und welche Firma sich am
besten eignet. Jeder Reklameberater hat seine
eigene Art. Das trifft besonders fiir die Graphiker
zu.

Nun machen wir stindig die Erfahrung, dass
sich solche Firmen ausserordentlich beeilen, uns
ihre Vorschlige und Projekte zu -unterbreiten,
und zwar ohne iiber die Bezahlung auch nur ein
‘Wort zu verlieren. Schon bei Vorverhandlungen,
wo noch keineswegs feststeht, ob das Hotel iiber-
haupt einen Auftrag erteilen wird, sind sie so-
gleich mit Vorschligen zur Hand. Lehnt man
diese ab, so erscheint flugs darauf eine ansehn-
liche Rechnung, die den Umstinden gar nicht
gerecht wird. Solches Verhalten von graphischen
Firmen erschwert natiirlich kiinftige Verhand-
lungen. Was soll man da tun?

Antwort: Bei allen Verhandlungen mit gra-
phischen Firmen, auch bei Vorbesprechungen, ist
seitens des -Hoteliers grosste Vorsicht geboten.
Wir empfehlen in jedem Fall eine schriftliche Si-
cherung, damit der Hotelier nicht ungerecht und
ungebiihrlich belastet wird.

Bei einem kiirzlichen Fall, der gerichtlich aus-
getragen wurde, stellte sich eine bekannte gra-
phische Anstalt sogar auf den Boden, sie habe fiir
jede Art Vorbesprechung, genau wie ein Arzt,
ein Anwalt oder Architekt, Anspruch auf ein
Honorar fiir die Konsultation. Dieser Anspruch
sei im Tarif des Verbandes ausdriicklich festge-
legt. — Der Richter wies dann darauf hin, dass
doch im Baugewerbe eine andere Praxi$ bestehe.
Der Architekt miisse mancherlei Projekte aus-
arbeiten, an Wettbewerben mitmachen, ohne
dass er auch nur einen Rappen fiir seine Leistun-
gen erhalte, wenn der Auftrag einem anderen zu-
gesprochen werde. -‘Trotz dieser Einwendung
schloss der Richter in diesem Fall auf das Vor-
liegen eines Auftrages. Gestiitzt auf die Arbeits-
leistungen des Graphikers musste dessen Rech-
nung bezahlt werden.

Auf Grund dieses Urteils muss jeder Betriebs-
inhaber oder -leiter dariiber im klaren sein, dass
schon Vorbesprechungen, sofern diese zur Aus-

Wer es noch nicht weiss!

Von Harry Schraemli

Fiir das leibliche Wohl der uns anvertrauten
Giiste sorgen — und immer darauf bedacht sein,
dass nichts verdirbt, das sind zwei grundsitzliche
Aufgaben, die wir Gastwirte zu erfiillen haben.
Dem Gast gelegentlich eine Freude zu bereiten
durch unerwartete Bereicherung der Mahlzeiten,
durch Neuerungen oder ein kleines Geschenk —
das sollte von uns ebenfalls als Pflicht angesehen
werden. Und jetzt haben wir wieder Gelegenheit
dazu, denn unser reicher Apfelsegen bictet ein
dankbares Feld. Dabei werden wir uns noch den
Beifall der Giste sichern kénnen.

So kann der Hotelier den ankommenden Gi-
sten einige der goldenen Apfel aufs Zimmer stellen.
Er kann die Friihstiickstafel damit bereichern
oder sie vom Concierge gegen Entgelt einzeln ab-
geben lassen. Wer konnte einem leckeren appetit-
lichen Apfel widerstehen? — Der Restaurateur
kénnte zum Beispiel eine Zeitlang die kostlichen
Friichte auf alle Tische stellen lassen — und er
wiirde staunen, wie schnell sich die Schale leert.
Mancher Gast wiirde einen frischen Apfel bestimmt
mit Hochgenuss verzehren — auch wenn er einmal
nicht auf der Kartesteht oderim Menu vorgesehen
ist — und gerne den kleinen Obolus dafiir erlegen.
‘Warum sollen wir Schweizer, die wir doch stolz
sind auf unser herrliches Qualititsobst, nicht
auch bei unseren Gisten damit Ehre einlegen und
sie an diesem Reichtum teilnehmen lassen ?

Es gibt ausserdem Gaststitten, die an Stelle
von Suppen oder Grapefruit Schweizer Apfel of-
ferieren — sicherlich eine gute Idee. Die Propa-
gandazentrale fiir Erzeugnisse der schweizerischen
Landwirtschaft fiihrt zur Zeit eine umfassende
Werbekampagne durch, um den goldenen Uber-
fluss unter die Leute zu bringen. Auch das Gast-
gewerbe wird hierbei durch Gratisabgabe von
‘Werbematerial unterstiitzt. Fiir uns ist es zudem
sicher ein grosser Vorteil, dass wir nun Gelegen-
heit haben, fiir unsere speziellen Zwecke Schwei-
zer Apfel stiickweise und sozusagen in jeder ge-
wiinschten Grésse und Preislage zu beziehen. Wer
es noch nicht weiss, sollte sich sofort fiir die gute
Sache interessieren.

arbeitung von Vorschligen oder Projekten fiihren,
den betreffenden Reklamefirmen oder Graphi-
kern Anspruch auf Honorierung der geleisteten
Arbeit geben. Daran dndert die Auffassung des
Hoteliers nichts, wonach er lediglich eine Offert-
einholung beabsichtigt und die Erteilung des de-
finitiven Auftrages davon abhingig macht, ob ihm
die Offerte konveniert oder nicht. Er muss sich
deshalb von allem Anfang an bewusst bleiben,
dass auch ein Auftrag zur Ausarbeitung unver-*
bindliche Vorschlige etwas kostet. Um sich gegen
unangenehme Uberraschungen zu sichern, emp-

_fiehlt es sich daher, nach Fiihlungnahme mit

einer Reklamefirma irgendwelcher Art sich zu
vergewissern, wie hoch sich deren Honoraran-
spriiche stellen. Miindliche Angaben sollten
schriftlich bestitigt werden.

Dr. M. R

BBKZ — Koch- und Kellnerlehrlingswettbewerb

,,Lucullus’ irdische Freuden‘*

Am 9. Médrz findet im Ziircher Kongresshaus
(Tonhalle Vestibule, Eingang T) eine Ausstellung
von Lehrlingsarbeiten statt. An der Presseorientie-
rung vom vergangenen Freitag in P. Kaisers ,,La
Marmite. bezeichnete Herr Harry Schraemli die
Art, wie der Ziircher Lehrlingswettbewerb aufge-
zogen wird, als ein ganz grossartiges gastronomi-
sches Ereignis, dem dieses Jahr im Hinblick auf
die HOSPES 1954 besondere Bedeutung zu-
kommt. Wenn auch in der Schweiz die Land-
schaft als touristische Attraktion, im Gegensatz
zu Frankreich, wo auf das Essen und Trinken das
Hauptgewicht gelegt wird, im Vordergrund steht,
so wird doch das, was die Schweiz heute im Durch-
schnitt auf kulinarischem Gebiete leistet, kaum
von einem andern Land iibertroffen. Dazu haben
die fortgesctzten Anstrengungen auf dem Gebiete
der Berufsbildung nicht wenig beigetragen.

Herr Giittinger, der tonangebende Maitre d’hotel
vom Hotel Baur au Lac, orientierte iiber das, was

Servierlehrtchter und Kellnerlehrlinge prasentie-

ren. Das Programm ist nicht nur fiir den Fach-
mann interessant, sondern ebenso fiir die Dame
des Hauses, die Besuch erwartet. Das Herrichten
des Teetisches, der Geburtstagstafel oder die
Frage, welches Glas zu welchem Wein gehort, dar-
iiber wird die Ausstellung wertvolle Anregungen
vermitteln. Bei den schriftlichen Arbeiten sei auch
das Aufstellen eines vierteiligen vegetarischen
Menus mit Erklirung der Zusammensetzung der
Platten erwihnt.

Die Kochlehrlinge zeigen, wie der Obmann der
Jury fiir die Kéche, Herr P. Kaiser, ausfiihrte,
ihrer Ausbildung entsprechende Arbeiten. Das
Gewicht wird auf saubere Arbeit, auf Genauigkeit
und Zweckmissigkeit der auszustellenden Objekte
gelegt. Der Querschnitt geht von der Schnittart
der Kartoffel und deren Verwendung zu der Ge-
miise- und Rohkostplatte, vom Tellergericht zur
Fisch- und Fleischplatte. 8o junge Koéche bereiten
sich mit Begeisterung auf ihre Aufgabe vor. Uber
260 praktische und 280 schriftliche Arbeiten wer-
den zu sehen sein.

Neu ist eine Gruppe von Hotelpatissiers, die
unter Mitwirkung der SPZ. zeigen, wie der Schwei-
zer Apfel als Siilspeise zweckmissig Verwendung
finden kann.

Als Vorschau auf die Internationale Kochkunst-

hors concours einige Kochkunstplatten, die nicht
nach dem Rezept ,,Iss Dich schlank’* hergerichtet
sind, aber vielleicht um so mehr Freude und Ge-
fallen finden werden.

Der riihrige Prisident der BBKZ, Herr O.Win-
zeler, unterstrich in einem Schlussvotum die Be-
deutung des Wettbewerbs fiir die Heranbildung
eines tiichtigen Berufsnachwuchses. Im Wettstreit
mit andern Berufskollegen lernt der Lehrling
seine Arbeit richtig einschitzen. Fiir die Elteyn
aber ist es wichtig, dass sie sich Rechenschaft dar-
iiber geben koénnen, was ihre Séhne und Tochter
leisten und dass sic den Wert einer guten Lehre
als unerlissliche Voraussetzung zum beruflichen
Aufstieg erkennen. Das fiihrt Eltern und Patrons
zusammen. Die Ausstellung hat aber auch einen
propagandistischen Wert, zeigt sie doch dem Be-
sucher, was das Gastgewerbe, das die erste Visiten-
karte des Landes bildet, alles zu leisten im-
stande ist.

Der abtretende Obmann der Kochejury, Herr
0. Kiinzler, dem Herr P. Kaiser Worte des Dankes
und der Anerkennung fiir seine grossen Verdienste
gewidmet hatte, dankte fiir die Sympathiebezeu-
gung und betonte den ideellen Wert aller Berufs-
bildungsbestrebungen.

Der Ziircher Lehrlingswettbewerb wird auch
ausserhalb des Ziircher Gastgewerbes Aufmerk-
samkeit finden. Die Ausstellung im Ziircher Kon-
gresshaus vom Montag, den 9. Mirz, ist gebfinet
von 12.30 Uhr an bis 21.30 Uhr. Im Anschluss
daran findet im Foyer des Kongresshauses der
traditionelle Lehrlings- und Elternabend statt.

~

i
Friichte und Gemiise

wie frisch von der Ernte — dazu pfannenfertig geriistet

RDSE — Erbsen, Bohnen, Blattspinat,

Bl SEYE Spinat gehackt, Rosenkohl, Lat-
tich, Fenchel, Karotten.

BIRDS EYE —Erdbeeren, Himbeeren, Brom-
beeren, Pfirsiche.

isganstige Packungen fir - Verlangen
Sic Preisliste.

BIRDS EYE AG., ZURICH 22, Telephon (051) 239745

ausstellung in Bern zeigen Ziircher Gaststitten
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Gesucht
fiir Sommersaison, mit Eintritt auf 18. April oder 1. Mai:
tiichtiger, sprachenkundiger
Chef de service, Saucier
Entremetier, Metzger
Commis de cuisine
Kochin, Kiichenbursche

Kontrolleur oder Hilfskontrolleur
(Bintrit 1. April)
Hil , Li omideh

2 Buﬂ'etfochter, Schenkbuxsche
Kellerb
filr Patisserie und Rnuchwaxenvaxk.ul
Hausbursche

Officebursche und -midchen
Serviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lohnanspriichen und Re-
ferenzen sind zu richten an Direktion Hotel und Restaurant
Flora und Floragarten, Luzern.

Gesucht

fiir lange ison (Vi

wiesener
Portier-Chauffeur
Lingére, Officemiidchen
Hilfsmédchen

Offerten gefl. unter Chiffre F. H. 2646 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

filr Saison 1983 (Mai-September) fachkundiger

Patissier, 2 Kdchinnen neben Chet
Kiich =3k B Tocht

téchtex
Restaurationstochter (Tea-room)
Barmaid-Hallentochter
Zimmermidchen
Hausbursche-Portier

Lange Saison. Freitag'auch in

H O T E L
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SURSEE-WERKE AG. SURSEE

FUR DEN HOTELBEDARF!

Lerne

haws hrb

" Engllsch

Das te V
frei von Garantie

hmitt |f"r die ..'
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sucht fiir

Zereisai
saison, Eintritt Anfang Juni

Oberkellner
xl;arefachmdigex Chef de rang mit Barkennt-
nissen
Saalkellner
Aide de cuisine
Patissier
I. Lingére-Stopferin
Zimmermidchen
Etagenportier
junger

Offerten mit

Referenzen und Gehahsanspn\chen unter Chifire E H 2492
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

fiir lange Sommersaison
Saal-Restauranttochter
englisch sprechend

Kiichenbursche w.« -midchen

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel
Wartenstein, Bad Ragaz.

Gesucht
fiixr Sommersaison 1953, in Berghotel der Zentral-
schweiz

Kiichenchef
Aide de cuisine

Offerten mit iiblichen Beilagen und Lohnangabe
unter Chiffre B H 2686 an die Hotel-Revue, Basel 2.

auf und fiir
Behandlung der Wische. Staatlich gepriift und begutachtet durch die Eidg. Materialprii-

fungsanstalt St. Gallen.

Bodenwichse, fest und fliissig, erstklassig

stitute, Herne Bay, xem,
heiast Angehsrigo aller Be-

mmen. Sie er-
Tarbon oser yarvltiomen:
nen in kurzer Zeit, unter der
Anleitung qualifizierter Lehr-
ittel kriifte, Kenntnisse der eng-

Das beliebte Wasch- und Uni

anh Schﬂnlleinu. Geschirr, Gliser, Fenllax n\lbsr. schén und klar. Ebenso fiir Polster,
he, M&b

Guter Verdienst. Offerten an Hotel Weisses Kreuz, Brienz.

Gesucht

filr Sommersaison (18. Mai bis Ende September):
Saucier
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Officeg to-Kafeekschi
Jahresstelle.

Offerten mit i i nd i an
Hotel Adler, Grindelwald.

der Béden, E:

Zum Waschen

n Flecken an Stoffen.

lischen Sprache. Erstklassi-
ge Kiiche, moderner Kom-
fort. Auskunft und Prospekt
durch Ar. Bayard, Eischoll
(Wallis).

und Reinigen und fiir die Hinde sch
Degexrsheim (St. Gallen), Tel. (071) 84334.

frei. Offerten \u\verv
bindlich von F. Friedli, Faltschen, Relchunhl:h (B.0.). Wei(are A\u.lnmf AWU.

" |Hotel-

Gesucht auf 1. April oder nach Ubereinkunft:

Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermidchen
Hausmiidchen
Portier-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an F. Ritter, Hotel
Beau-Site, Interlaken.

Gesucht in Stadthotel

Garni

zu kaufen, evil. zu pachten

gesucht.

Antritt _spitestens Friihjahr
forten unter Chifire

Etagenportier | =

sprachengewandt, vertriglich, auch gesetzten Alters. Hat einmal wd-
chentlich den Nachtportier zu remplacieren. Der Posten wird nur als
Eilofferten mit Photo und Zeug-

Jahresstelle vergeben. Eintritt 1. April.
niskopien an Hotel Baslerhof, Basel.

Basel 2.

Gesucht elektr.

Hotel-ocherd

Léinge zirka 1400-1600,

Breite zirka 1000-1300,

freundliche

(esucht per sofort:

Scrvicriochier

in gutes P

nur gute Occasion. Offerten
mit_ ausfihrlichen Angaben
unter Chiffre OFA 4735 Lz an
Orell Fiissli-Annoncen, Lu-

Gesucht
fiir die 1953 von
tiichtiger,

Saucier

Es wollen sich nur Arbeitskrifte melden, welche
gewillt sind, speditiv zu arbeiten und den Re-
staurantbetrieb in allen Sparten beherrschen.
Wir bieten einen wirklich gut bezahlten Posten.
Eintritt Ende April. Offerten sind zu richten unter
Chiffre S R 2321 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf kommende Sommersaison

Entremetier

Aide de cuisine

Patissier
Sekretdrin-Journalfiihrerin
Serviertochter i case-restauran

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen an Hotel
Engadinerhof in Schuls-Tarasp (Grbd.).

Gesucht

ir lange Sommersaison (Mai bis Oktober),
tiichtige

Kochin oder Alleinkoc_:h

Hoher Verdienst. Zu |} ]

Auf 1. April: gut priisentierende

Su'vicelochler

in neu
. Rella\unm
Offerten mit Zeugniskopien und Bild an: Hotel Speer, Rappers-
1720.

wil am See. Telephon (086) 2

kleine

Hotel-Pension

m Kumn der

ig, in gut i
Kiiche, Hilfspersonal geniigend vorhanden. Offer-
ten mit i i

und Photo an A. Sandi, Hotel Rosengarten, Bad
gaz.

moderne Bar mit Rendne,
womn méglich mit Restaurant.
Offerten unter Chifire H P
2661 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

DIRECTEUR

dirigeant actuellement Grand Hétel des Alpes

Gesucht
fiir die Sommersaison 1953, Hotel :
Kiichenchef-Alleinkoch
Koéchin neben Chef
Saaltochter
Zimmermidchen
Alleinportier

(mit Conducteurdienst)

Offerten sind zu richten an Familie Jb. Reichen.

Carlton Hotel, Interlaken

Gesucht flinker, gut prisentierender, sprachen-
kundiger

Commis de restaurant
in Erstklassrestaurant nach Zirich, sowie gut
prisentierende, sprachenkundige, lxbhhcha
Barmaid
mit angenehmem Charakter; flinker, sauberer,
sprachenkundiger
Hausbursche-Portier

Offerten an Hotel «CANOVAbv-Seehof, Schiff-
lénde 28, Ziirich 1

Gesucht

filr die Sommersaison, Eintritt auf Ostern und Mitte Mai :

Offerten mit Referenzen und Bild nur schriftlich an Park-

Gesucht

fiir lange mit Eintritt Ende
Aide de cuisine
Kiichen-u.Officepersonal
Saaltochter

Offerten mit iblichen Unterlagen erbeten an Familie
Affentranger.

GnlnchlLvrhd ;n:dlun\mar in mittleres Hotel auf der

Alleinkoch

versiert und vielseitig
bei sehr guter Bezahlung

Hilfskdchin, Chef de rang
Zimmermidchen

Gesucht

fir Sommersaison 1883 mit Eintritt auf 24. April
1983 tiichtiger

Alleinportier

Saisondauer rund 6 Monate. Offerten mit Zeugnis-
abschriften sind zu richten \uuar Chiffre A P 2627
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten sind zu richten unter Chifire G R 2629 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

hotel Gemmi, Kandersteg.

Concierge- Conducteuz

cherche situation

Smun ou annéa. Posséde certificat de capacité
iportantes. Offres sous chiffre
D R 2588 A l'Hé(el Revua 4 Bale 2.

jlingerer,
Kiichenchef (allem)

Kéchin neben Chef

Saaltdchter, Restaurationstéchter
Saalpraktikantinnen
Zimmermidchen

Lingére

Gesucht
Z1 M"'ﬁ?k’ih ADCHEN

und
belieben Oﬂenen mit Zeugnisabschriften und Bild
einzureichen unter Chiffre Z M 2606 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Fiir die Sommersaison suchen wir tiichtige, sprachen-
kundige

Offerten mit Referenzen und Bild unter Chiffre B O 2660
an die Hotel-Revue, Basel

Obersaaltochter

sowie eine

Stiitze der Hausfran (Gouvernante)

Leiter-Ehepaar

gesucht

fir Hotel im Berner Oberland, 100
Betten. Internationale Kundschaft. Juni bis Sept.
Evil. Winter. Ausfihuliche Offerten mit Zougnis-

hotos und Gehalts-

Pour saison d'été (avril-septembre) on cherche

r
un couple-gérant
pour restaurant, tea-room au bord du Léman.
Préférence sera donnée a porteur de certificats de
cuisinier et professionnel de restaurateur.
Oﬂxe avec certificat et photo sous chiffre G. F.
3308 L. & Publicitas Lausanne.

Born 1820
—Still

going Slrong

g2 DON'T SAY WHISKY

JOHNNIE
AY~ wARKER

anspriichen erbeten unlex Chifire H R 2662 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

On cherche

secrétaire-caissier

Entrée en mars ou date & convenir. Faire offres a
la Direction Montreux Palace Hétel, Montreux.

Gesucht
auf1l.Juli 1953

GERANTIN

Snecial-fur gegen Wechselahrbeschwerden!

Alles in allem lindert das Kriuterheilmittel Zirkulan so viel- Distridaters
ullqu,'gussn man nicht zu vlel sagt, wenn man die Zlakeur!:;\' KE‘:i F. SIEGENTHALER LTD Lausanne Tel. (021) 237433

hatich belm Apotheker oder Drogistan. wo nicht, Versand:
Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Zirich 1. Halbe Kur Fr. 11.20.

fiir Hotel Garni in Ziirich.

Sofortige Offerten mit Gehaltsanspriichen, Refe-
renzen an Rémipostfach 110, Ziirich 1.
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WIR VERTRETEN HOTELSILBER BEKANNTER FIRMEN IN ob Café oder
ERSTKLASSIGER QUALITAT.

Majonnaise...

=l gERN,
TELL03) 204

ist immer

abwaschbar
Verlangen Sie- daher bei Ih
Unser St. Galler Haus Yotlanaan e deja v e
Mlll(efgassﬁ 14 MABLER:G:CO; CHUR SENT 1005 General-Vertretung: BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
TELEFON (081) 22131 KARL BRAND, BASEL 1 BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN |
erwartet gerne Ihren Besuch o T e
W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
) Telephon (031) 221 44
Blumen
u Br fiir Ihve Gaststdtte
Die giinstigste Bezugsquelle fiir Tang pas S5, B0 Achtung, Hoteliers
Zu verkaufen mit Garantie modernste Original-

ab —.60. Tulpen per St.
—.40. Osterglocken per

Blind gelb o Seise 10, CHRYSLER-CABRIOLET

i iy per St. Rosen CHRQX.S I'_ER-WlNDSOR

b it fu it |\ Porfionen-Bralgiiggeli

L|GHTRELme"

Ringelblumen, p. Bund 8-Plitzer, «System Tischer, Ziirich ». Preise u. Kon-

1.60. Ginster, per Kilo ditionen_ giinstig. Tauschmdglichkeit, evil. auch

10.~. Mimosa, p, kg 8.-. teilweise _gegen Ferlengutscheine. Aniragen
Verlangen Sie Gemischte Frithlings. unter Chifire C W 2634 andie Hotel-Revue, Basel 2

blumenstriusschen, Bd.
2.40. Asparagus plumo-
sus, p. St. —.25; Dtz. 2.80. [Gocms i sanivaiva s o raiyi st e e

St.—.18; p. kg 8.—. Ver-
lang. Sie eine gemisch-

unsere dusserst vorteilhafte Offerte!

HANS GIGER & CO., BERN te Probesendung zu Fr. A vendre
Import von Lebensmitteln en gros .
NACH NEUESTEM VERFAHREN VON INTENSIVSTER WIRKUNG O e retasta . Tolsnhon (8] 2% Kuginer, Baden pemg [}||n| e

dans station chmaténque en pleine activité, bon
Versand in der ganzen Schweiz. rendement. Ecrire sous chifire A V 2530 & I'Hétel-
Revue, Bale 2.

Unverbindliche Offerten mj] Olten Tel.(062) 5 4059
SPEZIAL-WERKSTATTE FUR MODERNE LICHTREKLAME

Zu kau.fen gesucht

Piliimlimaffer //% I HOTEL-

Elektromotoren, Turbinen =
IMMOBILIEN-ZURICH

Generatoren, Transformatoren

fiir Wiedergebrauch und auf Abbruch. Offerten mit sep. Anhinge-Etikette, AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS
sind zu richten an AKUSTUK AG., Kanonengasse 27 auf Wunsch versehen mit P Kontrnann
: Hotelbenennung und laufend
numeriert, Anfragen und be- Seidengasse 20, Tel. (051) 236364. Erstkl. Referenzen.
musterte Offerten verlangen. Kauf, Verkauf, Miete von
E.Schwigler,Ziirich
Gummiwaren - Seefeldstr. 4 Hotels, Restaurants, Cafés

Erste Aktienbrennerei Basel, Tel. 53043 und 53044 Kuranstalten, Pensionen
Sofort zu vermieten wegen Abreise ins Ausland

Tea-room-Rest. Grand-lux Th.I]omenig AG. |- ~

BUNDNER SPEZIALITATEN CHAMONIX

e e
zins Fr. 500.— per Monat. Nur an tiichtige Fa Lerne CARMENNA*
leute. Ubernahmesumme erforderlich, Grosse Zu- o HOTEL
kunftschance. Offerten unter Chiffre P. A. 4959 L. Telogramm-Adresser E I = h AROSA
i, byneanne: ng lsc Telephon (081) 31601/2 86 numéros, confort, garage 12 voitures, vieille
) réputation, tenu 40 ans par méme famille. A
in London Bilndnerfleisch  Fr.16.50p. kg vendre avec les murs. Ecrire: Mme Mottet chez
. . Mr. M 2 L he .
Rohschinken o/Bein Fr. 16.50p. kg =, Montiorty 8 sue: Leschiol; Gentve
en den London Schools of | ¢\ Fr. 8878k
Zu verkaufen English, 319, Oxford St Salsize FI‘."-.W[l.k A
in bekanntem Kurort des Berner Oberlandes T i krepp und ondon - Spe: se | Salami T p.kg
qutes [ - latt fiir jederi Zweck, das ganze 1L
apier Servietien ¢ Jah. Fiir Unterkunit kann ge- | Mortadella Fr. 5.50p.kg J———

HOTEL Napperons e — pour fn sl 1955
- S X e e

Toy s o Csoren s, Sorimor Klosettpapier & " »PERDURA b B a{"?"e Py " l . [ .

e, eorioioh Snaer wpes Chie i die Qualitirmatrarze | POMteilles devin|| - NIGIISSOI16-CONIISEI1E-

K B 2652 an die Hotel-Revue, Basel 2.

P.HOSTETTLER, BERN S. PEUTET
P. GIMMI & CO. AG., ST.GALLEN Galgenfeldweg 1, Téléphone (022) 26335 iea.runm
z. Papyrus Telephon (071) 25225 Telephon (031) 80396 Genéve, 5, rue des Paquis
aveci dans ville i ielle i
Zu verpachten du canton de Vaud. Commerce important, situé
. sur rue principale, au centre des afsires. Patente

mm 7 Stel-
s e CHAMPAGNE V= A. DEVAUX e £
L ]

Erstklass_ UN GRAND VIN, PARMI LES MEILLEURS
' i i : Black Neck ou Blanc de Blancs Brut 1947

Vente directe par caisse de 12 bouteilles ou demies:
\ Jacques VERNES — 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la Suisse Wss

Berghotel [ ————
RESTAURATIONSBROT!
150 Betten, in der Zentralschweiz, Nihe Luzern. ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ) SANDWIGHES !

Offerten mit Referenzen unter Chiffre E H 2566
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Fiir Schlank und Dick sind wir Didit
und jede Kost mit nns gerdt.
Vitamin-C- und Stérke-reich —
kommt uns wohl kein Gemiise gleich.

OCCASION!

Wir liquidieren unseren kleinen Autopark und offerieren

Den gesundheitlichen Wert der Kartoffeln haben
Forschungsergebnisse bekannter Arzte, Biologen und
Hygieniker ins rechte Licht geriickt. Nicht nur der
hohe Stidrkegehalt, sondern auch das vorhandene
Eiweiss sind biologisch hochwertig. Die Kartoffel ist
der wichtigste Vitamin-C-Trager unserer Nahrung. lhr
Gehalt an Mineralstoffen (Eisen und Calcium) macht

Packard  8-Plitzer HP 263 1939 deluxe
Dodge  8-Plitzer HP 1947 de luxe
Dodge  8-Plitzer HP 12 xsqe mit Radio

Chrysler &-Flatzor HP 17 Fr.
Kai: 6-Plitzer HP 1 1941 Fr. 4500.—
Kaiser-Frazer 6.Plitzer, mmxmeu, nicht eingefahren
Fr. 70!

Fleischschmeidemaschine

geschnitten,
préasentieren gut und ausgiebig

Ausserdem liquidieren wir auch unsere Reservepullmans
in noch sehr gutem Zustand. Sehr vorteilhaft fir den
lokalen Gebrauch:

Fiat 22-Plitzer HP 19 1935 Benzin  Fr.6000.—

Berna  26-Plitzer HP 42 1935 Benzin  Fr.7000.— sie zu einer wertvollen Diatspeise. (S.P.Z.) Tausendfach bewahrt

Berna  30-Plitzer HP 49 1936 Benzin  Fr. 13000.—

Die Wagen befinden sich in Lugano. Interessenten wenden . . .
sich an Tel. (091) 27804 oder schreiben unter Chifire HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich
Z 27/4 Publicitas, Lugano. Talaker 41 Telephon (051) 278099
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